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1 Pregled pisaca

Pregledaite lokaciju znacaijki na pisacy, fizicke i tehnicke specifikacije pisaca i gdie mozete pronadi
informacije za postavljanje.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedeée su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoé tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e Upoznavanije i koriStenje

e RjeSavanije problema

e Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e pridruZivanje forumima za podrsku

e pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

lkone upozorenja

Budite na oprezu ako na HP pisacu ugledate ikonu upozorenija, kako je naznaceno u objasnjenjima
pojedinih ikona.

e Oprez: strujni udar

/A

e Oprez: vruca povrSina

/N

e Oprez: ne priblizavaite dijelove tijela pokretnim dijelovima

Pregled pisaca


http://www.hp.com/videos/LaserJet
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Oprez: oStar rub u neposrednoj blizini

PN

Upozorenje

A\

Moguca opasnost od Soka

Pregledaite ove vazne sigurnosne informacije.

Procitajte ih i shvatite ove izjave o sigurnosti kako biste izbjegli opasnost od elektricnog Soka.

Uvijek slijedite osnovne sigurnosne mjere prilikom koriStenja ovog uredaja kako biste smaniili rizik od
ozliede zbog poZaraiili elektricnog udara.

Procitaijte i shvatite sve upute u korisnickom prirucniku.
Imajte na umu sva upozorenja i upute navedene na uredaiul.

Upotrebljavajte samo uzemljenu utiCnicu prilikom povezivanja uredaja na izvor napajanja. Ako ne
znate je li utiCnica uzemljenaq, zatrazite savjet kvalificiranog elektricara.

Ne dodiruijte kontakte na bilo kojem utoru na uredaiju. Zamijenite oStecene kabele odmah.
Iskljucite ovaj proizvod iz zidnih utiCnica prije CiS€enija.
Nemoijte instalirati ili upotrebljavati ovaj proizvod u blizini vode ili kada ste mokri.

Cvrsto instalirajte proizvod na stabilnoj povrSini.

Instalirajte proizvod na zasti€enoj lokaciji gdje nitko ne moze stati na kabel za napajanie ili se
spotaknuti preko tog kabela.

Prikazi pisaca

Odredite odredene dijelove pisaca i upravljacke ploce.

Prikaz prednje strane pisaca

Pronadite znaCajke na prednijoj strani pisaca.

Poglavlie 1 Pregled pisaca



Opis

Tipkovnica na izvlacenje (Flow modeli)

2 Upravljacka ploca

3 Poklopac ulagaca dokumenata

4 1zlazni spremnik za dokumente

5 Gornja desna vratasca (pristup radi uklanjanja zaglavlienog papira)

6 Desna vratasca (pristup mehanizmu za nanoSenie tonera i radi uklanjanja zaglavljenog papira)

7 Ladica1

8 Gumb za uklju€ivanijefiskljuc¢ivanje

9 Naziv modela

10 Ladica 2

M Prednija vrata (pristup spremnicima s tonerom, bubnjevima za obradu slike i jedinici za prikuplianje tonera)

12 I1zlazni spremnik

13 Lako dostupan USB-prikljucak
Umetnite USB flash pogon za ispis bez rac¢unala ili za aZuriranje programskih datoteka pisaca.
NAPOMENA: Prije koriStenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

14 Integracijski prikljucak za hardver za prikljuivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca

15 Serijski alat za zavrSnu obradu (samo model zs)

16 Ladica kapaciteta 1x 550 listova (isporucuije se u kompletu s modelom zs, dodatna oprema za druge

modele)

Prikaz prednje strane pisaca



Broj Opis

17 Ladica kapaciteta 2 x 550 listova (isporucuje se u kompletu s modelom zs, dodatna oprema za druge
modele)

Prikaz pozadine pisaca

Pronadite znacajke na straznjoj strani pisaca.

Broj Opis

1 Poklopac ploc€ice za proSirenja

2 Utor za kabelsko sigurnosno zakljuGavanje

3 PloGa za prosirenja (sadrZi prikljucke sucelja)

4 Lijeva vrata (omogucuju pristup jedinici za sakuplianje tonera)

NAPOMENA: Morate otvoriti i prednja vrataSca kako biste mogli pristupiti jedinici za prikupljanje tonera.

5 Priklju€ak za napajanje

6 Oznaka sa serijskim brojem i brojem proizvoda

Prikljucci sucelja

Pronadite prikljucke sucelja na uredaju za formatiranje pisaca.

4 Poglavlie 1 Pregled pisaca
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Broj Opis

1 USB-prikljuéci za vanjske USB-uredaije (mogli bi biti pokriveni)

NAPOMENA: Zajednostavan pristup ispisu putem USB prikljucka koristite USB prikljuak blizu
upravljacke ploce.

2 MreZni Ethernet 10/100/1000 prikljucak lokalne mreze (LAN)
3 Prikljucak za ispis putem brze USB 2.0 veze
4 Prikljucak za faks (za modele koji imaju faks)

Pogled na upravljacku plocu

Upravljacka ploca omogucuie pristup zna¢ajkama pisaca i oznacava njegov trenutni status.

¥ NAPOMENA: Nagnite upravljacku plocu radilakSeg pregleda.

Pocetni zaslon omogucuie pristup znacajkama pisaca i oznacava njegov trenutni status.

Vratite se na pocetni zaslon u bilo kojem trenutku dodirom gumba Po&etna stranica {g beZiéno
povezivanie. Dodirnite gumb Pocetna stranica {g s lijeve strane upravljacke plo¢e pisaca ili dodirnite
gumb Pocetna stranica u gornjem lijevom uglu veéine zaslona.

B NAPOMENA: Znacaijke koje se prikazuju na pocetnom zaslonu mogu varirati ovisno o konfiguraciii
pisaca.

Pogled na upravljacku plocu
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Slika 1-1 Pogled na upravijacku ploéu

Stavka  Kontrola

Opis

1 Pogetna stranica {gy gumb

Dodirnite gumb PocCetna stranica za povratak na pocetni zaslon.

2 Gumb Ponovno postavljanje

Gumb Ponovno postavljanje vraéa pisa¢ na zadane postavke i uvijek

se pojavljuje ako korisnici nisu prijavlieni. Gumb Ponovno postavljanje

ne prikazuije se ako je prikazan gumb Odjava. Dodirnite gumb Ponovno
postavljanje za nastavak i otpustanije prethodno zaustavljenih i prekinutih
zadataka, ponovno postavljanje broja kopija za brzo kopiranje u polju za
broj kopija, izlazak iz posebnih nacina rada, ponovno postavljanje jezika
zaslonai izgleda tipkovnice.

3 Gumbi Prijava i Odjava

Dodirnite gumb Prijava da biste pristupili zastiéenim znaCajkama.

Dodirnite gumb Odjava za odjavu iz pisaca. Uredaj vraca sve opcije na
zadane postavke.

NAPOMENA: Ovajse gumb prikazuje samo ako je administrator
konfigurirao pisa¢ da zahtijeva dopustenie za pristup znacajkama.

Poglavlie 1 Pregled pisaca



Stavka

Kontrola

Opis

4

Informacije @) gumb

Za pristup zaslonu koji omogucuie pristup nekolicini vrsta informacija o
pisacu, pritisnite gumb Informacije. Dodirnite gumbe na dnu zaslona za
sliedece informacije:

Jezik prikaza: Promijenite jezik trenutne sesije korisnika.
Stanje mirovanija: Postavite pisac u stanje mirovania.

Wi-Fi Direct: Prikaz informacija za izravno povezivanje pisaca putem
telefonaq, tabletaili drugog uredaija s Wi-Fi mrezom.

Bezicno: Prikaz ili promjena postavki bezicne veze (samo kad je
instaliran dodatak za beziéno povezivanie).

Ethernet: Prikaz i promjena postavki Ethernet veze.

HP Web Services: Pronadite informacije za povezivanie s pisacem i
ispisivanje putem HP Web Services (ePrint).

Pomog @@ gumb

Dodirnite ovaj gumb kako biste otvorili ugradeni sustav pomogi.

Linija sa statusom pruza informacije o ukupnom statusu pisaca.

Podrucije s aplikacijama

Dodirnite bilo koju ikonu kako biste otvorili aplikaciju. Listajte zaslon u
stranu kako biste pristupili dodatnim aplikacijoma.

NAPOMENA: Dostupne aplikacije ovise o pisacu. Administrator moze
konfigurirati koje ¢e se aplikacije prikazatii redoslijed njihovog
prikazivanija.

Gumb Kopiraj

Dodirnite gumb Kopiraj kako biste zapoceli zadatak kopiranja.

Indikator po¢etnog zaslona

Oznacava broj stranica na po¢etnom zaslonu ili u aplikaciji. Oznaéena je
trenutna stranica. Listajte zaslon u stranu kako biste se kretaliizmedu
stranica.

Kako upotrebljavati upravijacku plo¢u na dodirnom zaslonu

Za upotrebu upravljacke plo¢e na dodirnom zaslonu izvrSavaite ove radnje.

Tablica 11 Radnije dostupne putem upravljacke ploGe dodirnog zaslona

Radnija Opis Primijer
Dodir Dodirnite stavku na zaslonu kako biste Dodirnite ikonu Postavke kako biste otvorili
ie odabrali ili otvorili izbornik. Prilikom aplikaciju Postavke.

pomicanija kroz izbornike, nakratko dodirnite

ekran za prestanak pomicanija.

Kako upotrebljavati upravljacku plocu na dodirnom zaslonu
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Tablica 11 Radnje dostupne putem upravljacke plo&e dodirnog zaslona (Nastavak)

Radnja Opis Primijer
Listanje Dodirnite zaslon i potom pomaknite prst Listajte dok se ne prikaze aplikacija Postavke.
vodoravno kako biste pomaknuli zaslon u
stranu.
-

Pomicanije Dodirnite zaslon i potom pomaknite prst Krecite se kroz aplikaciju Postavke.
okomito kako biste pomicali zaslon gore
i dolje. Prilikom pomicanja kroz izbornike
nakratko dodirnite zaslon za prestanak
T pomicanija.

NS

Specifikacije pisaca

Odredite specifikacije za svoj model pisaca.

iy VAZNO: U vrijeme ovog objavljivanija sliedeée su specifikacije ispravne, no podloZne su izmieni.
Vazece informacije potrazite u odjeliku www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Technical specifications

Review the printer technical specifications.
Product numbers for each model

e M776dn- #T3U55A

o Flow M776z - #3WT91A

e Flow M776zs - #T3US6A

Tablica 12 Paper handling specifications

Paper handling features M776dn Flow M776z Flow M776zs
Tray 1(100-sheet capacity) Included Included Included
Tray 2 (550-sheet capacity) Included Included Included

8 Poglavlie 1 Pregled pisaca
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Tablica1-2 Paper handling specifications (continued)

Paper handling features M776dn Flow M776z Flow M776zs
550-sheet paper tray Optional Included Not included
NOTE: The M776dn models accept one optional
550-sheet tray.
2 x 550-sheet paper tray and stand Optional Included Included
NOTE: The M776dn models accept one optional
550-sheet tray that may be installed on top of the
stand.
2,700-sheet high-capacity input (HCI) paper tray Optional Not included Not included
and stand
NOTE: The M776dn models accept one optional
550-sheet tray that may be installed on top of the
optional printer stand.
Printer stand Optional Not included Not included
NOTE: The M776dn models accept one optional
550-sheet tray that may be installed on top of the
optional printer stand.
Inner finisher accessory Not included Not included Included
Automatic duplex printing Included Included Included
Tablica 1-3 Connectivity specifications
Connectivity features M776dn Flow M776z Flow M776zs
10/100/1000 Ethernet LAN connection with IPv4 Included Included Included
and IPv6
Hi-Speed USB 2.0 Included Included Included
Easy-access USB port for printing from a USB Included Included Included
flash drive or upgrading the firmware
Hardware Integration Pocket for connecting Included Included Included
accessory and third-party devices
HP Internal USB Ports Optional Optional Optional
HP Jetdirect 2900nw Print Server accessory for Optional Optional Optional
Wi-Fi connectivity and an additional Ethernet port
HP Jetdirect 3100w accessory for Wi-Fi, BLE, NFC, Optional Included Included
and proximity badge reading
Tablica 1-4 Print specifications
Print features M776dn Flow M776z Flow M776zs
Prints 45 pages per minute (ppm) on Letter-size Included Included Included
paper and 46 ppm on A4-size paper
Easy-access USB printing for printing from a USB Included Included Included

flash drive

Technical specifications



Tablica 1-4 Print specifications (continued)

Print features M776dn Flow M776z Flow M776zs

Store jobs in the printer memory to print later or Included Included Included
print privately

Tablica 1-5 Copy and scan specifications

Copy and scan features M776dn Flow M776z Flow M776zs

Scans 100 pages per minute (ppm) on A4 and Included Included Included
letter-size paper one-sided

200-page document feeder with dual-head Included Included Included
scanning for single-pass duplex copying and

scanning

HP EveryPage Technologies including ultrasonic Not included Included Included

multi-feed detection

Embedded optical character recognition (OCR) Not included Included Included
provides the ability to convert printed pages into

text that can be edited or searched using a

computer

SMART Label feature provides paper-edge Included Included Included
detection for automatic page cropping

Automatic page orientation for pages that have Included Included Included
at least 100 characters of text

Automatic tone adjustment sets contrast, Included Included Included
brightness, and background removal for each
page

Tablica 1-6 Digital Send specifications

Digital Send features M776dn Flow M776z Flow M776zs

Send documents to email, USB, and shared Included Included Included
folders on a network

Send documents to SharePoint® Included Included Included

Tablica 1-7 Other specifications

Other features M776dn Flow M776z Flow M776zs

Memory: 2.5 GB base memory Included Included Included

NOTE: Memory reported on the configuration
page will change from 2.5 GB to 3 GB with the
optional 1GB SODIMM installed.

Mass storage: 500 GB hard disk drive Included Included Included
Security: HP Trusted Platform Module (TPM) Included Included Included
Touchscreen control panel Included Included Included
Retractable keyboard Not included Included Included
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Tablica 17 Other specifications (continued)

Other features M776dn Flow M776z Flow M776zs

Fax Optional Included Included

Podrzani operacijski sustavi

Upoitrijebite sliedece informacije kako biste se pobrinuli za kompatibilnost pisaca s operacijskim
sustavom na svojem racunalu.

Linux: Za informacije i upravljacke programe za ispis za sustav Linux posietite sliede¢e web-mjesto
www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Za informacije i upravljacke programe za ispis za sustav UNIX® posjetite www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Sliedece se informacije odnose na upravljacke programe za ispis Windows HP PCL 6 specificne za vas
pisaé, HP-ove upravljacke programe za operacijski sustav macOS i program za instalaciju softvera.

Windows: Za instaliranje HP-ovog upravljackog programa za ispis sa stranice 123.np.com/LaserJet
preuzmite HP Easy Start. lli, idite na web-mjesto podrske za pisa¢ za ovaj pisac: www.hp.com/support/
colorliM776MEP za preuzimanije upravljackog programa pisaca ili programa za instalaciju softvera za
instaliranje upravljackog programa pisaca HP.

macOS: Ovaj pisac podrzava koriStenje s Mac racunalima. Preuzmite HP Easy Start sa stranice
123.hp.com/LaserJet ili sa stranice za podrsku za ispis, a zatim pomocu HP Easy Start instalirajte
upravljacki program pisaca HP.

1. Idite na 123.hp.com/LaserdJet.

2.  Slijedite korake za preuzimanje softvera pisaca.

Tablica 1-8 PodrZani operacijski sustavi i upravljacki programi pisaca

Operacijski sustav Upravljacki program pisaca (za Windows ili instalacijski program na webu u sustavu
macOS)
Windows 7, 32-bitni i 64-bitni Upravljacki program "HP PCL 6" specifiCan za vas pisac instaliran je za ovaj

operacijski sustav kao dio instalacije softvera.

Windows 81, 32-bitni i 64-bitni Upravljacki program HP PCL-6 6 V4 specifican za vas pisag instaliran je za ovaj
operacijski sustav kao dio pune softverske instalacije.

Windows 10, 32-bitni i 64-bitni Upravljacki program HP PCL-6 6 V4 specifican za vas pisac instaliran je za ovaj
operacijski sustav kao dio pune softverske instalacije.

Windows Server 2008 R2, SP1, 64-bitni Upravljacki program PCL 6 specifican za vas pisac¢ dostupan je za preuzimanije s
web-mjesta podrske za pisac. Preuzmite upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanie pisaca tvrtke Microsoft kako biste ga instalirali.

Windows Server 2012, 64-bitni Upravljacki program PCL 6 specifican za vas pisa¢ dostupan je za preuzimanje s
web-mjesta podrske za pisac. Preuzmite upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanie pisaca tvrtke Microsoft kako biste ga instalirali.

Windows Server 2012 R2, 64-bitni Upravljacki program PCL 6 specifican za vas pisa¢ dostupan je za preuzimanije s
web-mjesta podrske za pisac. Preuzmite upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanie pisaca tvrtke Microsoft kako biste ga instalirali.

Windows Server 2016, 64-bitni Upravljacki program PCL 6 specifican za vas pisa¢ dostupan je za preuzimanije s
web-mjesta podrske za pisaé. Preuzmite upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanie pisaca tvrtke Microsoft kako biste ga instalirali.

Podrzani operacijski sustavi 1


http://www.hp.com/go/linuxprinting
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http://123.hp.com/laserjet
http://www.hp.com/support/colorljM776MFP
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http://123.hp.com/laserjet
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Tablica 1-8 Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi pisaca (Nastavak)

Operacijski sustav Upravijacki program pisaca (za Windows ili instalacijski program na webu u sustavu
macOS)
Windows Server 2019, 64-bitni Upravljacki program PCL 6 specifiCan za vas pisa¢ dostupan je za preuzimanije s

web-mjesta podrske za pisac. Preuzmite upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanie pisaca tvrtke Microsoft kako biste ga instalirali.

macOS 1013 High Sierra, macOS 1014 Preuzmite HP Easy Start sa stranice 123.hp.com/LaserJet, a zatim ga upotrijebite za
Mojave instaliranje upravljackog programa pisaca.

7 NAPOMENA: Podrzani operacijski sustavi mogu se promijeniti.

E . Najnoviji popis podrzanih operacijskih sustava i sveobuhvatnu pomo¢ tvrtke HP za
2 NAPOMENA: Najnoviji i drzanih ijskih t i buhvat ¢ tvrtke HP
pisac¢ potrazZite na adresi www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

B NAPOMENA: Za podrsku za upravljacki program HP UPD za ovaj pisac te za detalje o klijentskim i
posluziteliskim operacijskim sustavima posijetite www.hp.com/go/upd. Pritisnite Specifications
(Specifikacije) pod stavkom Additional information (Dodatne informacije).

Tablica 1-9 Minimalni zahtjevi sustava

Windows macOS

e  internetskaveza e internetska veza

e  Namjenska USB 11ili 2.0 veza ili mrezna veza e  Namijenska USB 11ili 2.0 veza ili mrezna veza
° 2 GB raspolozivog prostora na tvrdom disku ° 1,5 GB raspoloZzivog prostora na tvrdom disku

e 1GBRAM-a(32-bitni)ili2 GB RAM-a (64-bitni)

B NAPOMENA: Program za instalaciju softvera sustava Windows instalira uslugu HP Smart Device
Agent Base. Veli¢ina datoteke manija je od 100 kb. Usluga ima jedinu funkciju svaki sat provijeriti ima i
pisaca povezanih putem USB-a. Ne prikupljaju se nikakvi podaci. Ako se pronade USB-pisac, usluga
zatim pokusava pronaci prikljuéak za upravljanje JetAdvantage (JAMc) na mrezi. Ako se pronade JAMc,
HP Smart Device Agent Base sigurno ¢e se nadograditi u potpunu uslugu Smart Device Agent s JAMc-
a koji e zatim omoguciti obracunavanije ispisanih stranica u racunu usluga Managed Print Services
(MPS). Web-paketi samo upravljackih programa za pisa¢ preuzeti s adrese www.hp.com i instalirani
putem Carobnjaka za dodavanije pisaca ne instaliraju tu uslugu.

Da biste deinstalirali uslugu, otvorite upravljacku plo¢u, odaberite Programi ili Programi i zna&ajke,
a zatim Dodai/ukloni programe ili Deinstaliranje programa da biste uklonili uslugu. Naziv je datoteke
HPSmartDeviceAgentBase.

Mobilna riesenija za ispis

HP nudi viSe mobilnih rieSenja za omoguéavanije lakog ispisa na HP pisacu s prijenosnog racunalq,
tableta, pametnog telefonaili drugog mobilnog uredaija.

Za prikaz cijelog popisa i za najbolji odabir posijetite www.hp.com/go/MobilePrinting.

B NAPOMENA: AZurirajte programske datoteke pisaca kako biste osigurali sve moguénosti mobilnog
ispisa.

Poglavlie 1 Pregled pisaca
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e Wi-FiDirect (samo bezi¢ni modeli s instaliranim dodatkom za beZi¢no povezivanje HP Jetdirect
3100w BLE/NFC/Wireless)

e HP ePrint putem e-poste (zahtijeva omoguéenu uslugu HP Web Services i registraciju pisaca na
web-mjestu HP Connected)

e Aplikacija HP Smart

e Google Cloud Print

e AirPrint

e |[spisiz sustava Android

e HPRoam
Dimenzije pisaca

Provierite je li mjesto na koje ¢ete staviti pisa¢ dovolino veliko.

Tablica 110 Dimenzije za osnovni model pisaéa - M776dn

Dimenzije Pisaé do kraja zatvoren Pisaé do kraja otvoren
Visina 710 mm 1025 mm

Dubina 663 mm 103 mm

Sirina 585 mm 1051 mm

Masa 709 kg 709 kg

Tablica 1-11 Dimenzije za pisac M776z

Dimenziie Pisaé i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni
Visina 1034 mm 1475 mm

Dubina 712 mm 1115 mm

Sirina 585 mm 1051 mm

Masa 104 kg 104 kg

Tablica 112 Dimenzije za pisaé M776zs

Dimenzije Pisaé i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac¢ i dodaci u potpunosti otvoreni
Visina 1160 mm 1480 mm

Dubina 712 mm 1103 mm

Sirina 705 mm 1280 mm

Masa 119,7 kg 19,7kg

Dimenzije pisaca
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Tablica 113 Dimenzije ladice za 550 listova papira

Dimenzije Dodatak je potpuno zatvoren Dodatak je potpuno otvoren

Visina 150 mm (ukljuéuie iglice za poravnavanije) 150 mm (ukljucuie iglice za poravnavanie)
Dubina 584 mm 1003 mm

Sirina 556 mm 640 mm

Masa 10,2kg 10,2kg

Tablica 114 Dimenzije za osnovni model pisaca s jednom ladicom za 550 listova papira

Dimenzije Pisaé do kraja zatvoren Pisaé do kraja otvoren
Visina 836 mm 1156 mm

Dubina 663 mm M5 mm

Sirina 585 mm 1051 mm

Masa 811kg 81,1kg

Tablica 115 Dimenzije za ladicu kapaciteta 2 x 550 listova papira i stalak

Dimenzije Dodatak je potpuno zatvoren Dodatak je potpuno otvoren

Visina 347 mm (ukljucuije iglice za poravnavanie) 347 mm (ukljucuije iglice za poravnavanije)
Dubina’ 659 mm 1074 mm

Sirina’ 556 mm 771mm

Tezina' 22,9 kg 229kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Tablica 116 Dimenzije za osnovni model pisaca s ladicom kapaciteta 2 x 550 listova papira i stalak

Dimenzije Pisaé i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni
Visina 909 mm 1354 mm

Dubina’ 712 mm 1115 mm

Sirina’ 585 mm 1051 mm

Tezina' 93,8 kg 93,8kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Tablica 117 Dimenzije za ulaznu ladicu velikog kapaciteta i stalak

Dimenzije Dodatak je potpuno zatvoren Dodatak je potpuno otvoren
Visina 347 mm 347mm

Dubind’ 659 mm 1064 mm

Sirina’ 556 mm 771mm
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Tablica 117 Dimenzije za ulaznu ladicu velikog kapaciteta i stalak (Nastavak)

Dimenzije Dodatak je potpuno zatvoren Dodatak je potpuno otvoren

Tezina' 28,2kg 28,2kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Tablica 118 Dimenzije za oshovni model pisa¢a s ulaznom ladicom velikog kapaciteta i stalkom

Dimenzije Pisac i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac¢ i dodaci u potpunosti otvoreni
Visina 909 mm 1354 mm

Dubind’ 712 mm M5 mm

Sirina’ 585 mm 1051 mm

Tezina' 991kg 991kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Tablica 119 Dimenzije za stalak za printer

Dimenzije Dodatak je potpuno zatvoren Dodatak je potpuno otvoren
Visina 347 mm 347mm

Dubind’ 659 mm 1185 mm

Sirina’ 556 mm 556 mm

Tezina' 19 kg 19 kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Tablica 1-20 Dimenzije za oshovni model pisaca sa stalkom za pisaé

Dimenziie Pisac i dodaci u potpunosti zatvoreni Pisac i dodaci u potpunosti otvoreni
Visina 909 mm 1354 mm

Dubind’ 712 mm 1230 mm

Sirina’ 585 mm 1051 mm

Tezina' 89,9kg 89,9 kg

' Ne ukljuuje noge za stabilnost.

Potro3nja energije, elektricne specifikacije i akusticne emisije
Da biispravno radio, pisa¢ mora biti u okruzeniju €ije napajanje odgovara odredenim specifikacijoma.

Naijnovije informacije pogledaijte na stranici www.hp.com/support/colorliM776 MFEP.

/\ OPREZ: Elektricne specifikacije ovise o drzavi/regiji gdje se pisac prodaje. Nemojte konvertirati radne
napone. Time moZete ostetiti pisac i ponistiti jamstvo pisaca.

Potrosnja energije, elektricne specifikacije i akustiche emisije 15
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Specifikacije radnog okruZenija

Da bi ispravno radio, pisa¢ mora biti u okruzeniju koje odgovara odredenim specifikacijama.

Tablica 121 Specifikacije radnog okruzenja

Okruzenje Preporu¢eno Dopusteno
Temperatura od15do27°C 10°do 325°C
Relativna viaznost od 30 do 70 % relativne vlaznosti (RV) 0d10do 80 % RV

Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

Osnovne upute za postavljanje potraZite u vodicu za instalaciju hardvera koji se isporucuije s pisacem.
Dodatne upute potrazite u podrsci tvrtke HP nainternetu.

Idite na www.hp.com/support/colorliM776 MFP za sveobuhvatnu pomo¢ tvrtke HP za pisaé koja
obuhvaca sliedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanie i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Pronadite upute o upotrebi alata za dodavanje pisaca tvrtke Microsoft

Poglavlie 1 Pregled pisaca
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Uvod

Ladice za papir

Otkrijte kako se umecu i upotrebljavaju ladice za papir, ukljucujuci i kako se umecu posebni predmeti kao

Sto su omotnice i naljepnice.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedeée su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoé tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e Upoznavanije i koriStenje

e RjeSavanije problema

e Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e pridruZivanje forumima za podrsku

e pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Budite oprezni prilikom umetanja papira u ladice za papir.

OPREZ: Nemoijte istodobno otvarati viSe ladica za papir.
Nemoijte se Kkoristiti ladicama za papir kao stepenicama.
Izvadite ruke iz ladica za papir kada ih zatvarate.

Sve ladice moraiju biti zatvorene kada pomicete pisac.

Ako pisac ima tipkovnicu, zatvorite ladicu tipkovnice kada se ne upotrebljava.

Umetanje papira u ladicu 1(viSenamjenska ladica)

Sliedeée informacije opisuju umetanije papira u ladicu 1.

Ladice za papir
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Umetanje u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)

Upotrijebite sljedeci postupak za umetanije papira u ladicu 1.

1. Otvorite Ladicu 1. /

2 TN
g7 o
E A

oz

>

2. lzvucite produzetak ladice za drzanje papira.
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3.  Pomocu plavog zasuna za prilagodavanije
raSirite vodilice za papir na ispravnu veliCinu i
umetnite papir u ladicu. Informacije o na¢inu
okretanja papira potrazite u odjeljku Polozaj
papira u ladici 1 na stranici 19.

Provijerite stane li papir ispod crte za punjenje
na vodicama za papir.

B NAPOMENA: Maksimalna visina snopaje 10
mm ili priblizno 100 listova papira od 75 g/m2.

4.  Pomocu plavog zasuna za prilagodavanije
podesite bo¢ne vodilice tako da lagano dodiruju
papir, a da se papir pritom ne savija.

Polozaj papira u ladici 1

Polozite papir ispravno u ladicu 1 kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.

Polozaj papira u ladici 1 19



20

Tablica 21 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K

(273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),
8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Licem prema dolje

U pisa¢ naijprije ulazi doniji rub

Jednostrani ispis

A4, Letter, Executive, A5, 16K

(197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolje
Lijeva strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisac

NAPOMENA: Ovo je zeljeni polozaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Automatski dvostrani ispis
ili ispis s omogucéenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

12x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K

(273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),
8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Gorniji rub ulazi u pisaé
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Tablica 21 Papir sa zaglavliem ili unaprijed ispisani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostrani ispis
ili ispis s omoguéenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

A4, Letter, Executive, A5, 16K

(197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Desna strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisa¢

NAPOMENA: Ovo je Zeljeni poloZaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Tablica 2-2 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K

(273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),
8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Licem prema dolje

Lijeva strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisac

Automatski dvostrani ispis
ili ispis s omogucéenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

12x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K

(273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),
8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Desna strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisa¢

PoloZaj papira u ladici 1 21
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Tablica 22 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, Executive, A5, 16K

(197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolje

U pisa¢ naijprije ulazi doniji rub

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Automatski dvostrani ispis
ili ispis s omogucenim
nacinom zamjenskog
zaglavlja

A4, Letter, Executive, A5, 16K

(197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore
Gorniji rub ulazi u pisaé

NAPOMENA: Ovo je zeljeni polozaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Tablica 2-3 Unaprijed perforirani papir - okomito

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K

(273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),
8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),

Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Licem prema dolje

Rupe prema straznjem kraju pisaca
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Tablica 2-3 Unaprijed perforirani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir

Automatski dvostrani ispis 12 x18,11x 17, RA3, SRA3, A3, 8K Licem prema gore

ili ispis s omoguéenim (273 x 394 mm), 8K (270 x 390 mm),

nacinom zamjenskog 8K (260 x 368 mm), B4 (JIS), Rupe prema straznjem kraju pisa¢a
zaglavlja Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA4, RA4, A4, Letter

Tablica 2-4 Unaprijed perforirani papir - vodoravno

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir
Jednostrani ispis A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem prema dolje
(197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
16K (184 x 260 mm), B5 (JIS), Rupe udaliene od pisaca
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je Zeljeni poloZaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Automatski dvostrani ispis A4, Letter, Executive, A5, 16K Licem prema gore
ili ispis s omogucéenim (197 x 273 mm) 16K (195 x 270 mm),
nacinom zamjenskog 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS), Rupe prema pisacu
zaglavlja dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa na A4
ili Letter.

Polozaj papira u ladici 1 23



Upotrijebi naCin zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavaijte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanije papira sa zaglavliem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneilis

obje strane lista papira. Kad upotrebljavate ovaj naéin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski
obostrani ispis.

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca
Upotrebljavaijte izbornik Postavke kako biste postavili Nacin zamjenskog zaglavlja.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca pronadite i otvorite izbornik Postavke.
2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Kopiranije/ispis ili Ispis
b. Upravljanje ladicama
¢. Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3.  Odaberite Ukljuci.

Umetnite papir u ladicu 2

Sliedeée informacije opisuju umetanije papira u ladicu 2.

Umetanje u ladicu 2

Upotrijebite sliede€i postupak za umetanije papira u ladicu 2.

1. Otvorite ladicu.

B NAPOMENA: Ne otvaraite ladicu dok je pisac u
radu.
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Prije umetanja papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete plave zasune za
prilagodavanie vodilice i pomaknete vodilice do
velicine papira koji se upotrebljava.

Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da

pritisnete zasun za prilagodavanije vodilice i

pomaknete vodilicu do veliCine papira koji se
koristi.

Umetnite papir u ladicu. Za viSe informacija o
tome kako usmieriti papir, pogledaite Polozaj
papira u ladici 2 na stranici 26.

NAPOMENA: Kako biste sprijec€ili zaglavlijenje,
nemoijte prepuniti ladicu. Provijerite je livrh
snopa ispod indikatora pune ladice.

Provierite dodiruju li vodilice snop papira lagano
i savijaju liga.

NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili
oznake na ladici.

Umetanje u ladicu 2

25



6. Zatvorite ladicu.

7.  Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na
upravljackoj ploci pisaca.

8.  Pritisnite gumb U redu da biste prihvatili
pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili odaberite
Promijeni da biste odabrali drugu veli€inuili
vrstu papira.

Ako Koristite papir dimenzija koje nisu zadane,
morate navesti njegove dimenzije XiY kad se na
upravljackoj ploCi pisaca pojavi upit.

Polozaj papira u ladici 2
Polozite papir ispravno u ladicu 2 kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.

Tablica 2-5 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir
Jednostrani ispis A4, Letter, 16K (197 x 273 mm) Licem prema gore
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS), Gornii rub na straznjem kraju ladice
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je zelieni poloZaj prilikom ispisa

na A4 ili Letter.
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Tablica 2-5 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis 1 x17,A3, 8K (273 x 397 mm), 8K
(270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),
B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13),
Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

A4, Letter
Automatski dvostrani ispis ili A4, Letter, 16K (197 x 273 mm) Licem prema dolie
ispis s omoguéenim nacinom 16K (195 x 270 mm), Executive,
zamijenskog zaglavlja Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS), Gornii rub na straznjem kraju ladice

dvostruka japanska razglednica

(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.
Automatski dvostraniispis ili 1 x17,A3, 8K (273 x 397 mm), 8K Licem prema dolie
ispis s omoguéenim nacinom (270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),
zamijenskog zaglavlja B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13), Gornii rub s lijeve strane ladice

Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,

A4, Letter

Tablica 2-6 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno

Obostrani ispis Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica

(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Polozaj papira u ladici 2 27
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Tablica 2-6 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

1 x17, A3, 8K (273 x 397 mm), 8K

(270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),

B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13),
Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem prema gore

Gornii rub na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie
Gornii rub s lijeve strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

=

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

1x17, A3, 8K (273 x 397 mm), 8K

(270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),

B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13),
Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem prema dolie

Gornii rub na straznjem kraju ladice

@

Tablica 2-7 Unaprijed perforirani papir - okomito

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Rupe na lijevoj strani ladice, a vrh oblika na straznjoj
strani pisaca

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZzaj prilikom ispisa
na A4 li Letter.
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Tablica 2-7 Unaprijed perforirani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

1 x17, A3, 8K (273 x 397 mm), 8K

(270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),

B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13),
Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem prema gore

Rupe na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispisiili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolje
Rupe na desnoj strani ladice

NAPOMENA: Ovo je zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4ili Letter.

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

11x17, A3, 8K (273 x 397 mm), 8K

(270 x 390 mm), 8K (260 x 368 mm),

B4 (JIS), Legal, Oficio (8,5 x 13),
Oficio (216 x 340 mm), SRA4, RA4,
A4, Letter

Licem prema dolje

Rupe na straznjem kraju ladice

Upotrijebi na¢in zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanije papira sa zaglavliem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneilis
obje strane lista papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski

obostrani ispis.

Omoguéavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca

Upotrebljavaijte izbornik Postavke kako biste postavili Nacin zamjenskog zaglavlja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e pisaca pronadite i otvorite izbornik Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Kopiranje/ispisili Ispis

b. Upravljanje ladicama

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja



c. Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3.  Odaberite Ukljuci.

Umetnite papir u ladicu za 550 listova papira

Slijlede informacije o umetaniju papira u ladicu kapaciteta 550 listova.

Umetnite papir u ladicu za 550 listova papira

S pomocu sliedeéeg postupka umetnite papir u ladicu za 550 listova.

1. Otvorite ladicu.

B NAPOMENA: Ne otvaraite ladicu dok je pisac u
radu.

2. Prije umetanija papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete plave zasune za
prilagodavanie vodilice i pomaknete vodilice do
velicine papira koji se upotrebljava.

3.  Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete zasun za prilagodavanije vodilice i
pomaknete vodilicu do veli¢ine papira koji se
koristi.
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Za bilo koju od sljedecih veli¢ina papira podesite
plavu polugu za papir u lijevom straznjem kutu
ladice uispravan polozaj kako je prikazano na
naljepnici na ladici:

e 12x18
e RA3
e MNMx17
e A3

e SRA3

Umetnite papir u ladicu. Za informacije o
usmijeravanju papira pogledaijte Polozaj papira
u ladici za 550 listova papira na stranici 32.

NAPOMENA: Kako biste sprijecCili zaglavlienje,
nemoijte prepuniti ladicu. Provijerite je livrh
snopa ispod indikatora pune ladice.

Provierite dodiruju li vodilice snop papira lagano
i savijaju liga.

NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili
oznake na ladici.

Umetnite papir u ladicu za 550 listova papira
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1. Zatvorite ladicu.

8.  Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na
upravljackoj plo¢i pisaca.

9.  Pritisnite gumb U redu da biste prihvatili
pronadenu veli€inu i vrstu papira ili odaberite
Promijeni da biste odabrali drugu veli€inuili
vrstu papira.

Ako koristite papir dimenzija koje nisu zadane,
morate navesti njegove dimenzije XiY kad se na
upravljackoj ploci pisaca pojavi upit.

Polozaj papira u ladici za 550 listova papira
Polozite papir ispravno u ladicu kapaciteta 550 listova kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.

Tablica 2-8 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito

Obostraniispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir
Jednostrani ispis A4, Letter, 16K (197 x 273 mm) Licem prema gore
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS), Gornii rub na straznjem kraju ladice
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je Zeljeni poloZaj prilikom ispisa

na A4 ili Letter.
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Tablica 2-8 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

Automatski dvostrani ispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie
Gornii rub na straznjem kraju ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolie

Gornii rub s lijeve strane ladice

Tablica 2-9 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.
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Tablica 2-9 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Gornii rub na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolie

Gornii rub na straznjem kraju ladice

7

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie
Gornii rub s lijeve strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Y

Tablica 210 Unaprijed perforirani papir - okomito

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Rupe na lijevoj strani ladice, a vrh oblika na straznjoj
strani pisaca

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4l Letter.
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Tablica 210 Unaprijed perforirani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Rupe na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispisiili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolje
Rupe na desnoj strani ladice

NAPOMENA: Ovo je zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4ili Letter.

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolje

Rupe na straznjem kraju ladice

Upotrijebi na¢in zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanije papira sa zaglavliem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneilis
obje strane lista papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski

obostrani ispis.

Omoguéavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca

Upotrebljavaijte izbornik Postavke kako biste postavili Nacin zamjenskog zaglavlja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e pisaca pronadite i otvorite izbornik Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Kopiranje/ispisili Ispis

b. Upravljanje ladicama

Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja



c. Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3.  Odaberite Ukljuci.

Umetnite papir u ladicu kapaciteta 2 x 550 listova papira

Slijiede informacije o umetaniju papira u ladice kapaciteta 2 x 550 listova papira.

Umetnite papir u ladicu kapaciteta 2 x 550 listova papira

S pomocu sliedeéeg postupka umetnite papir u ladice za 2 x 550 listova.

1. Otvorite ladicu.

B NAPOMENA: Ne otvaraite ladicu dok je pisac u
radu.

2. Prije umetanija papira prilagodite vodilice za
Sirinu papira tako da pritisnete plave zasune za
prilagodavanije vodilice i pomaknete vodilice do
veliCine papira koji se upotrebljava.

3.  Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete zasun za prilagodavanije vodilice i
pomaknete vodilicu do veliCine papira koji se
koristi.
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Za bilo koju od sljedecih veli¢ina papira podesite
plavu polugu za papir u lijevom straznjem kutu
ladice uispravan polozaj kako je prikazano na
naljepnici na ladici:

e 12x18
e RA3
e MNMx17
e A3

e SRA3

Umetnite papir u ladicu. Za informacije o
usmijeravanju papira pogledaijte Polozaj papira
u ladici za 2 x 550 listova papira na stranici 38.

NAPOMENA: Kako biste sprijecCili zaglavlienje,
nemoijte prepuniti ladicu. Provijerite je livrh
snopa ispod indikatora pune ladice.

Provierite dodiruju li vodilice snop papira lagano
i savijaju liga.

NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili
oznake na ladici.

Zatvorite ladicu.

Umetnite papir u ladicu kapaciteta 2 x 550 listova papira
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Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na
upravljackoj ploci pisaca.

Pritisnite gumb U redu da biste prihvatili
pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili odaberite
Promijeni da biste odabrali drugu veli€inuili
vrstu papira.

Ako Kkoristite papir dimenzija koje nisu zadane,
morate navesti njegove dimenzije XiY kad se na
upravljackoj ploCi pisaca pojavi upit.

Polozaj papira u ladici za 2 x 550 listova papira

Polozite papir ispravno u ladicu kapaciteta 2 x 550 listova kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.
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Tablica 211 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito

Obostrani ispis Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica

Licem prema gore

Gorniji rub na straZznjem kraju ladice

(148 x 200 mm) NAPOMENA: Ovo je zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.
Jednostrani ispis 12x18,11x17, A3, 8K Licem prema gore

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Gornijirub s desne strane ladice
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Tablica 211 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie
Gornii rub na straznjem kraju ladice

NAPOMENA: Ovo je Zeljeni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolie

Gornii rub s lijeve strane ladice

Tablica 212 Papir sa zaglavijem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Jednostrani ispis

12x18,11x17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Gorniji rub na straZznjem kraju ladice

Polozaj papira u ladici za 2 x 550 listova papira
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Tablica 212 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolie

Gornii rub na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie
Gornii rub s lijeve strane ladice

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Tablica 213 Unaprijed perforirani papir - okomito

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema gore

Rupe na lijevoj strani ladice, a vrh oblika na straznjoj
strani pisaca

NAPOMENA: Ovo je Zelieni poloZaj prilikom ispisa
na A4 li Letter.

Jednostrani ispis

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema gore

Rupe na straznjem kraju ladice
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Tablica 213 Unaprijed perforirani papir - okomito (Nastavak)

Obostrani ispis

Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

A4, Letter, 16K (197 x 273 mm)
16K (195 x 270 mm), Executive,
Ab, 16K (184 x 260 mm), B5 (JIS),
dvostruka japanska razglednica
(148 x 200 mm)

Licem prema dolie

Rupe na desnoj strani ladice

NAPOMENA: Ovo je Zeljeni poloZaj prilikom ispisa
na A4 ili Letter.

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

12x18,11x 17, A3, 8K

(273 x 397 mm), 8K (270 x 390 mm),

8K (260 x 368 mm), B4 (JIS),
Legal, Oficio (8,5 x 13), Oficio

(216 x 340 mm), SRA3, RA3, SRA4,
RA4, A4, Letter

Licem prema dolie

Rupe na straznjem kraju ladice

Upotrijebi na¢in zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneili s
obije strane lista papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski

obostrani ispis.

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca

Upotrebljavaijte izbornik Postavke kako biste postavili Nacin zamjenskog zaglavlja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca pronadite i otvorite izbornik Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a. Kopiranje/ispisili Ispis

b. Upravljanje ladicama

¢. Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3. Odaberite Ukljuci.

Umetnite papir u ulazne ladice velikog kapaciteta za 2.700

listova papira

Sliedece informacije opisuju umetanije papira u ulaznu ladicu velikog kapaciteta.
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Umetnite papir u ulazne ladice velikog kapaciteta za 2.700 listova papira

S pomocu sliedeceg postupka umetnite papir u ulaznu ladicu velikog kapaciteta.

1. Otpustite zasun na ladici, a zatim Izvucite ladicu
iz pisaca kako biste je otvorili.

[ NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok je pisac u
radu.

2. Postavite vodilice veliGine papira na
odgovarajuéi polozaj za papir.
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vodilice snop papira lagano i savijaju li ga. Za
informacije o usmijeravanju papira pogledaijte

3. Umetnite papir u ladicu. Provjerite dodiruju li J /
Polozaj papira u ulaznoj ladici velikog kapaciteta

za 2.700 listova na stranici 43. “v
B NAPOMENA: Kako biste sprijecili zaglavlienije, b

nemoijte prepuniti ladicu. Provjerite je livrh U %

snopa ispod indikatora pune ladice. T\

7 NAPOMENA: Ako ladica nije ispravno
prilagodena, tilekom ispisa moZze se prikazati
poruka o pogresci ili moze doci do zaglavljivanja
papira.

4.  Zatvorite ladicu.

5. Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na
upravljackoj ploci pisaca.

6.  Pritisnite gumb U redu da biste prihvatili
pronadenu veliCinu i vrstu papira ili odaberite
Promijeni da biste odabrali drugu velicinu ili
vrstu papira.

Polozaj papira u ulaznoj ladici velikog kapaciteta za 2.700 listova

Polozite papir ispravno u ulaznu ladicu velikog kapaciteta kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.

Polozaj papira u ulaznoj ladici velikog kapaciteta za 2.700 listova 43



Tablica 214 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - okomito

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis A4, Letter Licem prema dolie

Gornii rub na straznjem kraju ladice

Automatski dvostrani ispis ili A4, Letter Licem prema gore
ispis s omoguéenim nacinom
zamijenskog zaglavlja Gorniji rub na straZznjem kraju ladice

Tablica 215 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir

Jednostrani ispis A4, Letter Licem prema dolie

Gornii rub s lijeve strane ladice
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Tablica 215 Papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir - vodoravno (Nastavak)

Obostrani ispis Veli¢ina papira

Kako umetnuti papir

Automatski dvostraniispis ili A4, Letter
ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

Licem prema gore

Gorniji rub s desne strane ladice

Tablica 216 Unaprijed perforirani papir - vodoravno

Obostrani ispis Veli¢ina papira Kako umetnuti papir
Jednostrani ispis A4, Letter Licem prema dolie

Rupe na lijevoj strani ladice
Automatski dvostraniispis ili A4, Letter Licem prema gore

ispis s omoguéenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

Rupe na desnoj strani ladice, a vrh oblika na desnoj
strani

Upotrijebi na¢in zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanije papira sa zaglavliem ili unaprijed
ispisanog papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedneilis
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obje strane lista papira. Kad upotrebljavate ovaj nacin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski
obostrani ispis.

Omoguéavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca
Upotrebljavaijte izbornik Postavke kako biste postavili Nacin zamjenskog zaglavlja.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e pisaca pronadite i otvorite izbornik Postavke.
2. Otvorite sliedece izbornike:
a.  Kopiranje/ispisiliIspis
b. Upravljanje ladicama
c. Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3.  Odaberite Ukljuci.

Umetanije i ispis omotnica

Za ispis omotnica uvijek upotrebljavajte samo ladicu 1. Ladica 1 prima do 10 omotnica.

Ispis omotnica

Zaispis omotnica odaberite opciju ruchog umetania, slijedite ove korake i odaberite odgovarajuce
postavke u upravljackom programu pisaca, a zatim poSaljite zadatak ispisa pisacu i umetnite omotnice u
ladicu.

1. Usoftverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

7 NAPOMENA: Nazivgumba ovisi o softverskom programu.

B NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu aplikacija u sustavu Windows 81
odaberite opciju Uredaii, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

¥ NAPOMENA: Da biste pristupili tim znacajkama iz sustava Windows 10, odaberite Ispis, a zatim
odaberite pisac.

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U padajuéem popisu VeliGina papira odaberite odgovarajuéu veli¢inu za omotnice.
U padajuéem popisu Vrsta papira odaberite Omotnica.

U padajuéem popisu Izvor papira odaberite Ruéno umetanije.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta.

©® N o o &~ ®

Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Orijentacija omotnice

Omotnice je potrebno umetnuti na odredeni nacin za ispravan ispis.
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B NAPOMENA: Pisac ne podrzava obostraniispis na omotnice.

Tablica 2417 Orijentacija omotnice

Tray Veliina omotnice Kako umetnuti
Ladica1 Omotnica br. 9, omotnica Licem prema dolje
br. 10, omotnica Monarch,
omotnica DL, omotnica B5, Gorniji rub prema straznjem kraju pisaca

omotnica C5 (otvor po duzoj
strani), omotnica C6

Ladica1 Omotnica B5, omotnica C5 Licem prema dolie
(dZepna)

Gornii rub ulazi u pisa¢

Umetanije i ispis na naljepnice

Za ispis na naljepnice upotrijebite ladicu 1ili ladicu kapaciteta 550 listova.

Ruéno umetanje naljepnica
Upotrebljavajte nacin ruénog ulaganija za ispis listova naljiepnica.
1. Usoftverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

7 NAPOMENA: Nazivgumba ovisi o softverskom programu.

B NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu aplikacija u sustavu Windows 81
odaberite opciju Uredaii, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

[ NAPOMENA: Da biste pristupili tim znacajkama iz sustava Windows 10, odaberite Ispis, a zatim
odaberite pisac.

3.  Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
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4. Upadajuéem popisu Veli€ina papira odaberite odgovarajucu veli€inu za listove naliepnica.
5. Upadajuéem popisu Vrsta papira odaberite Naljepnice.

6. U padajuéem popisu lzvor papira odaberite Ruéno umetanije.

Er NAPOMENA: Kada koristite ru€éno umetanije, pisac Ce ispisivati iz ladice s najnizim brojem koja je
konfigurirana za ispravnu veliCinu papira, tako da nije potrebno odrediti neku ladicu. Na primjer, ako
je ladica 2 konfigurirana za naliepnice, pisac e ispisivatiiz ladice 2. Ako je ladica 3 montirana i
konfigurirana za naljepnice, ali ladica 2 nije konfigurirana za naliepnice, pisac ¢e ispisivati iz ladice
3.

7. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Opcije dokumenta.
8. Zaispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Smijer naljepnice
Naljepnice je potrebno ucitati na odreden nacin za ispravan ispis.

Tablica 218 Smier naliepnice

Tray Kako umetnuti naljepnice

Ladica1 Licem prema dolje

U pisacé najprije ulazi doniji rub

Ladice kapaciteta Licem prema gore
550 listova
Gorniji rub na straznjem kraju ladice
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3 Potrosni materijal, dodatnha opremai
dijelovi

Narucite potroSni materijal i dodatnu opremu, zamijenite spremnike s tintom ili uklonite i zamijenite drugi
dio.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedece su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomo¢é tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e Upoznavanije i koriStenje

e RjeSavanije problema

e Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e pridruzivanje forumima za podrSku

e pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Narucivanije potroSnog materijala, dodatne opreme i dijelova

Saznaite kako dobiti zamjenski potrosSni materijal, dodatnu opremu i dijelove pisaca.

Narucivanje
Narugite dijelove, potrosni materijal ili dodatnu opremu putem jednog od sliedecih kanala.

Tablica 341 Opcije narucivanja

Opcije narudivanja Informacije o naruéivanju

Narucivanije papira i opreme http://www.hp.com/go/SureSupply

Narucivanije izvornih HP dijelova ili dodataka www.hp.com/buy/parts

Narugite putem mreZe pruzatelja servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja uslugaiili podrske.
podrske

Potrosni materijal, dodatna oprema i dijelovi

49


http://www.hp.com/videos/LaserJet
http://www.hp.com/support/colorljM776MFP
http://www.hp.com/go/SureSupply
http://www.hp.com/buy/parts

Tablica 3-1 Opcije naruéivanja (Nastavak)

Opcije narudivanija

Informacije o narudivanju

Narugivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke Za pristup, u polie za adresu/URL u podrZanom web-

HP

pregledniku na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv
glavnog racunala. Na HP ugradenom web-posluZitelju nalazi
se veza za web-mjesto HP SureSupply na kojem mozZete kupiti
originalni potrosni materijal tvrtke HP.

Potrosni materijal i dodatna oprema

Da biste narucili potroSni materijal ili dodatnu opremu, pronadite tocan broj dijela.

Tablica 3-2 Potrosni materijal

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2010A
spremnik s crnim tonerom standardnog uc€inka s crnim

tonerom
HP 659X LaserdJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2010X

spremnik s crnim tonerom
visokog ucinka

ucinka s crnim tonerom

HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2011A
spremnik s cijan tonerom standardnog uéinka s cijan

tonerom
HP 659X LaserdJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W201X

spremnik s cijan tonerom
visokog ucinka

uCinka s cijan tonerom

HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2013A
spremnik s magenta tonerom standardnog ucinka s magenta

tonerom
HP 659X LaserJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2013X

spremnik s magenta tonerom
visokog uc€inka

ucinka s magenta tonerom

HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2012A
spremnik sa Zutim tonerom standardnog ucinka sa Zutim

tonerom
HP 659X LaserJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2012X

spremnik sa Zutim tonerom
visokog ucinka

ucinka sa zutim tonerom

HP Bubanj za obradu slike

Zamijena bubnja za obradu slike 660A W2004A

Klamerice za HP mehanizam za
unutarnju zavrsnu obradu

Zamijenski spremnik s Nije primjenijivo J8J96A
klamericama za modele s

unutrasnjim mehanizmom za

zavrSnu obradu
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Tablica 3-3 Dodaci

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP LaserdJet ladica za 550 listova  Dodatna ladica za 550 listova Nije primjenjivo T3V27A
papira
NAPOMENA: Uredaj podrzava
do dvije ladice kapaciteta 550
listova.
HP LaserJet ladica za 2 x 550 Dodatna ladica za 2 x 550 listova  Nije primjenjivo T3V29A
listova papira i stalak papirai stalak za podrsku pisaca
HP LaserdJet ulazna ladica Dodatna ladica za 2.700 listova Nije primjenijivo T3V30A
velikog kapaciteta za 2.700 papira i stalak za podrsku pisaca
listova papira i stalak
HP LaserJet stalak Dodatno postolje pisaca Nije primjenjivo T3V28A
Ispisni posluzitelj HP Jetdirect Dodatak za HP Jetdirect za Wi- Nije primjenjivo J8BO31A
2900nw Fi povezivanje i dodatni Ethernet
prikljucak
BLE / NFC / dodatak za bezi¢no Dodatak za HP Jetdirect za Wi-Fi,  Nije primjenjivo 3JN69A
povezivanje za HP Jetdirect BLE, NFC i oCitavanje uredaja u
3100w blizini
HP unutarniji USB prikljucci Dva dodatna USB prikljucka za Nije primjenjivo B5L28A
povezivanije s uredajima drugih
proizvodaca
HP prikljucak za strano sucelie Dodatak za dodatni priklju€ak za  Nije primjenjivo B5L31A
povezivanije s uredajima drugih
proizvodaca.
HP Sifrirani tvrdi disk visokih Tvrdi disk od 500 GB FIPS140 Nije primjenjivo B5L29A
performansi
HP 1 GB DDR3 x32 144-pinski Dodatni modul DIMM za Nije primjenjivo EBK48A

800 MHz SODIMM

proSirenje memorije

Potrosni materijal dugog vijeka trajanja / potroSni materijal za odrzavanje

OdrZavaijte optimalnu kvalitetu ispisa s HP certificiranim potroSnim materijalima dugog trajanija (LLC).

Tablica 3-4 PotroSni materijal dugog viieka trajanja / potroSni materijal za odrZzavanije

Komplet za odrZavanije / komplet Broj dijela Predvideni vijek
potroSnog materijala dugog vijeka trajanja’

trajanja

Komplet mehanizma za nanoSenje 4YL16A 150.000 stranica”
tonera za HP LaserdJet 110 V

Komplet mehanizma za nanoSenje 4YL1TA 150.000 stranica”
tonera za HP LaserJet 220 V

Komplet za prijenos slike za HP Laserdet  3WT89A 150.000 stranica”
HP LaserdJet jedinica za skupljanje 3WT90A 90.000 stranica”

tonera

1

Specifikacije vijeka trajanja HP potroSnog materijala dugog vijeka trajanja / potroSnog materijala za odrZavanije procjene su
temeliene na uvjetima za testiranije vijeka trajanja LLC materijala navedenih u nastavku. Stvarni vijek trajanja/ucinak tiiekom

Potrosni materijal dugog vijeka trajanja / potrosni materijal za odrZzavanije
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uobicajenog korisStenja razlikuje se ovisno o koriStenju, okruzZeniju, papiru i drugim faktorima. Procijenjeni vijek trajanja nije
implicirano jamstvo niti se jamci.

*Uvieti za testiranije vijeka trajanja LLC materijala:

e Pokrivenost ispisa: 5 % ravnomijerno rasporedeno po stranici

e Okruzenie: 17° do 25 °C; relativna viaznost 30 % - 70 %

e \elicina medija: Letter/A4

e Tezina medija: ObiGan medij: 75 g/m2

e \eliCina zadatka: U prosjeku 4 stranice ili viSe

e Ulaganje dugom marginom prema naprijed (Letter/A4)

Cimbenici koji mogu skratiti vijek trajanja od gorniih uvjeta:

e Mediji uzi od Sirine Letter/A4 (usporavanje termalnog modula zahtijeva viSe rotacija)
e Papir tezi od 75 g/m2 (tezi mediiji viSe troSe komponente pisaca)

e Zadaciispisa s manije od 4 stranice (maniji zadaci traze viSe rada termalnog modula i viSe rotacija)

Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti

Dijelovi za popravak od strane korisnika (CSR) dostupni su za velik broj pisaca HP LaserdJet kako bi se
smaniilo vrileme popravka.

Er NAPOMENA: ViSe informacija o programu CSR i njegovim prednostima dostupno je na web-
stranicama www.hp.com/go/csr-support i www.hp.com/go/csr-faa.

Originalni zamjenski dijelovi tvrtke HP mozete naruciti na web-stranici www.hp.com/buy/parts ili od
ovlastenog servisaili davatelja podrske tvrtke HP. Prilikom narucivania, trebat ¢ete nesto od sliedecih
podataka: broj dijela, serijski broj (nalazi se na straznjoj strani pisaca), broj proizvodaili naziv pisaca.

e Dijelove navedene kao Obavezni za samostalnu zamijenu trebaju instalirati sami korisnici, osim ako
ne Zele platiti serviserima HP-a da izvedu popravak. Za te dijelove jamstvo za HP pisac ne osigurava
podrsku na licu mjesta, kao ni podrsku vracanjem u skladiste.

e Dijelove navedene kao Dodatni dijelovi za samostalnu zamjenu moze bez dodatne naplate tijgkom
jamstvenog razdoblja instalirati i HP-ovo servisno osoblje na vas zahtjev.

Tablica 3-5 Dijelovi koje korisnik moze sam zamijeniti

Stavka Opis Upute za samostalnu Broj dijela
zamjenu

Ladica za 550 listova papira Zamijenska ladica za 550 listova Obavezno T3V27A
papira

Jedinica za prikupljanje tonera Zamijenska jedinica za prikupljanije Obavezno 3WT90A
tonera

Mehanizam za nanoSenije tonera Rezervni mehanizam za nanoSenje Obavezno 4YL16A (110V)
tonera

4YL17A (220 V)

52 Poglavlie 3 Potrosni materijal, dodatna opremaii dijelovi


http://www.hp.com/go/csr-support
http://www.hp.com/go/csr-faq
http://www.hp.com/buy/parts

Tablica 3-5 Dijelovi koje korisnik mozZe sam zamijeniti (Nastavak)

Stavka Opis Upute za samostalnu Broj dijela
zamjenu
Komplet za prijenos slike Zamijenski srednji remen za prijenos, Obavezno 3WT89A
sekundarni valjak za prijenos i valjci
ladice za papir
Prikljucak za strano sucelje Zamijenski prikljuGak za strano Obavezno B5L31A
sucelie
Unutarnii USB prikljucci Zamijenski unutarniji USB prikljucci Obavezno B5L28A
Sifrirani tvrdi disk Zamijenski pogon tvrdog diska Obavezno B5L29A
1GB 90-pinski DDR3 x 32 800 MHz Zamjenska DIMM memorija Obavezno E5K48A
SODIMM
Ispisni posluzitelj HP Jetdirect Dodatak za HP Jetdirect za Wi- Obavezno JB0O31A
2900nw Fi povezivanje i dodatni Ethernet
prikljucak
BLE / NFC / dodatak za beziéno Dodatak za HP Jetdirect za Wi-Fi, Obavezno 3JNB69A

povezivanje za HP Jetdirect 3100w

BLE, NFC i o€itavanije uredaja u
blizini

DinamiCka sigurnost

Saznaite viSe o pisacima koji podrZzavaiju dinamicku sigurnost.

Odredeni HP pisaci upotrebljavaju spremnike koji imaju sigurnosne Cipove ili elektroniCke sklopove.
Spremnici koji sadrze Cip koji nije proizveo HP ili sklop koji je modificiran ili koji nije proizveo HP* mozda
nece funkcionirati. Oni koji rade danas moZda u buduénosti ne rade.

Kao Sto je standard za ispis, HP provodi postupak za provjeru autenticnosti spremnika. HP nastavlja
upotrebljavati sigurnosne mijere za zastitu kvalitete korisniCkog isksustva, odrzavanje integriteta nasih
sustava za ispis i zastitu naseg intelektualnog vliasniStva. Ove mjere obuhvaéaju nacine provijere
autenti€nosti koji se povremeno mijenjaju i mogu sada ili u buduénosti sprijeciti rad s nekim potroSnim
materijalima drugih proizvodaca. HP pisaci i izvorni HP spremnici pruzZaju najbolju kvalitetu, sigurnost i
pouzdanost. Kada se spremnici kloniraju ili krivotvore, kupac se izlaZe riziku pada kvalitete i potencijalnim
sigurnosnim rizicima, ¢ime se dovodi u pitanje doZivljaj ispisa

*Cipove koje nije proizveo HP i elektronitke sklopove koji su modificirani ili koje nije proizveo HP nije
proizveo niti provijerio HP. HP ne jam¢i da ée takvi Gipovi ili sklopovi raditi u pisacu sadaiili u buduénosti.

Ako upotrebljavate HP spremnik koiji nije originalan, provijerite s dobavljacem ima li vas spremnik izvorni

HP sigurnosni Cip ili nemodificirani HP elektronicki sklop.

Konfiguriranje postavki za potrosni materijal HP toneraq,
spremnika i zastite

Administrator mreze moZe konfigurirati postavke za zastitu spremnika s tonerom pomocu upravljacke
ploCe pisacaili HP-ovog ugradenog web-posluzitelja (EWS).

Uvod

Pomocéu HP propisa za spremnike i zastite spremnika moZete kontrolirati koji se spremnici postavljaju u

pisac i zastititi postavljene spremnike od krade.

Dinamicka sigurnost
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U softveru HP Web Jetadmin postavke se nalaze u prozoru Upravljanje uredajem u sliedeéem lancu
izbornika: Konfiguriranje > PotroSni materijal > Propisi za spremnike ili Zastita spremnika.

Ove znacajke su dostupne s HP FutureSmart verzijom 3 i novijim verzijama. Obje znac¢ajke prema
zadanim su postavkama isklju¢ene.

e Propisi za spremnike: Ova znacaijka §titi pisa¢ od krivotvorenih spremnika s tonerom tako Sto
dopusta samo upotrebu originalnih HP-ovih spremnika. Upotrebom originalnih HP-ovih spremnika
osigurava se najbolja moguéa kvaliteta ispisa. Kad netko umetne spremnik koiji nije originalni HP
spremnik, na upravljackoj plo€i pisaca prikazat ¢e se poruka da je spremnik neovlasten i informacije
o tome kako nastaviti.

e Zastita spremnika: Ova znaCaijka trajno povezuje spremnike s tonerom s odredenim pisacem ili
asortimanom pisaca tako da se ne mogu koristiti u drugim pisacima. Zastitom spremnika Stitite
svoje ulaganje. Kada je ova znacajka omogucena, ako netko pokusa prenijeti zastieni spremnik
iz izvornog pisaca na neovlasteni pisac, taj pisac nece ispisivati sa zasti€enim spremnikom. Na
upravljackoj ploci pisaca prikazat ¢e se poruka da je spremnik zasti¢en i informacije o tome kako
nastaviti.

/M OPREZ: Nakon omogucéavanija zastite spremnika za pisag, svi sliedeéi spremnici s tonerom
umetnuti u pisa¢ automatski su i trajno zastieni. Kako biste izbjegli zastitu novog spremnika,
onemogucite znacajku prije postavljanja novog spremnika.

Iskljucivanjem znacajke ne iskljuCuije se zastita za trenutno postavljene spremnike.

Omogucavanje i onemogucavanije znacaijke propisa za spremnike

Znacajka Propisi za spremnike moze se omoguc iti ili onemoguciti s pomoc¢u upravljacke ploce ili
ugradenog web-posluzitelja (EWS).

7 NAPOMENA: Omogucavanije ilionemogucavanije ove znacajke mozda zahtijeva unos
administratorske lozinke.

Obratite se svom administratoru da biste utvrdili je li postavljena lozinka administratora. EWS lozinke ne
mogu se vratiti.

Za omoguéavanje znacajke propisa za spremnike koristite upravljacku plocu pisaca

Na upravljackoj plo€i pisaca mreZni administrator moze omoguciti znac¢ajku Propisi za spremnike. To
dopusta da se samo originalni HP-ovi spremnici upotrebljavaju uz pisac.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a.  Rukovanje potroSnim materijalom
b. Propisi za spremnike

3. Odaberite Ovlasteni HP.

Za onemogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite upravljacku plo¢u pisaca

Na upravljackoj plo€i pisaca mrezni administrator moze onemoguciti znacajku Propisi za spremnike. To
uklanja ogranienije da se mogu koristiti samo originalni HP-ovi spremnici.
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1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Rukovanije potroSnim materijalom
b. Propisi za spremnike

3.  Odaberite Iskljuceno.

Za omogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

Iz ugradenog web-posluzitelja, mrezni administrator moze omoguciti znacajku Propisi za spremnike. To
dopusta da se samo originalni HP-ovi spremnici upotrebljavaju uz pisac.

1. Dodirnite gumb Dodaij, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet -&; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

E hitps://10.10.500004/

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti raCunalu.

2.  Pritisnite karticu Kopiranje/Ispis.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Rukovanje potroSnim materijalom.

4, U podrucju Postavke potroSnog materijala s padajuceg popisa Propisi za spremnike odaberite
Ovlasteni HP.

5. Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Za onemogucavanje znacajke propisa za spremnike koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)
Iz ugradenog web-posluzitelja, mrezni administrator moze onemoguciti znac¢ajku Propisi za spremnike. To
uklanja ograniCenje da se mogu koristiti samo originalni HP-ovi spremnici.

1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet -&; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

(2 https://10.10,)0000/
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B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Kopiranje/lIspis.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Rukovanje potroSnim materijalom.

4. U podrucju Postavke potroSnog materijala s padajuceg popisa Propisi za spremnike odaberite
IskljuGeno.

5.  Zaspremanije promijena pritisnite gumb Primijeni.
Rijesite probleme s propisima za spremnike u porukama pogreske na upravljackoj ploCi
Pregledaite preporucene radnje za poruke o pogreskama Propisa za spremnike.

Tablica 3-6 Poruke pogreske za propise za spremnike na upravijackoj plo¢i

Poruka o pogresci Opis Preporuéena akcija
10.0X.30 Neovlasteni spremnik <boja> Administrator je konfigurirao ovaj pisac Zamijenite spremnik originalnim HP
da koristi samo originalni HP potrosni spremnikom za toner.

materijal koji je joS uvijek pod jamstvom.

Za nastavak ispisa potrebno je zamijeniti  Ako mislite da ste kupili originalni

spremnik. HP potrosni materijal, posijetite
www.hp.com/go/anticounterfeit kako
biste utvrdili da je spremnik s tonerom
originalni HP spremnik i saznali Sto
uciniti ako nije rijec o originalnom HP
spremniku.

Omogucavanje i onemoguéavanje znacajke zastite spremnika

Znacajka Zastita spremnika moze se omogugéiti ili onemoguciti s pomo¢éu upravljacke ploce ili ugradenog
web-posluzitelja (EWS).

B NAPOMENA: Omogucavanie ilionemogucavanije ove znacajke mozda zahtijeva unos
administratorske lozinke.

Obratite se svom administratoru da biste utvrdili je li postavljena lozinka administratora. EWS lozinke ne
mogu se vratiti.

Za omogucavanje znacajke zastite spremnika koristite upravljacku plo¢u pisaca

Na upravljackoj plo€i pisaca mrezni administrator moze omoguciti znacajku Zastita spremnika. To Stiti
spremnike povezane s pisacem od krade i upotrebe u drugim pisacima.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Rukovanije potroSnim materijalom
b. Zastita spremnika

3. Odaberite Zastita spremnika.
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4. Kad pisac¢ od vas zatrazi potvrdu, odaberite Nastavi kako biste omogugili znacéaijku.

A\ OPREZ: Nakon omoguéavanija zastite spremnika za pisac, svi sliedeéi spremnici s tonerom
umetnuti u pisaC€ automatski su i frajno zastiCeni. Kako biste izbjegli zastitu novog spremnika,
onemogucite znacajku prije postavljanja novog spremnika.

IskljuGivanjem znacajke ne iskljuCuije se zastita za trenutno postavljene spremnike.

Za onemogucavanje znacajke zastite spremnika koristite upraviljacku plo¢u pisaca

Na upravljackoj plo¢i pisaca mrezni administrator moze onemoguciti zna¢ajku Zastita spremnika. To
uklanija zastitu s bilo kakvih novih uloZzaka ugradenih u pisac.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Rukovanje potroSnim materijalom
b. Zastita spremnika

3.  Odaberite Iskljuceno.

Za omoguéavanje znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)
Iz ugradenog web-posluzitelja, mrezni administrator moze omoguciti znacajku Zastita spremnika. To §titi
spremnike povezane s pisacem od krade i upotrebe u drugim pisacima.

1. Dodirnite gumb Dodaij, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanie:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 azatim
dodirnite ikonu Ethernet -&; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

2 https://10.10.)0000/

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Kopiranje/Ispis.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Rukovanje potroSnim materijalom.

4, U podru€ju Postavke potroSnog materijala s padajuéeg popisa Zastita spremnika odaberite
Zastitite spremnike.

5. Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

/A OPREZ: Nakon omoguéavanija zastite spremnika za pisac, svi sliedecéi spremnici s tonerom
umetnuti u pisac automatski su i frajno zastieni. Kako biste izbjegli zastitu novog spremnika,
onemogucite znacajku prije postavljanja novog spremnika.

Za onemogucavanje znacajke zastite spremnika koristite upravljacku ploc¢u pisaéa
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Iskljucivanjem znacajke ne iskljuCuije se zastita za trenutno postavljene spremnike.

Za onemogucavanje znacajke zastite spremnika koristite HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)

Iz ugradenog web-posluzitelja, mrezni administrator moze onemoguciti znacajku Zastita spremnika. To
uklanja zastitu s bilo kakvih novih ulozaka ugradenih u pisac.

1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaija za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 azatim
dodirnite ikonu Ethernet - za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

& https://10.10. XX/

[ NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Kopiranje/lIspis.
3. Ulijevom navigacijskom oknu odaberite Rukovanje potroSnim materijalom.

4. U podrucju Postavke potroSnog materijala s padaju¢eg popisa Zastita spremnika odaberite
Iskljuéeno.

B.  Za spremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.
RijeSite probleme sa zastitom spremnika u porukama pogreske na upravljackoj ploci
Pregledaite preporucene radnje za poruke o pogreSkama za Zastitu spremnika.

Tablica 3-7 Poruke pogreske za zastitu spremnika na upravljackoj ploci

Poruka o pogresci Opis Preporuéena akcija

10.0X.57 Zastic¢eni spremnik <boja> Spremnik se moZe koristiti samo u Zamijenite spremnik novim spremnikom
pisacu ili asortimanu pisaca u kojima za toner.
ie prvotno zastiGen pomocu HP zastite
spremnika.

Znacajka zastite spremnika
administratoru omogucuije da ogranici
rad spremnika na jedan pisac ili
asortiman pisaca. Za nastavak ispisa
potrebno je zamijeniti spremnik.

Zamjena spremnika s tintom

Ako primite poruku na pisacu ili ako imate problema s kvalitetom ispisa, zamijenite spremnik s tonerom.
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Informacije o spremniku s tonerom

Pisaé signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska i vrlo niska. Stvarni preostali vijek trajanja
spremnika s tonerom moze varirati. Bilo bi dobro da imate zamjenski spremnik za ispis kada kvaliteta

ispisa postane neprihvatljiva.

Zelite li kupiti spremnik ili provjeriti kompatibilnost spremnika za pojedini pisag, pristupite usluzi HP
SureSupply na web-stranici www.hp.com/go/suresupply. Idite do kraja stranice i provijerite je li navedena

drzava/regija ispravna.

Pisaé koristi Getiri boje i za svaku boju ima drugi spremnik s tonerom: Zuta (Y), magenta (M), cijan (C) i crna
(K). Spremnici s tonerom nalaze se u prednjim vratima.

Tablica 3-8 Informacije o spremniku s tonerom

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2010A
spremnik s crnim tonerom standardnog ucinka s crnim

tonerom
HP 659X LaserJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2010X
spremnik s crnim tonerom ucinka s crnim tonerom
visokog ucinka
HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W201A
spremnik s cijan tonerom standardnog ucinka s cijan

tonerom
HP 659X LaserJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2011X
spremnik s cijan tonerom ucinka s cijan tonerom
visokog ucinka
HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2013A
spremnik s magenta tonerom standardnog ucinka s magenta

tonerom
HP 659X LaserdJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2013X
spremnik s magenta tonerom ucinka s magenta tonerom
visokog ucinka
HP 659A LaserJet izvorni Zamijenski spremnik 659A W2012A
spremnik sa Zutim tonerom standardnog ucinka sa Zutim

tonerom
HP 659X LaserdJet izvorni Zamijenski spremnik visokog 659X W2012X

spremnik sa Zutim tonerom
visokog ucinka

ucinka sa zutim tonerom

Er NAPOMENA: Spremnicis tonerom visokog ucinka sadrze viSe tonera nego standardni spremnici kako

bi se moglo ispisati viSe stranica. Dalinje informacije potrazite na web-stranici www.hp.com/go/

learnaboutsupplies.

Ne uklanjajte spremnik s tonerom iz ambalaze dok ga ne budete namijeravali zamijeniti.

/M OPREZ: Da biste sprijecili oStecenje spremnika s tonerom, nemoijte ga izlagati svietlosti dulje od

nekoliko minuta. Ako je spremnik s tonerom potrebno na dulje vrijeme izvaditi iz pisa¢aq, prekrijte zeleni

bubanj za obradu slike.

ispisa.

/M OPREZ: Ne dirajte suhi valjak. Otisci prstiju na suhom valiku mogu uzrokovati probleme u kvaliteti
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Na sliedecoj su ilustraciji prikazane komponente spremnika s tonerom.

Broj Opis

1 Rucica

2 Suhi valjak

3 Zastitna folija
4 Memorijski Gip

/N OPREZ: Ako tonerom zamrljate odjecu, obriSite mrlju suhom krpom i isperite odjecu hladnom vodom.
U vrucoj vodi toner se uvlaci dublje u tkaninu.

B NAPOMENA: Informaciie o recikliranju iskoriStenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji spremnika.

Izvadite i zamijenite spremnike

Slijedite ove korake za zamjenu spremnika s tonerom.

60 Poglavlie 3 Potrosni materijal, dodatna opremaii dijelovi



Vi
2D

@whu Ze rn...

19 (8

L

»

o

=

c

§o

o=}

n o

o0
. S
w o =1
D n_n.v.i
S B 3
e =
> o2
2 828
<

3>
B 223
st O Q&
o 3.
e —
L o5
rnw = o
S E2
- ro
(@) a s

1
2.

61

Izvadite i zamijenite spremnike



3. lzvadite novi spremnik s tonerom iz pakiranja
uklanjanjem kraijnjih kapica (oznaka 1), izvadite
spremnik s tonerom iz plastiéne vrecice (oznaka
2) i zatim uklonite naranéastu zastitnu foliju
(oznaka 3).

B NAPOMENA: Ne dirajte suhi valjak. Otisci
prstiju na suhom valiku mogu uzrokovati
probleme u kvaliteti ispisa.

4.  Primite obje strane spremnika i protresite ga
gore-dolje 5-6 puta.

5. Jednom rukom pridrZite donju stranu spremnika
s tonerom dok rucicu spremnika drzite drugom.
Poravnaite spremnik s tonerom s utorom na
polici i umetnite spremnik s tonerom u pisac.

B NAPOMENA: Izbjegavaijte dodirivanje suhog
valika. Otisci prstiju na suhom valjku mogu
uzrokovati probleme s ispisom.
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6. Zatvorite prednja vrataSca.

Sacuvaijte svu ambalazu radi recikliranja
iskoriStenog spremnika s tonerom. Za
recikliranje iskoristenog spremnika slijedite
upute isporucene s novim spremnikom.

Zamjena bubnja za obradu slike

Ako primite poruku na pisacu ili ako imate problema s kvalitetom ispisa, zamijenite bubanj za obradu
slike.

Informacije o slikovhom bubnju

Pisac signalizira kada je razina bubnja za obradu slike niska i vrlo niska. Preostali vijek trajanja bubnja
mozZe se razlikovati. Bilo bi dobro da imate rezervni bubanj za trenutak kada kvaliteta ispisa postane
neprihvatljiva.

Zelite li kupiti slikovni bubanij za pisaé ili provjeriti kompatibilnost bubnja za obradu slike za pojedini pisag,
pristupite usluzi HP SureSupply na web-stranici www.hp.com/go/suresupply. Idite do kraja stranice i
provijerite je li navedena drzava/regija ispravna.

Pisac koristi Cetiri bubnja za obradu slike koji se nalaze pokraj svakog spremnika s tonerom. Jedan
univerzalni bubanj za obradu slike moze se postaviti na sva Cetiri polozaja. Bubnjevi za obradu slike
nalaze se u prednjim vratima.

Tablica 3-9 Informacije o slikovhom bubniju

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP Bubanj za obradu slike Zamijena bubnja za obradu 660A W2004A
slike

Ne uklanjaijte slikovni bubanjiz ambalaze dok ga ne budete namjeravali zamijeniti.

/N OPREZ: Da biste sprijecili oSte¢enie slikovnog bubnja, nemoijte ga izlagati svjetlosti dulie od nekoliko
minuta. Ako je zeleni bubanj za obradu slike potrebno na dulje vrijeme izvaditi iz pisaca, prekrijte ga.
Nemoijte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju na bubnju za obradu slike mogu uzrokovati
probleme u kvaliteti ispisa.
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Na sliedecoj su ilustraciji prikazane komponente bubnja za obradu slike.

Broj Opis

1 Rugica

2 Bubanj za obradu slike
3 Zastitna folija

4 Memorijski Cip

/A OPREZ: Ako tonerom zamrljate odjeéu, obrisite mrlju suhom krpom i isperite odjeéu hladnom vodom.
U vrucoj vodi toner se uvlaci dublje u tkaninu.

B NAPOMENA: Informaciie o recikliranju iskoriStenih bubnjeva za obradu slike potraZite na kutiji bubnia.

Izvadite i zamijenite slikovne bubnjeve.

Slijedite ove upute za zamjenu bubnja za obradu slike.
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Otvorite prednija vratasca.

1

Zakrenite plavu polugu ispred bubnja za obradu
slike na lijevu stranu.

2.
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Izvadite i zamijenite slikovne bubnjeve.



3.  Primite rucicu iskoriStenog bubnija za obradu
slike i povucite ga iz uredaija.

4. lzvadite novi bubanij za obradu slike iz pakiranija
uklanjanjem kraijnjih kapica (oznaka 1), izvadite
bubanij za obradu slike iz plasti¢ne vrecice
(oznaka 2) i zatim uklonite narancastu zastitnu
foliju (oznaka 3).

B NAPOMENA: Nemojte doticati zeleni bubani
za prijenos slike. Otisci prstiju na bubnju za
prijenos slike mogu uzrokovati probleme s
ispisom.
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5.

Poravnaijte bubanj za obradu slike s utorom na

Jednom rukom pridrZite donju stranu bubnija
polici i umetnite ga u pisac.

za obradu slike dok rucicu drzite drugom.

[ NAPOMENA: Nemojte doticati zeleni bubani
za prijenos slike. Otisci prstiju na bubniju za

prijenos slike mogu uzrokovati probleme s

ispisom.

Zakrenite plavu polugu ispred bubnija za obradu

slike na desnu stranu.

6.
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7.  Zatvorite prednja vratasca.

Sacuvaijte svu ambalazu radi recikliranja
iskoriStenog bubnija za obradu slike. Za
recikliranje iskoristenog bubnja za obradu slike,
slijedite upute isporu¢ene s novim bubnjem za
obradu slike.

Zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera

Ako primite poruku na pisacu ili ako imate problema s kvalitetom ispisa, zamijenite jedinicu za
prikupljanje tonera.

Informacije o jedinici za prikupljanje tonera

A

Zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera kada upravljac¢ka plo¢a to zatraZzi od vas.

Tablica 310 Informacije o jedinici za prikupljanje tonera

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela
HP Jedinica za prikupljanje Zamijenska jedinica za prikupljanje Nije primjenjivo 3WT90A
tonera tonera

OPREZ: Kada jedinica za prikupljanje tonera dode do kraja svog vijeka trajanja, pisac €e zaustaviti
ispis da bi se izbjegla oStecenja na unutarnjim dijelovima. Za nastavak ispisa morate zamijeniti jedinicu
za prikupljanje tonera.

NAPOMENA: Jedinica za prikuplianje tonera namijenjena je za jednokratnu uporabu. Ne pokusavaijte
isprazniti jedinicu za prikupljanje tonera i ponovno je koristiti. To moze dovesti do prosipanja tonera
unutar pisaca, Sto moZe dovesti do smanjenja kvalitete ispisa. IskoriStene jedinice za prikupljanje
tonera vratite HP-ovom programu za recikliranje Planet Partners.

OPREZ: Ako tonerom zamrljate odjecu, obriSite mrlju suhom krpom i isperite odje¢u hladnom vodom.
U vruéoj vodi toner se uvlaci dublje u tkaninu.

Izvadite i zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera

Slijedite ove korake kako biste zamijenili jedinicu za prikupljanje tonera.
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Otvorite prednija vratasca.

Otvorite lijeva vrata.

1
2.
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3. Uhvatite prednii dio jedinice za prikupljanje
toneraiizvucite je iz pisaca.

4.  lzvadite novu jedinicu za prikuplianje tonera iz
ambalaZe.
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Umetnite novu jedinicu u pisac. Provijerite je li
jedinica za prikupljanje tonera ¢vrsto na mjestu.

5.

Zatvorite lijeva vrata.

6.

NAPOMENA: Ako jedinica za prikuplianje
tonera nije ispravno umetnuta, lijeva se

tpunosti zatvoriti.

Scaneée u po

vrata

I
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7. Zatvorite prednja vrataSca.

Sacuvaijte svu ambalazu radi recikliranja
iskoriStene jedince za prikupljanje tonera. Za
recikliranje iskoristene jedinice za prikupljanje
tonera slijedite upute koje ste dobili uz novu
jedinicu za prikupljanje tonera.

Zamjena spremnika sa spajalicama (samo model M776zs)

Instalirajte novi spremnik sa spajalicama kad se trenutni spremnik isprazni.

Informacije o spremnicima sa spajalicama
Zamijenite spremnik s klamericama kada upravlja¢ka plo¢a to zatrazi od vas.

Tablica 3-11 Informacije o spremnicima sa spajalicama

Stavka Opis Broj spremnika Broj dijela

Klamerice za HP mehanizam Zamijenski spremnik spajalica Nije primjenjivo J8JI6A
za unutarnju zavrSnu obradu

Vadenije i zamjenjivanje spremnika sa spajalicama

Slijedite ove korake kako biste zamijenili spremnik s klamericama unutrasnjeg dodatka za zavrsnu
obradu.
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1. Otvorite prednja vrataSca unutrasnjeg dodatka
za zavrSnu obradu.

klamericama, a zatim izvucite nosac spremnika
s klamericama van.

2. Primite rucicu u boji na nosacu spremnika s \ g
I\

klamericama, a zatim povucite prema gore kako
biste izvadili prazan spremnik s klamericama iz

3.  Podignite dva jezi¢ca na spremniku s t
sklopa nosaca spremnika s klamericama.

[ NAPOMENA: Nemojte baciti nosac spremnika
s klamericama. Morate ga ponovo upotrijebiti s
novim spremnikom s klamericama.

Vadenie i zamjenjivanje spremnika sa spajalicama 73



4.  Unosac spremnika s klamericama umetnite
novi spremnik s klamericama.

5. Ponovno umetnite nosaé spremnika s
klamericama u dodatak za klamanie i pritisnite \ C
obojanu rucicu prema unutra dok ne sjedne na
mijesto. $\
6. Zatvorite prednja vratasSca unutrasnjeg dodatka
za zavrSnu obradu. \ C
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Ispisujte s pomocu softvera za ispis ili ispisujte s mobilnog uredaja ili USB flash pogona.

Ako vam je potrebna videopomog, posjetite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedece su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoé tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanie i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Zadaci ispisa (Windows)

Saznaite viSe o uobicajenim zadacima ispisa za korisnike sustava Windows.

Upute za ispis (Windows)

Koristite opciju Ispis iz softverskog programa kako biste odabrali pisa€ i osnovne opcije za zadatak
ispisa.

Sliededi postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.

1.

2.

U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

Odaberite pisac s popisa pisaca. Za promjenu postavki pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako
biste otvorili upravljacki program pisaca.

NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.1 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:
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e Windows 10;: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredqiji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

B NAPOMENA: Zavise informacija pritisnite gumb Pomoc (?) u upravljackom programu pisaca.

3.  Pritisnite kartice u upravljackom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija. Primjerice,
orijentaciju papira postavite na kartici Zavrsna obradaq, a izvor papira, vrstu papira, veli€inu papira i
kvalitetu postavite na kartici Papir/Kvaliteta.

4.  Pritisnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj kopija za
ispis.

5.  Zaispis zadatka pritisnite gumb Ispis.

Automatski obostrani ispis (Windows)

Ako vas pisac ima automatski dodatak za obostrani ispis mozete automatski ispisivati na obje strane
papira. Upotrebljavaite veliGinu i vrstu papira koji podrzava obostrani ispis.

1. Usoftverskom programu odaberite moguénost Ispis.

2. S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljac¢ki program pisaca.

B NAPOMENA: Nazivgumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 811 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znaCajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:

e Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredaqiji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

3. Kliknite karticu ZavrSna obrada.

4. Odaberite Obostran ispis. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svojstva
dokumenta.

B.  Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Rucni obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za
ispisivanje na papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

1. Usoftverskom programu odaberite mogucnost Ispis.
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6.
A

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 81i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znaCajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:

e Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredqji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

Kliknite karticu ZavrSna obrada.

Odaberite Obostrani ispis (ru¢ni), a zatim pritisnite U redu da biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva
dokumenta.

U dijaloskom okviru Ispis pritisnite Ispis za ispis prve stranice zadatka.
Izvadite ispisane stranice iz izlaznog spremnika, a zatim ih stavite u Ladicu 1.

Ako sustav to zatrazi, odaberite odgovarajuéi gumb na upravljackoj plo€i za nastavak.

Ispis viSe stranica po listu (Windows)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije Ispis, mozete odabrati opciju za ispis viSe stranica
na jedan list papira. Primijerice, to biste trebali uciniti ako ispisujete vrlo velik dokument i Zelite uStedieti
papir.

1
2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 81i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znaCajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:

e Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredqiji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

Kliknite karticu ZavrSna obrada.
Odaberite broj stranica po listu s padajuéeg popisa Stranice po listu.

Odaberite odgovarajuce opcije za Obrub stranice za ispis, Redoslijed stranica i Usmijerenie.
Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svojstva dokumenta.

Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.
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Odabir vrste papira (Windows)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije Ispis, mozete postaviti vrstu papira koju koristite
zaispis. Na primjer, ako je zadana vrsta papira Letter, a koristite drugu vrstu papira za ispis, odaberite tu
odredenu vrstu papira.

1. Usoftverskom programu odaberite mogucénost Ispis.

2. S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili
upravljacki program pisaca.

B NAPOMENA: Nazivgumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.1i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znaCajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:

e Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredaiji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

3.  Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
4. |z padajuceg popisa Vrsta papira odaberite vrstu papira.

5.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svojstva dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Ako je ladicu potrebno konfigurirati, poruka za konfiguraciju prikazuje se na upravljackoj ploci
pisaca.

6. Umetnite papir navedene vrste i veliGine u ladicu, a zatim je zatvorite.

7. Dodirnite gumb U redu da biste prihvatili pronadenu veli€inu i vrstu papira ili dodirnite gumb
Promijeni da biste odabrali drugu veli€inu ili vrstu papira.

8. Odaberite odgovarajuéu veli€inu i vrstu papira, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodatni zadaci ispisa

Na internetu pronadite informacije o izvodeniju uobi€ajenih zadataka ispisa.

Posietite adresu www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka ispisa kao Sto su:

e Stvaranje i koriStenje precacaili prethodnih postavki

e Odabir veli€ine papiraili uporaba prilagodene veli€ine papira

e Odabir usmijerenja stranice

e Stvaranije broSure

e Podesavanie velicine dokumenta prema odredenoj veliini papira

e Ispis prve ili posliednje stranice dokumenta na drugaciji papir
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e |[spis vodenih Zigova na dokument

Zadaci ispisa (macOS)

Ispis pomocu HP softvera za ispis za macOS, ukljuujuéi nacin za obostrani ispis ili ispis viSe stranica po
listu.

Ispis (macOS)

Upotrebljavaijte opciju Ispis iz softverskog programa kako biste odabrali pisac i osnovne opcije za svoj
zadatak ispisa.

Sliedeéi postupak opisuje osnovni proces ispisa za macOS.
1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim odaberite ostale izbornike za podeSavanije
postavki ispisa.

Er NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4.  Kliknite gumb Ispis.

Automatski ispis na obje strane (macOS)

Ako vas pisac ima instaliran automatski obostrani ispis, mozete automatski ispisati na obje strane
papira. Upotrebljavaijte veliCine i vrste papira koje dodatak za obostrani ispis podrzava.

B NAPOMENA: Ove se informacije odnose na pisace kojiimaju uredaj za automatski obostraniispis.

¥ NAPOMENA: Ovaje znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece
biti dostupna koristite li AirPrint”.

1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.
3.  Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

macOS 1014 Mojave i novije verzije: Pritisnite Prikazi pojedinosti, pritisnite Obostrano, a zatim
pritisnite izbornik Izgled.

[ NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4.  Odaberite opciju uvezivanja iz padaju¢eg popisa Dvostrano.

5. Kliknite gumb Ispis.

Rucni ispis na obje strane (macOS)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za
ispisivanje na papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

B NAPOMENA: Ovaije znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece
biti dostupna koristite li AirPrint.
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8.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
Odaberite pisac.

Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Ruéni obostrani ispis.

NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

Pritisnite okvir Ruéni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.
Kliknite gumb Ispis.
Idite do pisaca i uklonite sav prazan papir koji se nalazi u ladici 1.

Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom
prema dolje.

Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuéi gumb na upravljackoj plo¢i za nastavak.

Ispis viSe stranica po listu (macOS)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije Ispis, mozete odabrati opciju za ispis viSe stranica
na jedan list papira. Na primjer, mozda ¢ete pozeljeti to napraviti ako ispisujete jako veliki dokument, a
Zelite ustedieti papir.

1
2.
3.

4
5
6.
1

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
Odaberite pisac.

Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

Na padajuéem popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.
U podrucju Smijer rasporeda odaberite redoslijed i polozaj stranica na listu.
U izborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

Kliknite gumb Ispis.

Odabir vrste papira (macOS)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije za Ispis, mozete postaviti vrstu papira koju
upotrebljavajte za svoj zadatak ispisa. Na primier, ako je vaSa zadana vrsta papira Letter, ali
upotrebljavajte drugu vrstu papira za zadatak ispisa, odaberite tu odredenu vrstu papira.

1.
2
3.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
Odaberite pisac.

Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Mediji i kvaliteta ili izbornik
Papir/kvaliteta.

B NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.
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4.  Odaberite jednu od moguénosti Mediji i kvaliteta ili Papir/kvaliteta.

5.

Dodatni

Er NAPOMENA: Ovajpopis sadrzi glavni skup dostupnih opcija. Neke opcije nisu dostupne na svim
pisacima.

e Vrsta medija: Odaberite opciju za vrstu papira za zadatak ispisa.
e Kuvadliteta ispisa ili Kvaliteta: Odaberite razinu rezolucije za zadatak ispisa.
e Ispis od ruba do ruba: Ovu opciju odaberite za ispis blizu rubova papira.

Kliknite gumb Ispis.

zadaci ispisa

Na internetu pronadite informacije o izvodenju uobiCajenih zadataka ispisa.

Posijetite adresu www.hp.com/support/colorljiM776 MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka ispisa kao Sto su:

Stvaranje i koriStenje precacaiili prethodnih postavki

Odabir velicine papira ili uporaba prilagodene veliCine papira
Odabir usmijerenija stranice

Stvaranje brosSure

PodesSavanie velicine dokumenta prema odredenoj veliCini papira
Ispis prve ili posliednije stranice dokumenta na drugagiji papir

Ispis vodenih Zigova na dokument

Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni

ispis
S

Uvod
U

premanije zadataka ispisa u memoriju pisaca za kasniji ispis.

ovom se dijelu navode postupci za stvaranje i ispis dokumenata koji su pohranjeni na USB flash

pogonu. Ovi se zadaci mogu ispisati kasnije ili se mogu ispisati privatno.

Stvaranje spremlienog zadatka (Windows)

S
1

2,

premanje zadataka na USB flash pogon za privatan ili odgoden ispis.
U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

Odaberite pisac s popisa dostupnih pisaca, a zatim odaberite Svojstva ili Preference.

B NAPOMENA: Nazivgumba ovisi o softverskom programu.

Dodatni zadaci ispisa
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U sustavima Windows 10, 8.1 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga
Sto je za aplikacije za racunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znaCajci za ispis iz izbornika
Start, napravite sliedece:

e Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e Windows 81ili 8: Odaberite Uredaiji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Za upravljacki program HP PCL-6 V4 aplikacija HP AiO Printer Remote preuzima dodatne
upravljacke programe ako je odabrana postavka Vise postavki.

3.  Pritisnite karticu Memorija zadataka.
4,  Odaberite opciju Naéin rada s memorijom zadataka.

e Provjeraizadrzavanie: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuije viSe
primjeraka.

e Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok to ne zatrazite na upravljackoj plo€i pisaca. Za
ovaj nacin spremanja zadataka mozete odabrati neku od opcija pod znacajkom Postavi zadatak
na Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit e
potrebno unijeti i na upravljackoj ploci. Ako Sifrirate zadatak, morate na upravljackoj ploc€i unijeti
lozinku. Zadatak ispisa brise se iz memorije nakon ispisivanja i gubi se ako pisac¢ ostane bez
napajanja.

e Brzo kopiranje: Mozete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju
zadatka u memoriju pisaca kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

e Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati
zadatak kad god treba. Za ovaj nacin spremanja zadataka moZete odabrati neku od opcija
pod znac¢ajkom Postavi zadatak na Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu
identifikaciju (PIN), osoba koja ispisuje zadatak mora na upravljackoj ploéi unijeti isti taj PIN. Ako
Sifrirate zadatak, osoba koja ispisuje zadatak mora na upravljackoj plo€i unijeti lozinku.

5. Zakoristenije prilagodenog korisnickog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te
unesite korisnicko ime ili naziv zadatka.

U sluCaju da vec postoiji spremljeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju Zelite koristiti:
e Koristi spremljeni zadatak + (1- 99): Na zavrSetak naziva zadatka dodaite jedinstveni broj.
e Zamijena postojeée datoteke: Novi zadatak unesite preko postojeceg pohranjenog zadatka.

6. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Stvaranje pohranjenog zadatka (macOS)

Spremanije zadataka na USB flash pogon za privatan ili odgoden ispis.
1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Uizborniku Pisa¢ odaberite pisac.

3.  Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Primjerci i stranice, a zatim pritisnite izbornik Memorija zadataka.

B NAPOMENA: Ako se ne prikazuije izbornik Memorija zadataka, slijedite upute u odjeliku
"Omogucavanje i onemogucavanije znacajke pohrane zadataka” kako biste aktiviraliizbornik.

82 Poglavlie 4 Ispis



A

S padajuéeg popisa Nadin rada odaberite vrstu spremlienog zadatka.

e Provjeraizadrzavanije: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuije vise
primjeraka. Prva kopija ispisuje se odmah. Ispis sliedece kopije mora se pokrenuti s prednje
upravljacke ploce uredaja. Na primijer, ako se Salje 10 kopija, jedna kopija ispisuje se odmah, a
drugih devet kopija ispisat ¢e se kada se dohvati zadatak. Zadatak se briSe nakon §to se ispiSu
sve kopije.

e Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok se to ne zatrazi na upravljackoj ploci pisaca. Ako
zadatak ima broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit e potrebno unijeti i na upravljackoj
ploci. Zadatak ispisa se briSe iz memorije nakon Sto se ispiSe.

e Brzo kopiranje: Mozete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju
zadatka u memoriju pisaca kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati. Zadatak se briSe ru¢no
ili po rasporedu zadrzavanija zadataka.

e Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak
kad god treba. Ako zadatak ima dodijelien broj za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja ispisuje
zadatak mora na upravljackoj ploci unijeti isti taj PIN. Zadatak se briSe ru¢no ili po rasporedu
zadrzavanja zadataka.

Za koriStenije prilagodenog korisnickog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te
unesite korisnicko ime ili naziv zadatka.

NAPOMENA: macOS 10.14 Mojave i novije verzije: Upravljacki program za ispis vise ne sadrzi
gumb Prilagodeno. S pomocu opcija koje se nalaze ispod padajuceg popisa Nacin rada postavite
spremljeni zadatak.

U slucaju da ve¢ postoiji spremljeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju Zelite
upotrebljavati.

e Koristi spremljeni zadatak + (1- 99): Na zavrSetak naziva zadatka dodaite jedinstveni broj.
e Zamijena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postojeceg pohranjenog zadatka.

Ako ste iz padajuceg popisa Nacin rada odabrali opcije Spremljeni zadatak ili Osobni zadatak,
zadatak moZzete zastititi PIN-om. UpiSite Cetveroznamenkasti broj u polje KoriStenje PIN-a za ispis.
Kada netko pokusSa ispisati ovaj zadatak, uredaj ¢e zatraziti upisivanje tog PIN-a.

Za obradu zadatka pritisnite gumb Ispis.

Ispis spremljenog zadatka

Pomocu sliedeceg postupka ispiSite zadatak koji je pohranjen u memoriji pisaca.

1

o & w0 P

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu
Ispis.

Odaberite Ispis iz memorije zadataka.
Odaberite Odabir i odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranijen.
Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatanili Sifriran, unesite PIN ili lozinku.

Kako biste prilagodili broj kopija, odaberite polje za broj kopija. Upotrijebite tipkovnicu da biste unijeli
broj kopija za ispis.

Odaberite Start @ ili Ispis za ispis zadatka.
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Brisanje spremljenog zadatka

Mozete izbrisati dokumente koji su spremljeni na pisac kada viSe nisu potrebni. Takoder mozete podesiti
maksimalan broj zadataka koje pisaC¢ moze pohraniti.

Brisanje zadatka koiji je spremljen na pisac
S pomocu upravljacke plocCe izbriSite zadatak koji je pohranjen u memoriji pisaca.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plocCe pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu
Ispis.

2. Odaberite Ispis iz memorije zadataka.

3.  Odaberite Odabir i odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranjen.

4.  Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatan ili Sifriran, unesite PIN ili lozinku.
5

Odaberite gumb Smeée [[]] za brisanje zadatka.

Promjena ograni¢enja memorije zadataka

Kad se novi zadatak sprema u memoriju pisaca, pisac pise preko prethodnih zadataka s istim korisnickim
imenom i nazivom zadatka. Ako zadatak veé nije spremljen pod istim korisni¢kim imenom i nazivom
zadatka, a pisacu je potreban dodatni prostor, drugi spremljeni zadaci pocevsi od najstarijeg mozda e
biti izbrisani.

Za promijenu broja zadataka koje moZete pohraniti na pisaé, dovrsSite sliedeci postupak:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Kopiranije/ispis ili Ispis
b. Upravljanje spremljenim zadacima
c. Ogr.memorije za privr. zad.
3.  Pomocu tipkovnice unesite broj zadataka koje pohranjuje pisac.

4.  Odaberite OK ili Gotovo za spremanje postavke.

Informacije poslane u pisaé u svrhu biljeZzenja zadataka

Zadaci ispisa koiji se Salju iz upravljackih programa na klijenta (npr. racunalo) mogu slati informacije

koje omogucuiju identifikaciju osoba na HP-ove uredaije za ispis i obradu slika. Ove informacije mogu
ukljucivati, ali nisu ogranicene naq, korisnicko ime i naziv klijenta s kojega zadatak potjece, koji se mogu
koristiti u svrhu biljezenja zadataka, a odreduje ih administrator uredaja za ispis. Te se informacije mozda
uz zadatak mogu spremiti na uredaju za spremanije podataka (npr. tvrdi disk) uredaija za ispis prilikom
koriStenja znac¢ajke za spremanije zadatka.

Mobilni ispis
RjeSenja za mobilni ispis i rieSenje ePrint omogucuju jednostavan ispis na HP-ov pisac s prilenosnog
racunala, tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaija.
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Uvod

HP nudi viSe mobilnih rieSenja ispisa za omogucavanie lakog ispisa na HP pisacu s prijenosnog
racunala, tableta, pametnog telefonaili drugog mobilnog uredaja.

Za prikaz cijelog popisa i za najbolji odabir posijetite adresu www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Wi-Fi, Wi-Fi Direct Print, NFC i BLE ispis

HP omogucuie ispise Wi-Fi s izravnim ispisom, komunikaciju blizu polja (NFC) i Bluetooth niske energije
(BLE) za pisace s podrzanim HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/beziéni dodatak. Ovi su dodaci dostupni kao
dodatna oprema za HP pisace s integracijskim prikljuckom za hardver (HIP).

Te znacajke omoguéuju uredajima (mobilnim) s omoguéenom opcijom Wi-Fi da se beZiEnom mreznom
vezom poveZu izravno na pisac bez upotrebe bezicnog usmijerivaca.

Pisac ne mora biti povezan s mrezom kako bi ovaj mobilni izravni ispis radio.

Koristite Wi-Fi Direct Print za bezic¢ni ispis sa sliedecih uredaija:

e iPhone, iPad iliiPod touch s pomoéu znacajke Apple AirPrint

e Mobilni uredaiji sa sustavom Android koji upotrebljavaju ugradeno rieSenije za ispis sustava Android

Dodatne informacije o bezi€nom ispisu potrazite na adresi www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

NFC, BLE i Wi-Fi Direct Print mogu se omogugiti ili onemogugiti s upravljacke ploce pisaca.
Omogucavanije bezicnog ispisa
Zabezican ispis s mobilnog uredaija, Wi-Fi Direct mora biti ukljucen.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca dodirnite gumb Postavke.
2. Odaberite sliedece izbornike:
a. Umrezavanje
b.  Wi-Fi Direct (Izravni Wi-Fi nacin)
c. Stanje
3.  Odaberite Ukljuceno, a zatim odaberite U redu kako biste omogugili beZicni ispis.

Promijenite naziv Wi-Fi Directa

Promijena Wi-Fi Direct naziva pisaca pomocéu HP ugradenog web-posluzitelia (EWS).

¥ NAPOMENA: U okruzenjima gdie je instalirano viSe modela istog pisaca to moZze biti korisno kako bi
svaki pisac dobio jedinstveni naziv za Wi-Fi Direct radi jednostavnije identifikacije pisaca za HP Wi-Fi
Direct ispis. Nazivi bezicne mreze, npr. Wireless, Wi-Fi Direct, itd. dostupni su na zaslonu s

informacijama odabirom ikone Informacije o a zatim odabirom ikone Wi-Fi Direct ET_E.

Slijedite ovaj postupak kako biste promijenili Wi-Fi Direct naziv:
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploGe pisaca odaberite ikonu Postavke.
2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Umrezavanije
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b.  Wi-Fi Direct (Izravni Wi-Fi nagin)
¢. Wi-FiDirect naziv

3. Pomocu tipkovnice promijenite naziv u polju Wi-Fi Direct naziv, a zatim odaberite U redu.

Ispis putem e-poste HP ePrint

Upotrijebite HP ePrint putem e-poste za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na
adresu e-poste pisaca s bilo kojeg uredaija koji podrzava e-postu.

Za upotrebu opcije HP ePrint putem e-poSte pisa¢ mora udovoljavati sliedecim zahtjevima:
e Pisa¢ mora biti povezan sa zicnom ili bezi€cnom mreZzom i imati pristup internetu.

e Na pisacu moraiju biti omoguéene HP internetske usluge, a pisa¢ mora biti registriran na usluzi HP
Connected.

Slijedite ovaj postupak kako biste ukljucili HP web-usluge i registrirajte se na web-mjestu HP Connected:
1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaija za rasporedivanije:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet -&; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

b. Naracunalu koje se nalazi u istoj mrezi kao i pisac otvorite web-preglednik. U redak za adresu
upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako se prikazuje na upravljackoj ploci
pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

S hittps://10.10. X0/

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2.  Pritisnite karticu HP Web Services.

3.  Odaberite opciju koja omogucuje web-usluge.

7 NAPOMENA: Omogucavanje web-usluga moZe potrajati nekoliko minuta.

4. |dite na www.hpconnected.com kako biste kreirali racun za HP ePrint i dovrsite postupak
postavljanija.

AirPrint

86

Izravan ispis pomocu Appleove aplikacije AirPrint podrzan je za iOS i raunala Mac koja koriste sustav
macOS 10.7 Lion i novije verzije.

Koristite aplikaciju AirPrint za izravan ispis na pisa¢ s uredaja iPad, iPhone (3GS ili noviji) ili iPod touch
(tre€a generacija ili noviiji) u sliedeéim mobilnim aplikacijama:

e Posta
e Fotografije

e Sdafari
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e iBooks
e Odabir aplikacija ostalih proizvodaca

Za upotrebu znacaijke AirPrint pisa¢ mora biti povezan s istom mrezom (podmreza) kao i uredaj Apple.
Dodatne informacije o upotrebi znacaijke AirPrint i pisacima tvrtke HP koji su s njom kompatibilni
potrazite na www.hp.com/go/MobilePrinting.

¥ NAPOMENA: Prije koriStenja znacajke AirPrint s USB vezom, provijerite broj verzije. AirPrint verzije 1.3 i
raniji ne podrzavaiju USB veze.

Ugradeni ispis sustava Android

Ugradeno rieSenije tvrtke HP za sustave Android i Kindle omogucuie prijenosnim uredajima da
automatski pronalaze i ispisuju na HP pisacima koji su spojeni na mrezu ili unutar dosega bezi¢ne mreze
za Wi-Fi Direct ispis.

RjeSenje za ispis ugradeno je u brojne verzije operativnog sustava.

B NAPOMENA: Ako ispis nije dostupan na vasem uredaiu, idite na Google Play > Android aplikacije i
instalirajte dodatak za uslugu HP ispisa.

ZaviSe informacija o upotrebi ugradenog ispisa sustava Android te o podrzanim uredajima posietite
www.hp.com/go/MobilePrinting.

Ispis s USB flash pogona

Ovaj pisa¢ omogucava laksi pristup USB ispisivaniju za ispis datoteka bez potrebe za upotrebom
racunala.

Na USB priklju¢ak koji se nalazi u blizini upravljacke ploce mozete prikljuciti standardne USB flash
pogone. PodrZzane su vrste datoteka navedene u nastavku:

e pdf
e prn
e pcl
e ps

e cht

Omogucavanje USB prikljucka za ispis

USB priklju¢ak je prema zadanim postavkama onemogucen. Prije koriStenja ove znaCajke omogucite
USB prikljucak.

Priklju¢ak mozete omoguciti na neki od nacina navedenih u nastavku:
Prva metoda: Omogucivanje USB prikljucka pomoc¢u upravijacke ploce pisaca
Omogucite USB priklju€ak za ispis s pomocu upravljacke ploce pisaca.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.
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2. Otvorite sliedece izbornike:
a.  Kopiranje/ispisili Ispis
b. Omoguci USB prikljucak uredaija

3. Odaberite Omoguciispis s USB pogona.

Druga metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo
pisaci povezani s mrezom)

S pomocéu HP ugradenog web-posluzitelia moZete omoguciti USB prikljucak za ispis.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -7 za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upisite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj
ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

E hitps://10.10.500004/

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti
racunalu.

3. Odaberite karticu Kopiranije/lspis za MFP modele ili karticu Ispis za SFP modele.
4. Ulijevomizborniku odaberite Postavke ispisa s USB pogona.
5. Odaberite Omoguci ispis s USB pogona.
6.  Pritisnite Primijeni.
Ispis dokumenata s USB prikljucka
Ispis dokumenata s USB flash pogona.

1. Umetnite USB flash pogon u lako dostupan USB prikljucak.

B NAPOMENA: Prikljucak bi mogao biti prekriven. Na nekim se pisacima poklopac otklapa ustranu.
Na drugim se pisacima poklopac uklanja izvlaGenjem ravno prema van.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke plocCe pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu
Ispis.

3.  Odaberite Ispis s USB pogona.

4.  Odaberite Odabir, odaberite naziv dokumenta za ispis, a zatim dodirnite Odabir.

7 NAPOMENA: Dokument bi mogao biti u mapi. Otvorite mape po potrebi.

5.  ZapodeSavanie broja kopija dodirnite okvir s lijeve strane gumba Ispis, a zatim na tipkovnici koja se
moZe otvoriti odaberite broj kopija. Da biste zatvorili tipkovnicu, odaberite gumb Zatvori lF.

6. Zaispis dokumenta odaberite Ispis.
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Ispis s pomocu USB 2.0 prikljucka velike brzine (ozi¢enih)

Omogucite USB 2.0 velike brzine za Zicani USB ispis. Priklju¢ak se nalazi u podrucju za prikljuCke sucelja i
prema zadanim je postavkama onemogucéen.

Prikljuéak USB 2.0 mozete omoguciti na neki od nacina navedenih u nastavku. Kad je omoguéen
prikljucak, instalirajte softver uredaja za ispis s pomocu ovoga prikljucka.

Prva metoda: Omogucivanje USB 2.0 prikljucka visoke brzine pomoc¢u izbornika na
upravljackoj ploGi pisaca
Za omogucéavanie priklju¢ka upotrijebite upravljacku plocu.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a.  Opcenito
b. OmogucCi USB prikljucak uredaija
3. Odaberite moguénost Omogucenoiili.
Druga metoda: Omogucivanje USB 2.0 priklju¢ka visoke brzine putem HP
ugradenog web-posluzitelja (samo pisaci povezani s mrezom)

Za omogucavanije prikljucka upotrijebite HP EWS.

1. Pronadite IP adresu pisaca. Na upravljackoj ploci pisa¢a odaberite gumb Informacije 0 a zatim
odaberite ikonu MreZa - za prikaz IP adrese pisaa ili naziva glavnog ragunala.

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj
ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

Er NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti
racunalu.

3.  Odaberite karticu Sigurnost.

4.  Nallijevoj strani zaslona odaberite Opéa sigurnost.

5.  Dodite do Hardver prikljuccii oznacite sliedece potvrdne okvire:
a.  Omoguci USB prikljucak uredaja
b.  Omoguéi Plug and play za USB na glavnom racunalu

6.  Pritisnite Primijeni.
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Kopiranije

Izradite kopije pisacem, naucite kopiranje dvostranog dokumenta, a zatim pronadite dodatne zadatke za
kopiranje na internetu.

Ako vam je potrebna videopomog, posijetite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedece su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomo¢é tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanie i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

|zrada kopija

Iskopirajte dokument ili sliku sa stakla skenera ili iz automatskog ulagaca dokumenata.

90

1.

Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraiju veli¢ini dokumenta.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranije, a zatim odaberite ikonu
Kopiranije.

Kako biste odabrali broj kopija, dodirnite okvir pokraj opcije Kopiraj, pomocu tipkovnice unesite broj
kopija, a zatim dodirnite gumb Zatvaranje tipkovnice Gumb.

Odaberite Optimiziranije teksta/slike kako biste optimizirali vrstu slike koja se kopira: tekst, grafikaili
fotografije. Odaberite neku od definiranih moguénosti.
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Postavite opcije oznacene Zutim trokutom prije koriStenja znacaijke za pregled.

NAPOMENA: Nakon skeniranja slike za pregled ove se opcije uklanjaju iz glavnog popisa Opcija te
su sazete na popisu Opcije prije skeniranja. Kako biste promijenili neku od tih opcija, odbacite sliku
za pregled i zapocnite ispocetka.

Uporaba znacajke za pregled nije obavezna.

Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Na zaslonu pregleda, pomo¢u gumba s
desne strane zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje
stranica.

Tablica 51 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sli¢ice. U prikazu sliCice
dostupno je viSe moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uve¢avanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomoéu ovog gumba moZzete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaijje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisa€ e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba mozZete izbrisati promijene izvr§ene u pregledu i poceti ispocetka.

Izrada kopija



Tablica 51 Gumbi na desnoj strani okna za pregled (Nastavak)

Gumb Opis

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7. Kada je dokument spreman, dodirnite Kopiraj za pocetak kopirania.

Kopiranje na obje strane (obostrano)
Kopiranije ili ispis na obje strane papira.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju velicini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploc¢e pisaca idite do aplikacije Kopiranije, a zatim odaberite ikonu
Kopiranije.

3. Uoknu Opcije odaberite Izvorna strana, a zatim odaberite opciju koja opisuije izvorni dokument:

e Pomocu znacajke Automatsko prepoznavanje moZete otkriti je li izvornik tiskan jednostrano ili
obostrano.

e Koristite Jednostrano za izvornike otisnute samo na jednoj strani lista.

e Koristite Obostrano (oblik knjige) za predloske koiji se listaju lievom/desnom stranom, poput
knijiga. Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom.
Ako je slika otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom.

e Koristite Obostrano (oblik bloka) za izvornike koiji se listaju na gornjoj/donjoj strani, poput
kalendara. Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom
stranom. Ako je slika otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom
stranom.

4,  Odaberite Izlazne strane, a zatim odaberite jednu od ovih opcija:

e Kaoizvornik: Izlaz ée formatom biti jednak izvorniku. Ako je, primjerice, izvornik otisnut
jednostrano, izlaz ¢e takoder biti ispisan jednostrano. Ako je, medutim, administrator ogranicio
jednostrano tiskanje, a izvornik je otisnut jednostrano, izlaz €e se ispisati obostrano u obliku
knjige.

e Jednostrano: Izlaz ¢e se ispisati jednostrano. Ako je, medutim, administrator ogranicio
jednostrano tiskanje, izlaz ¢e se ispisati obostrano u obliku knjige.

e Obostrano (oblik knjige): Izlazni dokument listat e se svojom lijgevom/desnom stranom, poput
knjige. Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom.
Ako je slika otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom.

e Obostrano (u obliku bloka): Izlazni dokument listat e se svojom gornjom/donjom stranom,
poput kalendara. Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom
stranom. Ako je slika otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom
stranom.
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Postavite opcije oznacene Zutim trokutom prije koriStenja znacaijke za pregled.

NAPOMENA: Nakon skeniranja slike za pregled ove se opcije uklanjaju iz glavnog popisa Opcija te
su sazete na popisu Opcije prije skeniranja. Kako biste promijenili neku od tih opcija, odbacite sliku
za pregled i zapocnite ispocetka.

Uporaba znacajke za pregled nije obavezna.

Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Na zaslonu pregleda, pomo¢u gumba s
desne strane zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje
stranica.

Tablica 52 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sli¢ice. U prikazu sliCice
dostupno je viSe moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uve¢avanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomoéu ovog gumba moZzete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaijje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisa€ e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba mozZete izbrisati promijene izvr§ene u pregledu i poceti ispocetka.

Kopiranije na obje strane (obostrano)



Tablica 5-2 Gumbi na desnoj strani okna za pregled (Nastavak)

Gumb Opis

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7. Kada je dokument spreman, dodirnite Start za poCetak kopiranja.

Dodatni zadaci kopiranja

Pronadite informacije na internetu za obavljanje uobi¢ajenih zadataka kopiranja.

Posietite adresu www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka kopiranja kao sto su:

e Kopiranie ili skeniranje stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
e Kopiranje dokumenata razlicitih veliCina

e Kopiranie ili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

e Kopiranije ili skeniranje dokumenta u obliku knjizice
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6 Skeniranje

Skeniranje pomocu softveraiili skeniranije izravno na e-postu, na USB flash pogon, u mreznu mapuiili
drugo odrediste.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedeée su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoé tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanie i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

Postavljanje skeniranja u e-postu

Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuje skeniranje i slanje dokumenta na jednu ili viSe adresa e-poste.

Uvod

Za uporabu ove znacaijke skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom. Medutim, znacaijka nije

dostupna dok se ne konfigurira. Postoje dva nagina za konfiguriranje Skeniranja u e-postu, Carobnjak za

postavljanje skeniranja u e-postu za osnovne postavke i Postavljanje e-poste za napredne postavke.

Znacajku skeniranja u e-poStu mozete postaviti pomocu informacija iz sliedeéih odjeljaka.

Prije poCetka

Kako biste postavili znacajku Skeniranije u e-postu, pisa¢ mora imati aktivnu mreznu vezu.

Skeniranje

95


http://www.hp.com/videos/LaserJet
http://www.hp.com/support/colorljM776MFP

Administratori trebaju sliedece informacije prije pocetka postupka konfiguracije.

Administrativni pristup pisacu
Sufiks za DNS (npr. imetvrtke.com)

SMTP posluzitelj (npr. smtp.mojatvrtka.com)

NAPOMENA: Ako ne znate naziv SMTP posluzitelja, broj SMTP prikljucka ili podatke za provijeru
autenticnosti, informacije zatrazite od davatelja internetskih uslugaiili usluga e-poste, ili
administratora sustava. Nazivi SMTP posluzitelja i priklju¢aka obiéno se mogu pronagi
pretrazivanjem interneta. Primjerice, za pretrazivanije koristite izraze poput "Gmail smtp naziv
posluzitelja" ili "yahoo smtp naziv posluzitelja”.

Zahtjevi SMTP posluzitelja za provjeru autenti¢nosti odlaznih poruka e-poste, ukljucujuci korisnicko
ime i lozinku koiji se koriste za provjeru autentinosti, ako je primjenjivo.

B NAPOMENA: Pogledajte dokumentaciju vaseg davatelja usluga e-poste za informacije o
ograniCenjima digitalnog slanja za vas racun e-poste. Neki davatelji usluga mogu privremeno zakljucati

vas

racun ako prekoracite ogranicenije slanja.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanije.
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1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -Z; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.

Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako
se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se
zaslon EWS.

2 hittps://10.10. XXX/

NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti
racunalu.
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Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze

Konfiguriranje naprednih postavki za identifikaciju mreze.

B NAPOMENA: Konfiguriranje postavljanja e-poste na kartici UmreZavanie je napredan postupak i
mozda ¢ete trebati pomo¢ administratora sustava.

1. Koriste€i kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteliem, pritisnite UmreZavanie.

B NAPOMENA: Za konfiguriranje mreznih postavki za koristenje s uslugom Office 365, pogledaite
Korak pet: Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno) na stranici 107

2. Ulilevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke. Korisni¢ko ime/lozinka mogu biti potrebni
za pristup kartici Specifikacije mreze EWS-a.

3. Udijaloskom okviru TCP/IP postavke pritisnite karticu Identifikacija mreZe .

Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze 97



4, U podrucju Sufiks TCP/IP domene provijerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste
koiji se koristi. Sufiksi za DNS imaju ovakav format: imetvrtke.com, gmail.com, itd.

@ L R signin

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct
TCP/IP Settings

Netwark Settings

Summary Network Identification  TCP/IP(vd)  TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Other Settings Enable DDNS
AirPrint
Seléttl aiguige TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print
Setup DNS Suffixes
Web Proxy
Security
Settings
Authorization
Secure Communication
Mgmt. Pratocals
802.1X Authentication
IPsec/Firewall m
Announcement Agent WINS (1Pus only)
Diagnostics
Primary

Network Statistics
Protocol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

B NAPOMENA: Ako sufiks naziva domene nije postavlien, koristite IP adresu.

5.  Pritisnite Primijeni.

6.  Pritisnite OK.

TreGi korak: Konfiguriranje znacajke slanja u e-postu

Postoje dva nacina za konfiguriranje slanja u e-postu, arobnijak za postavljanje e-poste za osnovne
postavke i postavljanje e-poste za napredne postavke. Koristite sliede€e opcije za konfiguriranje
znacaijke slanja u e-postu:

Prva metoda; Osnovna konfiguracija pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste
Izvrsite osnovno konfiguriranje s pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste.

Ta opcija otvara arobnjaka za postavljanje e-poste u HP ugradenom web-posluzitelju (EWS) za osnovne
postavke.

1. Koriste€i kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteliem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanie.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Carobnjak za brzo postavijanje e-poste i skeniranje u
mreZnu mapu.

3. Udijaloskom okviru Carobnijaci za brzo postavljanje e-poste i skeniranje u mreZznu mapu pritisnite
vezu &arobnjak za postavljanje e-poste.

¥ NAPOMENA: Ako se prikaZe poruka koja oznacava da je onemogucena znacajka skeniranje u e-
postu, pritisnite Nastavi da biste nastavili s konfiguracijom i omogucili znac¢ajku skeniranje u e-
postu nakon dovrsetka.
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dijaloskom okviru Konfiguriranje posluzitelja e-poste (SMTP) odaberite jednu od sliedecéih opcija i

dovrsite korake:

Prva moguénost: Upotrijebite posluzitelj koji se ve€ upotrebljava za e-postu.
Odaberite Upotrijebi posluzZitelj koji se veé koristi za e-postu, a zatim pritisnite Dalje.
Druga moguénost: Potrazite posluzitelj za odlaznu e-poStu na mrezi.

Ova opcija pronalazi izlazne SMTP posluzitelje samo unutar vatrozida.

a.  Odaberite PotraZi posluZitelj za odlaznu e-poStu na mreZi, a zatim pritisnite Dalje.

b. Odaberite odgovarajuéi posluzitelj s popisa Konfiguracija posluzitelija e-poste (SMTP), a
zatim pritisnite Dalje.

c. Odaberite mogucnost koja opisuje zahtjeve posluzitelja za provjeru valianosti:

— Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valianosti: Odaberite PosluZitelj ne zahtijeva provjeru
valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

— Posluzitelj zahtijeva provijeru valianosti: S padaju¢eg popisa odaberite opciju proviere
valjanosti:

o Odaberite Za povezivanie koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj plo¢i, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

o Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korishi¢ko ime i Lozinku, a zatim
pritisnite Dalje.

Tre€a moguénost: Dodajte SMTP posluzitel.

a. Odaberite Dodavanje SMTP posluzitelja.

Prva metoda: Osnovna konfiguracija pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste
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b.  UpiSite Naziv posluzitelja i Broj prikljuéka, a zatim pritisnite Dalje.

Er NAPOMENA: U vecini slucajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

B NAPOMENA: Koristite li SMTP uslugu davatelia usluga poput Gmaila, adresu SMTP-q,
broj prikljucka i postavke SSL-a provjerite na web-mjestu davatelja usluga ili u drugim
izvorima. U pravilu, SMTP adresa za Gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je 465, a SSL
treba biti omogucen.

Pogledajte mreZne izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluZitelia aktualne i
vazece u vrileme konfigurirania.

c. Odaberite odgovarajuéu opciju za provjeru valjanosti posluzitelja:

— Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valianosti: Odaberite PosluZitelj ne zahtijeva provjeru
valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

— Posluzitelj zahtijeva provijeru valjanosti: Odaberite neku od opcija iz padajuéeg popisa
Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti:

o  Odaberite Za povezivanije koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj plodi, a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

o Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korisni¢ko ime i Lozinku, a zatim
pritisnite Dalje.

5.  UdijaloSkom okviru Konfiguracija postavki e-poste unesite sliedece informacije o adresi e-poste
posiljatelja i zatim pritisnite Dalje.

B NAPOMENA: Prilikom postavljanja polja Salje, Predmet i Poruka, ako potvrdni okvir MoZe se
uredivati ostane neoznacen, korisnici ne¢e moci uredivati ta polja na upravljackoj plo€i pisaca
prilikom slanja e-poruke.

Tablica 6-1 Postavke slanja e-poste

Opcija Opis
Posiljatelj Odaberite jednu od sliede¢ih opcija na padajuéem izborniku Od:
(Potrebno) e  Adresakorisnika (treba se prijaviti)

e  Zadano éalie: Unesite zadanu adresu e-poste i ime za prikaz u polja Zadane
adresa e-poste posiliatelia i Zadano ime za prikaz

NAPOMENA: Stvorite raGun e-poSte za pisac i koristite tu adresu kao zadanu
adresu e-poste.

NAPOMENA: Konfigurirajte zna¢ajku za e-postu kako bi se korisnici prije
koriStenja e-poste morali prijaviti. Na taj nacin korisnici neée moci slati poruke s
adrese e-poste koja nije njihova.

Tema Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

(neobavezno)
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Tablica 6-1 Postavke slanja e-poste (Nastavak)

Opcija Opis
Message (Poruka) Stvorite prilagodenu poruku.
(neobavezno) Za korisStenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s pisaca izbrisite oznaku

potvrdnog okvira MoZe se uredivati za opciju Poruka.

6. U dijaloSkom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane postavke za
skeniranije, a zatim pritisnite Dalje.

Tablica 6-2 Postavke skeniranja

Opcija Opis

Vrsta datoteke Odaberite zadanu vrstu datoteke dokumenta za skenirani dokument:

PDF
JPEG
TIFF
MTIFF
XPS

PDF/A

HP LaserJet Enterprise Flow MFP pisaci ili MFP pisaci koji su povezani s posluZziteliem
softvera za digitalno slanje (DSS) takoder podrZavaiju i sliedece vrste OCR datoteka:

Tekst (OCR)

Unicode tekst (OCR)

RTF (OCR)

PDF koji se moze pretrazivati (OCR)
PDF/A koji se moZe pretrazivati (OCR)
HTML (OCR)

CSV(OCR)

Crno-bijelo / u boiji Odaberite zadanu boju za skenirani dokument:

Boja
Crna
Crna/siva

Automatically detect (Automatsko prepoznavanie)

Kvaliteta i veliGina datoteke Odaberite zadanu kvalitetu ispisa za skenirani dokument:

Nisko (mala datoteka)
Srednje

Visoko (velika datoteka)

Prva metoda: Osnovna konfiguracija pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste 101



Tablica 6-2 Postavke skeniranja (Nastavak)

Opcija Opis
Rezolucija Odaberite zadanu rezoluciju skeniranja za skenirani dokument:
e 75dpi
e 150dpi
e  200dpi
e 300dpi
e 400dpi
e 600dpi

7.  Pregledaite dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja.

Druga metoda: Osnovna konfiguracija pomoéu postavljanja e-poste

Za napredno postavljanje e-poste upotrijebite ugradeni web-posluzitelj (EWS).

1. Koristeéikartice za navigaciju ugradenim web-posluZiteliem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje, a

zatim u lilevom navigacijskom oknu kliknite Postavljanje e-poste .

Er NAPOMENA: Po zadanojpostavci, na stranici za postavljanje e-poste prikazuju se osnovne
postavke za postavljanje skeniranja u e-postu. Za pristup dodatnim postavkama pritisnite gumb
Napredne postavke na dnu stranice.

2. Udijaloskom okviru Postavljanje e-poste oznacite potvrdni okvir Omogucéi slanje u e-postu. Ako ovaj

potvrdni okvir nije oznacen, znacajka neée biti dostupna na upravljackoj ploci pisaca.
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Postavke e-poste > Zadane opcije zadatka Pl
s O O Ova 2nat|ka korlerizims omogutje skerlranjs eoumenats, privianjs ue pogtu | slanje ra viss adrass,
Zadane cprije T2datka O W E-postU
€ Pstuziteli ra izlaznm e-poitu (SNTF)
rigii sl itela pritinite Bora
Kenirela polja adrese i poruks
Dbt el st vk e suakn o il fovedite g B polje ueditien s pulem upeawfia e e, ko ek o arabina zahlijevaiu i kosoike, o i aplivac peslavite 2o 2z piam
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Tadana adresa: Zadana ima 72 prikaz:
'SE P!
Pradmer:
+ | [ orisnik moze mijenit
Poruka:
% korsnik neate bznijenin

3. U podrucju lzlazni posluzitelji e-poste (SMTP) slijedite korake za jednu od sliedeéih opcijar:
e Odaberite jedan od prikazanih posluzitelja.

e Pritisnite Dodaj za pokretanije Earobnjaka za SMTP.
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U €arobnjaku za SMTP odaberite jednu od ovih moguénosti:

—  Prvamoguénost: Ako znate adresu SMTP posluzitelja ili glavnog racunala, unesite
informacije, a zatim pritisnite Dalje.

—  Druga moguénost: Ako ne znate adresu SMTP posluzitelja, odaberite Potrazi
posluzitelj za odlaznu e-postu na mreZii pritisnite Sliede¢e. Odaberite posluzitelj, a
zatim pritisnite Dalje.

NAPOMENA: Ako je SMTP posluzitelj ve€ nacinjen za drugu funkciju pisaca, prikazat e
se opcija Use a server already in use by another function (Koristi posluzitelj koji ve¢ koristi
druga funkcija). Odaberite ovu opciju i konfigurirajte je da se koristi za funkciju e-poste.

U dijaloSkom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s
posluZziteliem postavite opcije koje Zelite koristiti i pritisnite Dalje.

NAPOMENA:

e Neke posluzitelji imaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poSte koje su veée
od 5 megabaijta (MB). Ti se problemi mogu sprijeciti tako da unesete broj u Razdjeli
poruke e-poste ako su vece od (MB).

e U vecini slu¢ajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka. Medutim, kada
koristite opciju Omoguéi protokol SMTP SSL, mora se koristiti prikljucak 587.

e Ako kao usluge e-poste koristite Google™ Gmail, potvrdite okvir Omoguéi protokol
SMTP SSL. U pravilu, SMTP adresa za Gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je 465, a
SSL treba biti omogucen.

Pogledaijte mrezne izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluZzitelja aktualne
i vaZzece u vrileme konfigurirania.

U dijaloskom okviru Zahtjevi za provjeru valjanosti posluzitelja odaberite moguénost koja
opisuje zahtjeve za provijeru valjanosti posluzitelja:

— Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.
— Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti:

o Iz padajuéeg okvira odaberite Za povezivanije koristite akreditive korisnika hakon
prijave na upravijackoj plogi, a zatim pritisnite Dalje.

o Iz padajuceg okvira odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korishicko ime i
Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.

NAPOMENA: Upotrebljavate li akreditive prijavljenog korisnika, e-postu postavite da
zahtijeva prijavu korisnika na upravljackoj ploci pisaca. Gostima onemogucite pristup e-
posti tako da uklonite potvrdni okvir za e-poStu u stupcu Gost uredaja u podrucju Pravila
za prijavu i dopustenije u dijaloSkom okviru Kontrola pristupa na kartici Sigurnost. lkona u
potvrdnom okviru mijenja se iz kvacice u lokot.

U dijaloskom okviru Koristenje posluZzitelja odaberite funkcije pisaca koje ¢e e-postu slati
putem ovog SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite Dalje.

NAPOMENA: Ako posluzitelj zahtijeva provieru valjanosti, bit €e potrebno unijeti
korisnicko ime i lozinku za slanje automatskih upozorenijaiizvieS€a iz pisaca.
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e. UdijaloSkom okviru Sazetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje
probne e-poste na;, a zatim pritisnite Test.

f. Provijerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja
izlaznog posluzitelja za e-postu.

U podruciju Kontrola polja za adrese | poruke unesite postavku Pasiljatelj: i bilo koju drugu dodatnu

postavku.

Tablica 6-3 Postavke opcije Kontrola polja za adrese i poruke

Znadajka

Opis

Address Field Restrictions
(OgraniGavanije polja za
adresu)'

Odredite moraiju li korisnici odabrati adresu e-poste iz adresaraiiliim je dopusten ruéni
unos adrese e-poste.

OPREZ: U slu¢aju odabira opcije Korisnici moraju birati iz adresara i postavljanja opcije
MozZe se uredivati za neko od polja adrese, promjenama tih polja koja se mogu uredivati
mijenjaju se i pripadajucée vrijednosti u adresaru.

Kako biste korisnicima onemogucili promjenu kontakata u adresaru na upravljackoj plogi
pisaca, otvorite stranicu Kontrola pristupa u kartici Sigurnost i onemogucite izmjenu
adresara korisnicima s pristupom Gost uredaja.

Dopusti oblike adrese e-
poste koiji nisu valjani’

Odaberite kako biste omogucili oblik adrese e-poste koiji nije valjan.

User editable (Moze se
uredivati)

Ako za svu e-postu koja se Salje s pisaca (osim ako je korisnik prijavljen) Zelite koristiti
postavke Zadani posiljatelj i Zadano ime za prikaz, ne oznacavaite potvrdni okvir MoZe se
uredivati.

Ako potvrdni okvir MoZe se uredivati prilikom postavljanja polja za adresu ostane
neoznacen, korisnici prilikom slanja poruke e-poste neée mocéi uredivati ta polja na
upravljackoj ploci pisac¢a. Za funkcionalnost "posalji meni" ponistite odabir svih polja pod
MozZe se uredivati za sva polja adrese, ukljucujuéi polja PoSiljatelj, Primatelj;, CC:i BCC:, a
zatim postavite vliastitu adresu e-poste za slanje tog korisnika u polje PoSiljatel;: i u polie
Primatelj..

Zadani posiljatelj: i Zadano
ime za prikaz:

UpiSite adresu e-poste i ime za prikaz u polju za adresu poruke e-posSte PoSiljatelj:.

NAPOMENA: Stvorite racun e-poste za pisac i koristite tu adresu kao zadanu adresu e-
poste.

NAPOMENA: Konfigurirajte znacajku za e-postu kako bi se korisnici prije koriStenja e-
poste morali prijaviti. Na taj nacin korisnici ne¢e moci slati poruke s adrese e-poste koja
nije njihova.

Primatelj;'

Unesite adresu e-poste primatelja za poruke e-poste.

Kopija:'

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (CC) poruke e-poste.

Skrivena kopija:'

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (BCC) poruke e-poste.

Predmet:

Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

Poruka:

Stvorite prilagodenu poruku. Za koriStenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s
pisaca, izbriSite oznaku ili nemojte oznaditi potvrdni okvir MoZe se uredivati za opciju
Poruka:.

1 Ova postavka je dostupna samo na stranici Napredne postavke.

5. U podrucju Potpisivanije i Sifriranje postavite preference potpisivanja i Sifriranja.

B NAPOMENA: Ove postavke dostupne su samo na stranici Napredne postavke.
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Tablica 6-4 Postavke opcije Potpisivanije i Sifriranje

Znacajka

Opis

Potpis

Odaberite Zelite li potpisati sigurnosni certifikat.

Oznagite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na
upravljackoj ploci pisac¢a.

Hash algoritam

Odaberite algoritam koiji Zelite koristiti za potpisivanje certifikata.

Sifriranje Odaberite Zelite li Sifrirati poruku e-poste.
Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na
upravljackoj ploci pisaca.

Algoritam Sifriranja Odaberite algoritam koiji Zelite koristiti za Sifriranje e-poste.

Atribut za javni kljuc
primatelia

Unesite atribut koji Zelite koristiti za u¢itavanije certifikata javnog kljuca primatelja s LDAP-
a.

Pomoéu certifikata javnog
kljuéa primatelja provjerite
primatelja

Odaberite ovu postavku kako biste koristili certifikat javnog kljuca primatelja za provjeru
primatelja.

6. U podrucju Postavke obavijesti odaberite kada ¢e korisnici primati obavijesti o poslanim porukama
e-poste. Prema zadanoj postavci upotrijebit e se adresa e-poste prijavlijenog korisnika. Ako polie
adrese primatelja e-poste ostavite praznim, obavijest se nece poslati.

7. U podrucju Postavke skeniranja postavite zadane postavke za skeniranie.

B NAPOMENA: Ove postavke dostupne su samo na stranici Napredne postavke.

Tablica 6-5 Postavke skeniranja

Znacéajka

Opis

Izvorna veli¢ina

Odaberite veli€inu stranice izvornog dokumenta.

lzvorne strane

Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranije ispisa odredene vrste sadrzaija.

Usmijerenije sadrzaja Odaberite nacin na koji e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili
Pejzaz.

Background Cleanup Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

(Giséenje pozadine)

Darkness (Tamno) Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (Ostrina) Odaberite vrijednost kako biste podesili oStrinu datoteke.

Pregled slike Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili

onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanija.

Brisanije rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se briSu, u in€imaiili
milimetrima, za predniju i straznju stranu zadatka.
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U podruciju Postavke datoteka postavite zadane postavke za datoteku.

Tablica 6-6 Postavke datoteke

Znadajka

Opis

Prefiks naziva datoteke’

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koiji se koristi za datoteke spremlijene u mreznu
mapu.

File Name (Naziv datoteke)

Zadani naziv datoteke za spremanie.

Oznagite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na
upravljackoj ploci pisac¢a.

Sufiks naziva datoteke' Postavite zadani sufiks naziva datoteke koiji se koristi za datoteke spremliene u mreznu
mapu.
Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke] GGGGMMDDV

Pregled naziva datoteke' Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.

Format broja datoteke' Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijelien u viSe datoteka.

Dodavanje numeriranja
kada zadatak ima samo
jednu datoteku (npr. _1-1)'

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo
jednu datoteku umijesto viSe datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremlienu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na
upravljackoj ploci pisaca.

Velika kompresija (manije
datoteke)'

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, Sto smanijuje veli€inu datoteke.
Medutim, postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moze trajati duze nego za
datoteku normalne kompresiije.

PDF sifriranje’

Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno

je navesti lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za
otvaranje datoteke. Od korisnika ¢e se prije skeniranja zadatka zatraZiti unos lozinke, ako je
ve¢ nije postavio prije pritiska gumba Start (Pocetak).

Rezolucija

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise tocaka po incu (dpi), Sto
znaci da pokazuiju vise detalja. Slike niZe rezolucije imaju manje toCaka po inu i pokazuju
manie detalja, ali je veli¢ina datoteke manija.

Kvaliteta i veliGina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju veéu veliGinu datoteke od
slika niZe kvalitete i za njihovo slanje treba viSe vremena.

Crno-bijelo / u boiji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Isklju€ivanije praznih
stranica’

Ako je omogucena opcija Iskljuci prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Stvaranie viSe datoteka’

Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed
odredenog maksimalnog broja stranica po datoteci.

1 Ova postavka je dostupna samo na stranici Napredne postavke.

9. Pregledajte odabrane moguénosti kako biste utvrdili jesu li toGne, a zatim pritisnite Primijeni za
dovrSetak postavljania.

Korak &etiri: Konfiguriranje pre¢aca brzih postavki (po izboru)

Brze postavke mozete konfigurirati za pisac. Brze postavke su precaci za zadatke kojima moZete
pristupiti s glavnog pocetnog zaslona ili putem aplikacije Brze postavke na pisacu.

1. U podrucju Postavljanje e-poste u lijevom navigacijskom oknu pritisnite Brze postavke.
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2. Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti:
e Odaberite postojecu brzu postavku pod Aplikacija Brze postavke u tablici.
-ILI-
e Zapokretanje Earobnjaka za brzo postavljanje pritisnite Dodaj
3. Ako ste pritisnuli Dodaij, otvara se Postavljanje brzih postavki. Ispunite sliedeCe informaciie:
a.  Naziv brze postavke: Unesite naslov za novu brzu postavku.
b.  Opis brzih postavki: Unesite opis brze postavke.

c. Opcija pokretanija brzih postavki: Da biste podesili nacin pokretanja brzih postavki, pritisnite
Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni ili Pokreni odmah nakon odabira s
pocetnog zaslona.

4. Definiranje sliedec¢ih postavki za brzu postavku: Kontrola polia za adrese i poruke, Potpisivanie i
Sifriranje, Postavke obavijesti, Postavke skeniranja i Postavke datoteka.

5. Kliknite Zavrsi da biste spremili brzu postavku.

Korak pet: Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno)

Postavljanje znacaijke Slanje na e-postu s racuna Office 365 Outlook.

Uvod

Microsoft Office 365 Outlook predstavlja sustav e-poste u oblaku koji omoguéuje Microsoft i koiji koristi
Microsoftov posluzitelj Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) za slanje ili primanije e-poste. lzvrSite
sliedece kako biste omogucili pisacu da s upravljacke ploCe posalje e-postu pomocu racuna Office
365 Outlook.

Er NAPOMENA: Kako biste mogli konfigurirati postavke u EWS-u, morate imati racun za adresu e-poste
na sustavu Office 365 Outlook.

Konfiguriranje posluzitelia odlazne e-poste (SMTP) za slanje e-poste s racuna Office 365
Outlook

Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poste s pomocu postupka u nastavku.
1. Koristeci kartice za navigaciju ugradenim web-posluZiteliem, pritisnite UmreZavanie.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke.

3. U podrucju TCP/IP postavke pritisnite karticu Identifikacija mreze .
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4, U podrucju Sufiks TCP/IP domene provijerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste
koiji se koristi. Sufiksi za DNS imaiju ovakav format: imetvrtke.com, Gmail.com, itd.

@ Ll signin

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct

TCP/IP Settings
Netwark Settings
Other Settings
AirPrint

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(vE) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

Seléttl aiguige TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print
Setup DNS Suffixes
Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication
Mgmt. Pratocals

802.1X Authentication m

IPsec/Firewall

Announcement Agent

WINS (1Pud only)
Diagnostics )
Network Statistics il
Protocol Info
Configuration Page Secondary
Bonjour

Bonjour Service Name

B NAPOMENA: Ako sufiks naziva domene nije postavlien, koristite IP adresu.

Pritisnite Primijeni.

5

6. Pritisnite karticu Skeniranije / Digitalno slanje.

7. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavljanje e-poste.
8

Na stranici Postavljanje e-poSte oznacite potvrdni okvir Omoguci skeniranje u e-postu. Ako ovaj
potvrdni okvir nije dostupan, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj ploci pisaca.

W s W WS Dabro dostl
/ | Pretreivane prema kgutna) rijet  prijava

Informacije Opienito Koplranje [ lspls Skeniranje / digitaine slanje Faksiranje Rje.probl. Zaktita Web-pcluge turtke HP Umrefavanje

= Fostavke Postavke e-poste » Zadane opcije zadatka P

Ova znatalka korlenicima omogutale skenlranjz dorumenata, privilaniz ue podtu Islan|e na vie adrasa.

Zatane cpdjezzd O 6 shamiranjz u e-poétu

Brze postavie

Pastizitelji caizlaznm o-potu |SHTP)

Skeniranje nalish pogon

Zatane opcje z=datia rane pesliitala pritinite Dods)

Brze postavie

P—
Kantakti
Eanobnjzk 23 b0 postaviiznie - .
5 Kentrela 3 adresa i poruke

& postel skenianja u meeznu L] ¥
mapa (et Zeljen esstavky 22 Sudki i palja feiedits ande G polje et Bk polen ipeaviiads e, dko oeki iea wahlijeniu i ika, i esnovn] 2plikari pestavils zalitje 72 peians
Pasd. sull, sa iyt sl slane kartki Skpurmost,

Salfe

Fartang ailipss ~ [l Korisnik moge Emnijeni

Zadana adras; Tadan imeza prikaz:

Prednie:
- Korisnik moia Ezmijeniti

poruE;
[ korisnlk oz bzmnljeaied

Hapredne postavie Ddustan|
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10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

Za pokretanje ¢arobnjaka za SMTP pritisnite gumb Dodaj u podruciju Izlazni posluZitelji e-poSte
(SMTP).

U polie Znam adresu SMTP posluZitelja il naziv glavnog raéunala upiSite smtp.onoffice.com,a
zatim pritisnite Dalje.

U dijaloskom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s posluziteliem u
polje Broj prikljuCka upisSite 587.

NAPOMENA: Neke posluziteljiimaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poste koje su
vece od 5 megabaijta (MB). Ti se problemi mogu sprijeciti tako da unesete broj u Razdijeli poruke e-
poste ako su veée od (MB).

Odaberite potvrdni okvir Omoguéi protokol SMTP SSL, a zatim pritisnite Dalje.
U dijaloskom okviru Zahtjevi za provijeru valjanosti posluzitelia popunite sliedece informaciie:
a.  Odaberite Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti.

b. Napadajuéem popisu odaberite Uvijek koristi ove akreditive.

o

U polje Korisnitko ime upiSite adresu e-poste za Office 365 Outlook.
d. U polje Lozinka upisite lozinku racuna Office 365 Outlook, a zatim pritisnite Dalje.

U dijaloSkom okviru KoriStenje posluZzitelja odaberite funkcije pisaca koje e e-postu slati putem
ovog SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite gumb Dalje.

U dijaloSkom okviru SaZetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje probne
e-poste na;, a zatim pritisnite Test.

Provijerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanjaizlaznog
posluzitelja za e-postu.

Postavljanje skeniranja u mreznu mapu

Postavljanje znacajke skeniranja u mapu za skeniranje dokumenata izravno u mreznu mapu.

Uvod

U ovom je odjeljku objasnjeno kako omogugiti i konfigurirati funkciju skeniranja u mreznu mapu. Pisac

ima

znacajku koja mu omogucuije da skenira dokument i spremi ga u mreznu mapu. Za uporabu ove

znacajke skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom. Medutim, znacajka nije dostupna dok se ne
konfigurira. Postoje dva nacina za konfiguriranje skeniranja u mreznu mapu, arobnjak za postavljanje
spremanja u mreznu mapu za osnovne postavke i postavljanje spremanija u mreznu mapu za napredne
postavke.

Prije pocéetka

Prije postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu neka vam pri ruci budu sliedecée stavke.

7 NAPOMENA: Kako biste postavili znacajku Skeniranje u mreznu mapu, pisac mora imati aktivnu
mreznu vezu.

Administratori trebaju sliedece stavke prije pocetka postupka konfiguraciije.

Administrativni pristup pisacu.
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e Potpuni nazivdomene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net\scans) odrediSne mape ILI
IP adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans).

B NAPOMENA: Uporaba pojma "posluziteli” u ovom kontekstu odnosi se na racunalo na kojem se
nalazi zajednicka mapa.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanje.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije o a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -Z; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako
se prikazuje na upravljackoj plo¢i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raGunala. Otvara se
zaslon EWS.

& hitps://10.10.X00/

[ NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti
racunalu.

@ W - W T . Kerlsnik: Adminlstrator
1

eretratlvanle prama Kijutna| et [~ | odjava

Informacije Dptenito Kopiranje f 1spis Skeniranje f digitalne slanje Faksiranje PotroSni materijal  RjeS.probL Zastita Web-usluge turtke HP
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Standardni spremni Lo Buoj listowa: 250 Ll NP
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£ Capyiight 2010-2019 HP Deveizgment Ceenpany, L

Drugi korak: Postavljanje skeniranja u mreznu mapu

Postavljanje skeniranja u mreznu mapu s pomocu jednog od sliedeéih nacina.

Prva metoda: Pokrenite Garobnjak za skeniranje u mreznu mapu.

Koristite ovu opciju za osnovno konfiguriranje znacajke Spremanje u mreznu mapu s pomocu
¢arobnjaka Skeniranje u mreznu mapu.

B NAPOMENA: Prije pocetka: Da bi se prikazala IP adresa pisaca ili naziv glavnog racunala, dodirnite
ikonu Informaciie @), a zatim dodirnite ikonu MreZa - na upravljackoj plogi pisaca.
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Koristec€i kartice za navigaciju ugradenim web-posluZiteljem, pritisnite karticu Skeniranje/digitalno
slanje. Otvorit e se dijaloSki okvir Carobnjak za brzo postavljanje e-poste i skeniranje u mreznu
mapu.

U lilevom navigacijskom oknu pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje e-poste i skeniranje u
mreznu mapu.

Pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje spremanja u mreZnu mapu.

U dijaloSkom okviru Dodavanie ili uklanjanje brze postavke spremanja u mreZnu mapu pritisnite
Dodai.

NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima moZete pristupiti s po¢etnog zaslona
pisaca ili putem aplikacije Brze postavke.

NAPOMENA: Znacajka Spremanije u mreznu mapu moZe se minimalno konfigurirati bez stvaranja
Brze postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj ploci unijeti informacije
o odrediSnoj mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci spremanija u
mreznu mapu potrebne su brze postavke.

U dijaloskom okviru Dodavanie brze postavke mape popunite sliedece informaciije:

a. Upolije Naslov brze postavke upisSite naslov.

7 NAPOMENA: Brzojpostavcinadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumieti (npr.
"Skeniranije i spremanje u mapu”).

b. U polju Opis brze postavke upiSite opis s objasSnjenjem sadrzaja koji e se brzim postavljanjem
spremiti.

c.  Pritisnite Dalje.
U dijaloSkom okviru Konfiguriranje odrediSne mape popunite sliedece informacije:
a. U polie Put UNC mape unesite put mape u kojoj €e se nalaziti skenirani dokumenti.

Put mape postavlja moze biti potpuno kvalificirani naziv domene (FQDN) ili IP adresa
posluzitelia. Pazite da put mape (npr. \ scans) slijedi FQDN ili IP adresu.

Primjer FQDN adrese: \\servername.us.companyname.net\skeniranje

Primjer IP adrese: \\16.88.20.20\skeniranje

B NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluZitelj dobije IP adresu putem
DHCP posiluzitelija, IP adresa se moZe promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla bi biti brza
jer pisac ne treba koristiti DNS za pronalazenije odrediSnog posluzitelja.

b. Na padajuéem popisu Postavke provjere valjanosti odaberite jednu od ovih moguénosti:
e Zapovezivanie koristite vierodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci

e Uvijek koristite ove akreditive

B NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisniCko ime i
lozinku treba upisati u odgovarajuéa polja, a pristup pisaca mapi treba potvrditi pritiskom
Provijeri pristup.

Prva metoda: Pokrenite Carobnijak za skeniranje u mreznu mapu. M



c. Upolie Windows domena upisite Windows domenu.

;3 SAVUJET: Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start, pritisnite
Upravljacka plo&aq, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite PretraZivanije, u okvir za
pretrazivanje upisite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva ragunala, domene, i radne grupe.

d. Pritisnite Dalje.

7. Udijaloskom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane preference
skeniranja za brze postavke, a zatim pritisnite Dalje.

8.  Pregledaite dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi.

Druga metoda: Upotrijebite postavljanje skeniranja u mreZznu mapu

Ova opcija omogucuje naprednu konfiguraciju znacajke spremanja u mreZznu mapu koja koristi HP
ugradeni web-posluzitelj (EWS) za pisac.

[ NAPOMENA: Prije pocetka: Da bi se prikazala IP adresa pisaca ili naziv glavnog racunala, dodirnite
ikonu Informacije 0 a zatim dodirnite ikonu MreZa <& na upravljackoj plogi pisaca.

Prvi korak: zapoénite konfiguraciju

Koristite sliedecCe korake za pocetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.
1. Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanije.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavke skeniranja u mreznu mapu.

Drugi korak: Konfigurirajte postavke za skeniranje u mreznu mapu

Koristite sliedeéi postupak za dovrSetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.

Prvi korak: zapoénite konfiguraciju
Koristite sliedeée korake za pocetak konfigurirania.
1. UdijaloSkom okviru Postavljanje skeniranja u mreznu mapu potvrdite okvir Omoguci skeniranje u

mreZnu mapu. Ako ovaj potvrdni okvir nije oznacen, znacajka necée biti dostupna na upravljackoj
ploci pisaca.

2. Upodru€ju Skeniranje u mreznu mapu u lilevom navigacijskom oknu kliknite Brze postavke.
Pritisnite Dodaj za otvaranije dijaloskog okvira Postavljanije brzih postavki.

B NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima mozZete pristupiti s pocetnog zaslona
pisacaili putem aplikacije Brze postavke.

¥ NAPOMENA: Znacaijka Skeniranje u mreznu mapu moZe se minimalno konfigurirati bez stvaranja
Brze postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj ploci unijeti informacije
0 odrediSnoj mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci skeniranja u
mreZnu mapu potrebne su brze postavke.

Dovrsite sve postavke u Carobnjaku za brzo postavljanje za potpuno konfiguriranje znacajke Skeniranje
u mreznu mapu.
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Prvi dijaloSki okvir: Postavite naziv Brze postavke, opis i opcije za korisni¢ku interakciju na upravljaékoj ploci

Postavite pojedinosti za opciju Brze postavke za korisniCku interakciju na upravljackoj ploci pisaca.

Upotrijebite dijaloSki okvir Postavljanje lokacije gumba za brze postavke i opcije za interakciju korisnika
na upravljac¢koij plo€i da biste konfigurirali gdje ¢e se prikazati gumb Brze postavke na upravljackoj ploGi
pisaca i kako biste konfigurirali razinu interakcije korisnika na upravljackoj ploci pisaca.

1. U polie Naziv brze postavke upisite naslov.

B NAPOMENA: Brzojpostavci nadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumieti (npr. "Skeniranje i
spremanje u mapu").

2. U polju Opis brze postavke upiSite opis s objasnjenjem sadrzaja koji €e se brzim postavljanjem
spremiti.

3. Napadajuéem popisu Opclje pokretanija brze postavke odaberite jednu od ovih moguénosti:
e Prva moguénost: Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni.
e Druga mogucénost: Pokreni odmah nakon odabira.
Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti odzivnika:
o Upit zaizvorne strane
o  Upit za dodatne stranice

o Obavezan pretpregled

B NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Pokreni odmah nakon odabira, odrediSna mapa mora biti
unesena u sliede¢em koraku.

4,  Pritisnite Dalje.

Drugi dijaloski okvir: Postavke mape

Pomocu dijaloSkog okvira Postavke mape konfigurirajte dopustenja mape i vrste mapa u koje ¢e pisaé
slati skenirane dokumente.

MozZete izabrati izmedu dvije vrste odrediSne mape:

e Zajednicke mape ili FTP mape

e Osobne zajednicke mape

Mozete izabratiizmedu dvije vrste dopustenja za mapu:
e Pristup za Citanje i pisanje

e Pristup samo za pisanje

Konfiguriranje odrediSne mape za skenirane dokumente

Odaberite jednu od sliedecih opcija za postavljanje odrediSta mapa.

Opcija 1: Konfigurirajte pisac¢ za spremanie u zajedniéku mapu ili FTP mapu

Za spremanie skeniranih dokumenata u standardnu dijelienu mapu ili u FTP mapu, izvrSite sliedece
korake.

Prvi dijaloski okvir: Postavite naziv Brze postavke, opis i opcije za korisniCku interakciju na upravljackoj ploci 13



1. Ako ve¢ nije odabrano, odaberite Spremi u zajednicke mape ili FTP mape.
2.  Pritisnite Dodqj.... Otvorit ¢e se dijaloski okvir Dodavanje puta mrezne mape.
3. Udijaloskom okviru Dodavanje puta mreZzne mape odaberite jednu od ovih moguénosti:

e Prva moguénost: Spremanije u standardnu zajednicku mreznu mapu

Dobre dosli
@ Pretrativanfe prema Hjucun i @ Pilava

Informacije  Opcenite Kopiranje/ Ispis ~ Skeniranje / digitalno slanje  Faksiranje Rjes.probi. Zastita Web-ustuge tvrtke HP Umrezavanje

Postavljanje brzih postavki

Uods] Put mretne mape

{® Spremi u standardna 2ajednithn mr ek mapn
Put UNC mape: * Prilagodsvanjs podmape:

+
ilaqesiny pedmay

OgraniZavanje korimitkog pristupa
podmapama

ju Prilagodsvenke podmape afusirat ée 58 same kada 52 karlst brzz

Postavke proviere valjanostk:
Brueile se pomads vjenada]nica kodsnika aakan prijses s Lpraditkoj pind -

Windows donsena:

a.  Ako veé nije odabrano, odaberite Spremanje u standardnu zajedni¢ku mreznu mapu.
b. U polije Put UNC mape unesite put mape.

Put mape postavlja moze biti potpuno kvalificirani naziv domene (FQDN) ili IP adresa
posluzitelia. Pazite da put mape (npr. \ scans) slijedi FQDN ili IP adresu.

Primjer FQDN adrese: \\servername.us.companyname.net\skeniranje

Primjer IP adrese: \\16.88.20.20\skeniranje

B NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluZzitelj dobije IP adresu
putem DHCP posluzitelja, IP adresa se moze promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla
bi biti brza jer pisac ne treba koristiti DNS za pronalazenije odrediSnog posluzitelja.

c. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odrediSnoj mapi, s
popisa Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite
Ogranici korisnicki pristup podmapi.

d.  Kako biste vidijeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite AZuriraj
pretpregled.

e. Napopisu Postavke provijere valjanosti odaberite jednu od ovih moguénosti:

— Zapovezivanie koristite vierodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci
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g.

—  Uvijek koristite ove akreditive

NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisnicko ime i
lozinka moraju biti uneseni u odgovarajuca polja.

U polie Windows domena upiSite Windows domenu.

NAPOMENA: Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start,
pritisnite Upravljacka plo¢a, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite PretraZivanije, u
okvir za pretrazivanje upisite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva racgunala, domene, i radne grupe.

NAPOMENA: Ako zajednickoj mapi pristupaiju svi, u odgovarajuc¢a polja potrebno je
unijeti vrijednosti za naziv radne grupe (zadano je “Radna grupa”), korisnicko ime i lozinku.
Medutim, ako se mapa nalazi u odredenim korisnickim mapamaii nije javna, moraju se
koristiti korisniCko ime i lozinka tog korisnika.

NAPOMENA: Umijesto naziva racunala mozda je potrebna IP adresa. Neki kuéni
usmijerivaci ne rukuju dobro nazivima raéunala i nema DNS (Domain Name Server)
posluzitelja. U tom slucaju najbolje je postaviti staticnu IP adresu na zajednickom racunalu
kako biste izbjegli problem DHCP posluZitelja s dodjeljivanjem nove IP adrese. Kod obiCnog
kuénog usmijerivaca postavlja se statiéna IP adresa na istoj podmrezi, ali izvan adresnog
raspona DHCP posluzitelja.

Pritisnite OK.

Druga moguénost: Spremanije na FTP posluZiteli.

Dishro deili
Pretradivanje premz Kijutn] ije @ Prijava

Informacije  Opcenite  Kopiranje/lspis  Skeniranje/ digitalnoslanje  Faksiranje  RjeS.probl.  Zastita  Web-uslngetvitke P Umreiavanje

Postavijanje brzih postavki

Dot3) Fut mreine mape

SErEMi U EtANGATdnA 23 jednitis mreznu mapu

@ spea

TR posl.

nfiguriran
Prikljliéak: Put FTP mepe:
il

Frilagodsvanje podmape:

mapa/padmanal Dotafe prilagoceny poamspi na krajuputs

Korisniho ime:* Lozinka:

B NAPOMENA: Ako je FTP stranica izvan vatrozida, proxy posluZitelj mora se navesti pod

mrezne postavke. Te postavke nalaze se u kartici EWS umreZavanje pod opcijom Napredno.

a.  Odaberite Spremanje na FTP posluzitelj.

b. U polie FTP posluzitelj upiSite naziv FTP posluziteljaili IP adresu.

Opcija 1: Konfigurirajte pisac za spremanie u zajedni¢ku mapuili FTP mapu
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c. U polje Priklju€ak upisite broj prikljucka.

Er NAPOMENA: U vecini slucajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

d. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odrediSnoj mapi, s
popisa Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

e. Kako biste vidijeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite Azuriraj
pretpregled.

f.  Napopisu Naéin FTP prijenosa odaberite jednu od ovih moguénosti:
— Pasivno
— Aktivho
g. U polje Korisni¢ko ime upiSite ime korisnika.
h. U polje Lozinka upiSite lozinku.
i. Pritisnite Provjeri pristup kako biste potvrdili da se odrediStu moZze pristupiti.

i Pritisnite OK.

Opcija 2: Konfigurirajte pisac za spremanje u osobnu zajedni¢ku mapu

Za spremanie skeniranih dokumenata u osobnu dijelienu mapu izvrSite sliedece korake.

B NAPOMENA: Ova se opcija koristi u domenskom okruZenju gdie je administrator konfigurirao
zajednicku mapu za svakog korisnika. Ako je konfigurirana znacajka Spremi u osobnu zajednicku mapu,
korisnici €e se morati prijaviti na upravljackoj plo¢i pisaca koriste¢i Windows ovlastenja ili LDAP
provjeru autenti¢nosti.

1. Odaberite Spremanje u osobnu zajednicku mapu.

2. U polju Dohvati korisnikovu mati¢énu mapu pomoéi ovog atributa upisite korisnikovu matiénu mapu u
aktivnom Microsoftovom direktoriju.

f NAPOMENA: Provijerite zna li korisnik gdje se ta pocetna mapa nalazi u mrezi.

3. Kako biste dodali korisnicko ime podmape na kraju puta mape, odaberite Stvaranje podmape na
temelju korisni¢kog imena.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite Ogranici
korisni¢ki pristup podmapi.

Odaberite dopustenja odredisSne mape

Odaberite jednu od sliedecih opcija za postavljanje dopustenija za odredista mape.

Opcija 1: Konfigurirajte pristup za €itanje i pisanje

116

Za slanje skeniranih dokumenata u mapu konfiguriranu za pristup za Citanje i pisanije izvrSite sliedece
korake.

B NAPOMENA: Salji samo u mape s pristupom za &itanje i pisanje podrzava provieru valjanosti mape i
obavijest o zadatku.

1. Ako veé nije odabrano, odaberite Salji samo u mape s pristupom za itanije i pisanie.
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2. Kako bi pisac prije pocetka zadatka skeniranja provierio pristup mapi, odaberite Provjeri pristup
mapi prije pokretanja zadatka.

Er NAPOMENA: Zadaci skeniranja mogu se brze zavrsiti ako nije odabrana opcija Provjeri pristup
mapi prije pokretanja zadatka; medutim, ako mapa nije dostupna, zadatak skeniranja nece uspjeti.

3.  Pritisnite Dalje.

Opcija 2: Konfigurirajte samo pristup za pisanje

Za slanje skeniranih dokumenata u mapu konfiguriranu za pristup samo za pisanje izvrSite sliedece
korake.

B NAPOMENA: Omoguci slanje u mape s pristupom samo za pisanje ne podrzava provijere valianosti
mape ili obavijest o zadatku.

¥ NAPOMENA: Ako je odabrana ova opcija, pisac ne moZe povecati naziv datoteke skenirania. Salje isti
naziv datoteke za sva skeniranja.

Zanaziv datoteke skeniranja odaberite prefiks ili sufiks koji je vezan uz vrileme, tako da se svaki
skenirani dokument sprema kao jedinstvena datoteka i da ne prebriSe prethodnu datoteku. Ovaj naziv
datoteke odreduju informacije u dijaloskom okviru Postavke datoteke u Carobnjaku za brze postavke.

1. Odaberite Omoguci slanje samo u mape s pristupom za pisanie.

2.  Pritisnite Dadlje.

Tredi dijaloski okvir: Postavke obavijesti
Pomocu dijaloSkog okvira Postavke obavijesti moZete konfigurirati kada e biti poslane obavijesti.

= U dijaloSkom okviru Postavke obavijesti dovrSite jedan od sliedecih zadataka:

e Prvamogucnost: Ne Salji obavijest.
a.  Odaberite Ne Salji obavijest.

b.  Zaupit korisniku da pregleda postavke obaviestavanja, odaberite Upitaj korisnika prije
poéetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e Druga mogucnost: Obavijesti nakon dovrSetka zadatka.
a.  Odaberite Obavijesti nakon dovrSetka zadatka.
b.  Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Ako je odabrani nacin obavijesStavanja E-posta, upiSite adresu e-poste u polie Adresa e-
poste za obavijesti.

c. Kako biste u obavijest ukljucili sli¢icu prve skenirane stranice, odaberite Ukljudivanie slicice.

d.  Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanija, odaberite Upitaj korisnika prije
poéetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e Tre¢a mogucnost: Obavijesti samo ako zadatak ne uspije.
a.  Odaberite Obavijesti samo ako zadatak ne uspije.

b.  Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Opcija 2: Konfigurirajte samo pristup za pisanje 17



Ako je odabrani nacin obavijesStavanja E-posta, upiSite adresu e-poste u polje Adresa e-
poSte za obavijesti.

c. Kako biste u obavijest ukljucili sliGicu prve skenirane stranice, odaberite Ukljudivanie sli€ice.

d.  Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanija, odaberite Upitaj korisnika prije
poéetka zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

Cetvrti dijaloski okvir: Scan Settings (Postavke skeniranja)

Dovrsite postavke skeniranja kao slijedi.

U dijaloskom okviru Postavke skeniranja postavite zadane preference skeniranja za brze postavke, a
zatim pritisnite Dalje.

Tablica 6-7 Postavke skeniranja

Znacajka Opis

lzvorna veliGina Odaberite veli€inu stranice izvornog dokumenta.

Izvorne strane Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranije teksta/slike Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmijerenije sadrZaja Odaberite nacin na koji e se sadrzajizvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili
Pejzaz.

Background Cleanup Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

(Ciséenije pozadine)

Darkness (Tamno) Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (Ostrina) Odaberite vrijednost kako biste podesili otrinu datoteke.

Pregled slike Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.
Opcije obrezivanja Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivania.

Brisanije rubova Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u inCimaiili

milimetrima, za prednju i straznju stranu zadatka.

Peti dijaloski okvir: Postavke datoteka

18

DovrsSite postavke datoteke kao slijedi.

U dijaloskom okviru Postavke datoteke postavite zadane postavke datoteke za brzu postavku, a zatim
pritisnite Dalje.

Tablica 6-8 Postavke datoteke

Znacajka Opis
Prefiks naziva datoteke Postavite zadani prefiks naziva datoteke koiji se koristi za datoteke spremliene u mreznu mapu.
File Name (Naziv datoteke) Zadani naziv datoteke za spremanie.

Oznagcite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci pisaca.

File Name Suffix (Sufiks Postavite zadani sufiks naziva datoteke koiji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.
naziva datoteke)
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Tablica 6-8 Postavke datoteke (Nastavak)

Znacajka Opis
Pregled naziva datoteke Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.
Format broja datoteke Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijelien u viSe datoteka.

Dodavanje numeriranja kada
zadatak ima samo jednu
datoteku (npr. _1-1)

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
datoteku umijesto viSe datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznagcite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci pisaca.

Velika kompresija (manje
datoteke)

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, Sto smanijuje veli€inu datoteke.
Medutim, postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moZe trajati duze nego za datoteku
normalne kompresije.

PDF encryption (PDF Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je

Sifriranje) navesti lozinku koja e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje
datoteke. Od korisnika e se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je ve€ nije
postavio prije pokretanja skeniranja.

Rezolucija Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju viSe toGaka po incu (dpi), Sto znadi

da pokazuiju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje tocaka po in€u i pokazuju manje
detalja, ali je veliCina datoteke manija.

Kvaliteta i veliGina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike viSe kvalitete zahtijevaju veéu veliCinu datoteke od slika
nize kvalitete i za njihovo slanje treba viSe vremena.

Crno-bijelo / u boji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Iskljugivanje praznih stranica

Ako je omogucena opcija Iskljuéi prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Format datoteke s Upotrijebite padajuéi popis kako biste odabrali format datoteke za informacije o metapodacima.
metapodacima
Stvaranje viSe datoteka Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed

odredenog maksimalnog broja stranica po datoteci.

Sesti dijaloski okvir: SaZetak

U dijaloskom okviru Sazetak pregledaite dijaloSki okvir Sazetak i zatim pritisnite Zavrsi.

Treéi korak: DovrsSite konfiguraciju

Koristite sliedece korake za dovrSetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.

1. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Skeniranje u mreznu mapu.

2. Nastranici Skeniranje u mreznu mapu pregledajte odabrane postavke, a zatim pritisnite Primijeni za
dovrSetak postavljania.

Postavljanje opcije Skeniranje na SharePoint

Znacajku Skeniranje na SharePoint upotrijebite za skeniranje dokumenata izravno na web-mjesto
Microsoft SharePoint. Ova znac¢ajka uklanja potrebu skeniranja dokumenata u mreznu mapu, na USB
flash pogonili u poruku e-poste, a zatim ru¢no prenoSenje datoteka na web-mjesto SharePoint.
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Uvod

Postavite znacajku Skeniranje na SharePoint, a zatim skenirajte dokumente izravno na web-mjesto
SharePoint.

Znacajka Skeniranje na SharePoint podrzava sve moguénosti za skeniranje, ukljucujuéii moguénost
skeniranja dokumenata kao slika ili uporabu znacajke OCR za stvaranije tekstualnih datoteka ili PDF-ova
koji se mogu pretrazivati.

Ova je znacajka onemogucéena prema zadanim postavkama. Omogucéite Spremanije na SharePoint na
HP ugradenom web-posluzitelju (EWS).

B NAPOMENA: Znacajka Skeniranje na SharePoint dostupna je samo za pisace s tilekom rada.

Prije pocetka

Kako bi se ovaj postupak dovrsio, odrediSna mapa u koju se spremaju skenirane datoteke mora postojati
na web-mjestu SharePoint, a u odrediSnoj mapi mora biti omogucen pristup pisanja. Prema zadanim je
postavkama znacéajka SharePoint onemoguéena.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -Z; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako
se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se
zaslon EWS.

2 hittps://10.10. XXX/

Er NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti
racunalu.
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Drugi korak: Omoguéavanje znacajke Skeniranje na SharePoint i stvaranije brze
postavke za znacajku Skeniranje na SharePoint

Slijedite ove korake kako biste omogucili znacajku Skeniranje na SharePoint i stvorili brzu postavku za
skeniranje na SharePoint.

1. Koristeéikartice za navigaciju na vrhu, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje.

2. Ulijevom navigacijskom oknu kliknite Skeniranje na SharePoint®.

E . Brze postavke su precaci za zadatke kojima moZete pristupiti s pocetnog zaslona
2’ NAPOMENA: B k Caci datke koiji Z i iti ¢ |
pisaca ili putem aplikacije Brze postavke.

3.  Odaberite Omoguéi skeniranje na SharePoint ®, a zatim kliknite Primijeni.

4, U podru€ju Skeniranje na SharePoint u lijevom navigacijskom oknu pritisnite Brze postavke. Za
pokretanje ¢arobnjaka za brzo postavljanje pritisnite Dodaj

5. Unesite Naziv brze postavke (na primjer, "Skeniranje na SharePoint") i Opis brze postavke.

6. Odaberite Opciju pokretanja brzih postavki kako biste odredili Sto e se dogoditi nakon §to
odaberete brzu postavku na upravljackoj ploci pisa¢a, a zatim pritisnite Dalje.

7.  Upotrijebite sliedece korake kako biste dodali put mape SharePoint:

a. Pritisnite Dodaj na stranici Postavke odrediSta SharePoint kako biste otvorili stranicu
Dodavanije puta do odredista SharePoint.

b.  Otvorite prozor preglednika, dodite do mape SharePoint za koriStenje, a zatim kopirajte put
mape iz mape SharePoint u tom prozoru preglednika.

c. Zadlijepite put mape SharePoint u polje Put SharePoint..

d.  Prema zadanim postavkama, pisac€ zapisuje preko postojece datoteke koja ima isti naziv
datoteke kao i nova datoteka. IzbriSite Zamijeni postojecu datoteku tako da nova datoteka
istog naziva kao i postojeca dobiva azuriranu oznaku vremena/datuma.

Drugi korak: Omoguéavanije znacajke Skeniranje na SharePoint i stvaranije brze postavke za znacajku Skeniranje na
SharePoint 121
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10.

n.

12.

13.

e. Odaberite opciju iz padajuceg izbornika Postavke provijere valjanosti. Odaberite je li potrebna
prijava na web-mjesto SharePoint s akreditivima ili spremite akreditive unutar brze postavke.

Er NAPOMENA: Ako ste odabrali Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na
upravljackoj ploci na padaju¢em popisu Postavke provjere valjanosti, prijavljeni korisnik mora
imati dozvolu za pisanje na navedenom web-mjestu sustava SharePoint.

B NAPOMENA: Iz sigurnosnih razloga pisac ne prikazuje akreditiva unesene u Carobnijak za
brzo postavljanje.

f. Pritisnite OK da biste dovrsili postavljanje puta do odredista SharePoint i idite na stranicu
Postavke odredista SharePoint.

Odaberite Provijeri pristup mapi prije pokretanja zadatka kako biste osigurali da se mapi SharePoint
koja je oznacena kao odrediSna mapa moze pristupiti svaki put kad se koristi brza postavka. Ako ne
odaberete tu opciju, zadatke mozete brze spremiti u mapu SharePoint. Medutim, ako ova opcija nije
odabrana / mapi SharePoint se ne moze pristupiti, zadatak ¢e biti neuspjesan.

Pritisnite Dalje.

Postavite opciju Slu¢aj u kojem se Salju obavijesti na stranici Postavke obavijesti. Ova postavka
konfigurira brze postavke za slanje obavijesti ili poruke e-poste ili za ispis stranice sa sazetkom ako
je zadatak uspjesno dovrsen ili nije uspio. 1z padajuéeg izbornika Slu¢aj u kojem se Salju obavijesti
odaberite jednu od sliedec¢ih moguénosti:

e Odaberite Do not notify (Ne Salji obavijest) kako brza postavka ne bi poduzela radnju
obavjescivanja kad se zadatak uspjesSno dovrsi ili ne uspije.

e Odaberite Notify when job completes (Obavijesti nakon dovrsetka zadatka) kako bi brza
postavka poslala obavijest kad se zadatak uspjesno dovrsi.

e Odaberite Notify only if job fails (Obavijesti samo ako zadatak ne uspije) kako bi brza postavka
poslala obavijest samo kad zadatak ne uspije.

Odabir opcije Obavijesti nakon dovrSetka zadatka: ili Obavijesti samo ako zadatak ne uspije
zahtijeva postavljanje opcije Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.. Odaberite jednu od
sliedeéih mogucénosti:

e E-posta: Ovu opciju koristite za slanje e-poste kada dode do odabranog stanja obavijesti. Ova
opcija zahtijeva unos valjane adrese e-poste u polie Adresa e-poste za obavijesti..

B NAPOMENA: Kako biste koristili znacajku obavjeStavanja e-postom, najprije konfigurirajte
znacajku e-poste na pisacu.

e Ispis: Ovu opciju koristite za ispis obavijesti kada dode do odabranog stanja obavijesti.

B NAPOMENA: Odaberite opciju Uklju€ivanije sliGice kako biste u bilo koju opciju obavijesti
umetnuli malu sliku prve stranice skenirane stranice zadatka.

Pritisnite Dadlje.

Odaberite opcije sa stranice Postavke skeniranja, a zatim pritisnite Dalje. ViSe informacija potrazite
u Tablica 6-10 Postavke skeniranja za znacajku Skeniranje na SharePoint na stranici 124.

Odaberite opcije iz prozora Postavke datoteke, a zatim pritisnite Dalje. Vise informacija potrazite u
tablici Tablica 6-11 Postavke datoteka za znacajku Skeniranje na SharePoint na stranici 125.
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14. Pregledajte saZetak postavki. Pritisnite Zavrsi za spremanije brzog postavljanja ili pritisnite

Prethodno za uredivanije postavki.

Skeniranje datoteke izravno na web-mjesto SharePoint

Slijedite korake za skeniranje dokumenta izravno na web-mjesto SharePoint.

1

Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli€ini dokumenta.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, odaberite ikonu
Skeniranije, a zatim odaberite Skeniranje na SharePoint®.

NAPOMENA: MoZda éete se morati prijaviti u pisa¢ za upotrebu ove znacajke.

Dodirnite Odabir pod Brze postavke, odaberite brzu postavku, a zatim odaberite Umetanije.

Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke: kako biste otvorili tipkovnicu. Unesite naziv za datoteku s
pomocu tipkovnice na zaslonu ili fizicke tipkovnice, a zatim dodirnite gumb Enter <.

Dodirnite Opcije za pregled i konfiguriranje postavki dokumenta.

Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Na zaslonu pregleda, pomoc¢u gumba s
desne strane zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanje, umetanie ili uklanjanje
stranica.

Tablica 6-9 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomoc¢u ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sli¢ice. U prikazu sliCice
dostupno je viSe mogucénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uvec¢avanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocu ovog gumba moZzete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaijje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomoéu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.
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Tablica 6-9 Gumbi na desnoj strani okna za pregled (Nastavak)

Gumb

Opis

Pomocu ovih gumba moZzete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili visSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomoéu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7.  Kada je dokument spreman, odaberite Slanje kako biste ga spremili na SharePoint lokaciju.

Brze postavke skeniranja i opcije znacajke Skeniranje na SharePoint

Pregledaijte postavke i mogucnosti koje su dostupne u Carobnjaku za brze postavke kada dodaijete,
uredujete ili kopirate brzu postavku Skeniranje na SharePoint.

Tablica 610 Postavke skeniranja za znacajku Skeniranje na SharePoint

Zna&ajka

Opis

lzvorna veliGina

Odaberite veli€inu stranice izvornog dokumenta.

Izvorne strane

Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranije teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmijerenije sadrZaja Odaberite nagin na koji e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili
Pejzaz.
Background Cleanup Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

(Giséenje pozadine)

Darkness (Tamno) Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (Ostrina) Odaberite vrijednost kako biste podesili oStrinu datoteke.

Pregled slike Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivania.

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, uinCimaiili
milimetrima, za prednju i straZnju stranu zadatka.
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Tablica 6-11 Postavke datoteka za znaéajku Skeniranje na SharePoint

Znacajka

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteka koji e se upotrebljavati prilikom spremanja datoteka.

File Name (Naziv datoteke)

Zadani naziv datoteke za spremanie.

Oznagcite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci pisaca.

File Name Suffix (Sufiks

Postavite zadani sufiks naziva datoteka koji €e se upotrebljavati prilikom spremanja datoteka.

naziva datoteke)

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke] GGGGMMDDV
Pregled naziva datoteke Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.
Format broja datoteke Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijelien u viSe datoteka.

Dodavanje numeriranja kada
zadatak ima samo jednu
datoteku (npr._1-1)

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
datoteku umijesto viSe datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremlienu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj
ploci pisaca.

Velika kompresija (manije
datoteke)

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, Sto smanijuje veli€inu datoteke.
Medutim, postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moZze trajati duze nego za datoteku
normalne kompresije.

PDF encryption (PDF Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je

Sifriranje) navesti lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje
datoteke. Od korisnika ¢e se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je ve¢ nije
postavio prije pokretanja skeniranja.

Rezolucija Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise tocaka po incu (dpi), Sto znadi

da pokazuiju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje tocaka po inéu i pokazuju manje
detalja, ali je veliGina datoteke manija.

Kvaliteta i velicina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike viSe kvalitete zahtijevaju vecu velic¢inu datoteke od slika
nize kvalitete i za njihovo slanje treba viSe vremena.

Crno-bijelo / u boiji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boiji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo

Iskljugivanje praznih stranica

Ako je omogucena opcija Iskljugi prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Stvaranje viSe datoteka

Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed
odredenog maksimalnog broja stranica po datoteci.

Postavite Skeniranje na USB pogon

Omogucite znacajku Skeniranje na USB, Sto omoguéuie skeniranje izravno na USB flash pogon.

Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga na USB flash pogon. Ta
znacaijka nije dostupna dok se ne konfigurira putem HP ugradenog web posluzitelja (EWS).

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanije.

Postavite Skeniranje na USB pogon
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Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -2 za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako
se prikazuje na upravljackoj plo€i pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se
zaslon EWS.

= https://10.10.5K00

Er NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti
racunalu.

@ W T . Kerlsnik: Adminlserator
Bretrathuan|e prema Kijutna) rfe @ o |odiava
Informacije Opfenite  Kopiranje [ Ispis Skeniranje / digitaine slanje Faksiranje PotroSni materijal  RjeS.probL Zastita Web-usluge turtke HP

Status nredaja Status uredaja
oney kR

Stanje mirovanja ukljuteno s

Potroini materijat

Zut spremnik Magenta sprenanik Cljan spremndk ool spremnik

Masuczba S08A (CF3624) S0% Narudiba 5084 ICF353A1 S0%" Maruuzbia S08A [CF3614) 50%" Harudilba 5088 (CF35041 A
Kompl. meh. za ton. Komplet zaumetanje dok.

Narudzba 1 10V-D5L354, 2200-B5.., 100%" Narudiis BSL528 100%"

Madiji
Ulazfimlaz Status Kapacitet Velitina Vrsta
Ladica 1 L IPrazan Buoj listova: 100 Sue veliting Swzrste
Ladica 2 L] 0K o] istova: 550 Letter {8.5x11 Owitni
Stendardni spremnik 10K Buroj listova: 250 NP NP

HP stant Suppoit | Kupria poliatngg mater... | Podtik e proiaved
 Capyright 2010-2019 HF Development Ccenpany, L.

Drugi korak: Omogucite Skeniranje na USB pogon

126

Omogugcite skeniranje na USB pogon s pomocu sliedecih koraka.
1. Odaberite karticu Sigurnost.

2. Pomaknite se do Hardverski prikljuGci i provierite je li omoguéena opcija Omogucéi Host USB plug
and play.

3. Odaberite karticu Kopiranije/lspis za MFP modele ili karticu Ispis za SFP modele.
4.  Oznacite potvrdni okvir Omoguéi spremanije na USB.

5. Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.

E NAPOMENA: Vecina uredajaisporucuje se s vec postavlienim tvrdim diskovima (HDD). U nekim
slu€ajevima moguce je dodati dodatne uredaje za pohranu putem USB-a. Provierite je li znacajku
Spremi na USB potrebno prosSiriti na USB i tvrdi disk.
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TreCi korak: Konfiguriranje pre¢aca brzih postavki (po izboru)

Koristite sliedece korake za postavljanje brzih postavki za skeniranje na USB pogon. Brze postavke
su precaci za zadatke kojima moZete pristupiti s poCetnog zaslona pisacaili putem aplikacije Brze
postavke.
1. U podrucju Skeniranje na USB pogon u lijievom navigacijskom oknu pritisnite Brze postavke.
2. Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti:

e Odaberite postojecu brzu postavku pod Aplikacija Brze postavke u tablici.

-ILI-

e Zapokretanje Carobnjaka za brzo postavljanije pritisnite Dodaj
3. Ako ste pritisnuli Dodaij, otvara se Postavljanje brzih postavki. Ispunite sliedece informaciie:

a. Naziv brze postavke: Unesite naslov za novu brzu postavku.

b.  Opis brzih postavki: Unesite opis brze postavke.

c. Opcija pokretanija brzih postavki: Da biste podesili nacin pokretanja brzih postavki, pritisnite
Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni ili Pokreni odmah nakon odabira s
pocetnog zaslona.

4.  Odaberite zadanu lokaciju za spremanie skeniranih datoteka na USB uredajima za pohranu
umetnutim u USB prikljucak upravljacke plocCe, a zatim pritisnite Dalje. Zadane opcije lokacije su:

e Spremanje na korijenski direktorij USB uredaja za pohranu.

e Stvaranje ili postavljanje u ovu mapu na USB uredaiju za pohranu - put do mape na USB uredaju
za pohranu mora se navesti pri koriStenju ove opcije lokacije datoteke. Za razdvajanje naziva
mape\podmape u putu mora se koristiti obrnuta kosa crta \.

5. Odaberite neku od opcija iz padaju¢eg popisa Sludaj u kojem se Salju obavijesti;, a zatim pritisnite
Dalje.

Ova postavka odreduije hoc€e li i na koji nacin korisnici biti obavijeSteni kad se zadatak brze postavke
za spremanije na USB dovrsSiili ne uspije. Opcije za Sluéaj u kojem se 8alju obavijesti::

e Ne Salji obavijest
e Obavijesti nakon dovrSetka zadatka
e Obavijesti samo ako zadatak ne uspije

6. Odaberite Postavke skeniranja za brzu postavku, a zatim pritisnite Dalje.

B NAPOMENA: Vise informacija o dostupnim postavkama skeniranja potrazite u odjeliku Zadane
postavke skeniranja za postavke Skeniranja na USB na stranici 128

7.  Odaberite Postavke datoteke za brzu postavku, a zatim pritisnite Dalje.

B NAPOMENA: Vise informacija o dostupnim postavkama datoteke potrazite u odjeliku Zadane
postavke skeniranja za postavke Skeniranja ha USB na stranici 128
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8. Pregledajte saZetak postavki i zatim kliknite Finish (Zavrsi) za spremanije brzog postavljanja ili
kliknite Previous (Prethodno) za uredivanje postavki.

Zadane postavke skeniranja za postavke Skeniranja na USB

Pregledaijte zadane postavke za Skeniranje na USB.

Tablica 612 Postavke skeniranja za postavke opcije Skeniranje na USB

Znacajka Opis

Izvorna veliGina Odaberite veli€inu stranice izvornog dokumenta.

lzvorne strane Odaberite hoée li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranije teksta/slike Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmijerenije sadrzaja Odaberite nagin na koji e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili
Pejzaz.

Background Cleanup Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

(Giséenje pozadine)

Darkness (Tamno) Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (Ostrina) Odaberite vrijednost kako biste podesili oStrinu datoteke.

Pregled slike Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucéen.

Opcije obrezivanija Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanija.

Brisanje rubova Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se briSu, uinCimaiili

milimetrima, za prednju i straZnju stranu zadatka.

Zadane postavke datoteka za postavke spremanja na USB
Pregledaite opcije za postavke spremanija na USB.

Tablica 613 Postavke datoteka za postavke spremanja na USB

Naziv moguénosti Opis
Prefiks naziva datoteke Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.
File Name (Naziv datoteke) Zadani naziv datoteke za spremanie.

Oznagcite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj

ploci pisaca.
File Name Suffix (Sufiks Postavite zadani sufiks naziva datoteke koiji se koristi za datoteke spremliene u mreznu mapu.
naziva datoteke)
Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke] GGGGMMDDV
Pregled naziva datoteke Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb AZuriraj pretpregled.
Format broja datoteke Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijelien u vise datoteka.

Dodavanje numeriranjakada  Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
zadatak ima samo jednu datoteku umijesto viSe datoteka.
datoteku (npr._1-1)
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Tablica 613 Postavke datoteka za postavke spremanja na USB (Nastavak)

Naziv moguénosti Opis

Vrsta datoteke Odaberite format datoteke za spremlijenu datoteku.

Oznagite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj

plo€i pisaca.
Velika kompresija (manije Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, Sto smanijuje veli€inu datoteke.
datoteke) Medutim, postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moZe trajati duze nego za datoteku

normalne kompresije.

PDF encryption (PDF Ako je vrsta datoteke PDF, ovom €e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je

§ifriranje) navesti lozinku koja e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje
datoteke. Od korisnika €e se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je vec¢ nije
postavio prije pokretanja skeniranja.

Rezolucija Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise toGaka po incu (dpi), Sto znadi
da pokazuiju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje toGaka po in€u i pokazuju manje
detaljq, ali je veliCina datoteke manija.

Kvaliteta i veliGina datoteke Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike viSe kvalitete zahtijevaju vecu veliCinu datoteke od slika
nize kvalitete i za njihovo slanije treba vise vremena.

Crno-bijelo / u boiji Odredite hoce li se kopije ispisati u boiji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Isklju€ivanje praznih stranica  Ako je omoguéena opcija Isklju&i prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Stvaranje viSe datoteka Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed
odredenog maksimalnog broja stranica po datoteci.

Skeniranje u e-postu

Skeniranje dokumenta izravno u adresu e-poste ili popis kontakata. Skenirani se dokument Salje kao
privitak poruke e-poste.

Uvod

Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuije skeniranje i slanje dokumenta na jednu ili viSe adresa e-poste.

Skeniranje u e-postu

Slijedite korake u nastavku za skeniranje dokumenta izravno u adresu e-poste ili popis kontakata.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraiju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, odaberite ikonu
Skeniranije, a zatim odaberite Skeniranje u e-postu.

X}

NAPOMENA: Ako je potrebno, upisite korisnicko ime i lozinku.

3.  Dodirnite polje Prima kako biste otvorili tipkovnicu.

NAPOMENA: Ako ste prijavlieni u pisag, vase korisnicko ime ili druge zadane informacije mogu se
pojaviti u polju Posiljatelj. Ako je tako, mozda ih nec¢ete mocCi promijeniti.

4.  Odredite primatelje s pomocu jedne od navedenih metoda:

e Pomocu tipkovnice unesite adresu u polje Primatelj.
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Da biste poslali na viSe adresa, odvojite adrese tocka-zarezom ili odaberite gumb Enter [= na
tipkovnici dodirnog zaslona nakon §to upiSete svaku adresu.

e Upotrijebite popis kontakata na sliedeci nacin:
a.  Odaberite gumb Kontakti |E] pokraij polja Primatelj za otvaranje zaslona Kontakti.
b. Odaberite odgovarajuci popis kontakata.

c. Odaberite ime iliimena s popisa kontakata za dodavanije popisu primatelja i zatim
odaberite Dodai.

5. Ispunite polja Predmet, Naziv datoteke i Poruka tako da polja dodirnete te pomocéu tipkovnice
dodirnog zaslona unesete informacije. Odaberite gumb Zatvori kad je potrebno zatvoriti
tipkovnicu.

6. Dabiste ucitali brzu postavku, odaberite Ucitaj, odaberite brzu postavku i odaberite Ucitaj s popisa
Brze postavke.

Er NAPOMENA: Brze postavke prethodno su definirane postavke za razliite vrste izlaza, kao Sto su
Tekst, Fotografije i Visoka kvaliteta. Za prikaz opisa mozete odabrati Brze postavke.

7.  Zakonfiguriranje postavki kao Sto su Vrsta datoteke i rezolucija, Izvorne strane i Usmijerenje
sadrZaja u donjem lijlevom uglu odaberite Moguénosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite
postavke. Odaberite UCinjeno ako se to od vas zatrazi.

8. Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. MozZete upotrebljavati
gumbe Prosiri i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za
pregled.

Tablica 6-14 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

ProsSirivanije zaslona za pregled.

Sazimanije zaslona za pregled.

S pomoéu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanie,
umetanije ili uklanjanje stranica.
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Tablica 615 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sliice. U prikazu slicice
dostupno je vise moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uveéavanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocéu ovog gumba moZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozZete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

9. Kada je dokument spreman, odaberite Slanje kako biste ga posilali.

B NAPOMENA: Pisa¢ bi mogao zatraZiti da dodate adresu e-poste u popis kontakata.
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Skeniranje u memoriju zadataka

Skeniranje dokumenta i spremanje u mapu za spremanije zadatka na pisacul.

Uvod

Pisa¢ ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga u mapu memorije zadataka na
pisacu. MozZete vratiti dokument iz pisac¢a i ispisati ga kada je potrebno.

B NAPOMENA: Prije nego Sto pokusate skenirati u mapu za pohranu na pisacu administrator pisacaiili
dielatnik IT odjela mora na HP ugradenom web-posluzitelju omogugiti tu opciju i konfigurirati postavke.

Skeniranje u memoriju zadataka na pisacu

132

Upotrijebite ovaj postupak za skeniranje dokumenta i njegovo spremanje u memoriju zadataka na pisacu
kako biste kopije mogli ispisivati u bilo koje vrijeme.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju velicini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, odaberite ikonu
Skeniranje, a zatim odaberite Skeniranje u memoriju zadataka.

B NAPOMENA: Ako se to od vas zatraZi, unesite svoje korisnicko ime i lozinku.

3. Odaberite naziv zadane mape za pohranu koiji je prikazan pod Mapa.

Ako je administrator pisaca konfigurirao opciju, mozete stvoriti novu mapu. Za stvaranje nove mape
slijedite ove korake:

. Odaberite ikonu Novamapa |~ .

b. Odaberite polie Nova mapa, unesite naziv mape i zatim odaberite U redu.
4.  Provijerite jeste li odabrali ispravnu mapu.

5. Dodirnite tekstualno polje Naziv zadatka kako biste otvorili tipkovnicu dodirnog zaslonag, a zatim
upiSite naziv za datoteku i odaberite gumb Enter .

6. Ako zadatak Zelite uCiniti privatnim, odaberite gumb PIN (&, unesite cetveroznamenkasti PIN u polie
za PIN, a zatim zatvorite tipkovnicu dodirnog zaslona.

7. Zakonfiguriranje postavki kao Sto su Strane i Usmjerenje sadrzaja u donjem lilevom uglu odaberite
Mogucnosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite postavke. Odaberite Gotovo za svaku
postavku ako se od vas to zatrazi.
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Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. MozZete upotrebljavati
gumbe Prosirii Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za
pregled.

Tablica 6-16 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

ProSirivanje zaslona za pregled.

SaZimanije zaslona za pregled.

S pomoéu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanie,
umetanije ili uklanjanije stranica.

Tablica 6-17 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sliice. U prikazu slicice
dostupno je vise moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uve€avanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocu ovog gumba moZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomoéu ovog gumba mozZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovaijje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.
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Tablica 617 Gumbi na desnoj strani okna za pregled (Nastavak)

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba moZzete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili visSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomoéu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

9. Kada je dokument spreman, odaberite Spremanje za spremanje datoteke u mapu za pohranu.

Ispisivanje iz memorije zadataka na pisacu

Ovaqj postupak koristite za ispis skeniranog dokumenta koji se nalazi u mapi za spremanje zadataka na
pisacu.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Ispis, odaberite ikonu Ispis, a
zatim odaberite Ispis iz memorije zadataka.

2. Uodieliku Spremlieni zadaci za ispis odaberite Odabir, odaberite mapu u kojoj se dokument
spremljen, odaberite dokument i zatim odaberite Odabir.

3. Ako je dokument privatan, unesite cetveroznamenkasti PIN u polje Lozinka, a zatim odaberite U
redu.

4.  ZapodeSavanie broja kopija dodirnite okvir s lijeve strane gumba Ispis, a zatim na tipkovnici koja se
moZe otvoriti odaberite broj kopija. Odaberite gumb Zatvori da biste zatvorili tipkovnicu.

5.  Zaispis dokumenta odaberite Ispis.

Skeniranje u mreznu mapu

Skeniranje i spremanje dokumenta u mapu na mrezi.

Uvod

Pisac moze skenirati datoteku i spremiti je u zajednicku mapu na mrezi.

Skeniranje u mreznu mapu

Ovaij postupak upotrebljavaijte za skeniranje dokumenta i njegovo spremanije u mreznu mapu.
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B NAPOMENA: Mozda Cete se morati prijaviti u pisac za upotrebu ove znacaike.

1

Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju velicini dokumenta.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, odaberite ikonu
Skeniranje, a zatim odaberite Skeniranje u mreznu mapu.

Odredite odrediSnu mapu. Administrator pisaca najprije mora konfigurirati opcije mape.

e Kako biste odabrali lokaciju mapa koju je administrator ve¢ postavio, odaberite Umetanije pod
Brze postavke i zadane postavke, odaberite mapu, a zatim odaberite Umetanie.

e Zaodredivanje nove lokacije mape dodirnite polje Putovi mape kako biste otvorili tipkovnicu
dodirnog zaslona, a zatim odaberite gumb Enter <. Unesite korisniCke akreditive ako to bude
zatrazeno, a zatim odaberite Spremanje kako biste spremili put.

B NAPOMENA: Upotrijebite ovajformat za put: \\posluzitelj\mapa, gdje je "posluzitelj"

naziv posluzitelja na kojem se nalaze zajedniCke mape, a "mapa” naziv zajednicke mape. Ako se

mapa nalazi unutar drugih mapa, ispunite sve potrebne segmente puta kako biste stigli do
mape. Na primjer: \\posluZzitelj\mapa\mapa

[ NAPOMENA: Polje Putovi mapa mozda ima unaprijed odredeni put koji moZda nece biti
moguce uredivati. U tom je sluCaju administrator konfigurirao tu mapu za uobiCajeni pristup.

Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke kako biste otvorili tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim
upisite naziv za datoteku i odaberite gumb Enter [,

Za konfiguriranje postavki kao §to su Vrsta datoteke i rezolucija, Izvorne strane i Usmjerenije
sadrZaja u donjem lijlevom uglu odaberite Moguénosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite
postavke. Odaberite Gotovo za svaku postavku ako se od vas to zatrazi.

Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati
gumbe Prosiri i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za
pregled.

Tablica 618 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

ProsSirivanije zaslona za pregled.

Sazimanije zaslona za pregled.

S pomoéu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanie,

umetanije ili uklanjanje stranica.

Skeniranje u mreznu mapu
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Tablica 619 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb

Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sliice. U prikazu slicice
dostupno je vise moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uveéavanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocéu ovog gumba moZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozZete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac €e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7. Kada je dokument spreman, odaberite Slanje za spremanije datoteke u mreznu mapu.

Skeniranje na SharePoint

Skeniranje dokumenta izravno na web-mjesto SharePoint.
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Uvod

Ako imate pisac s tilekom rada, dokument mozete skenirati i poslati na web-mjesto SharePoint. Ova
znacaijka uklanja potrebu skeniranja dokumenata u mreznu mapu, na USB flash pogon ili u poruku
e-poste, a zatim ruéno prenoSenije datoteka na web-mjesto SharePoint.

Znacajka Skeniranje na SharePoint podrzava sve moguénosti za skeniranje, ukljucujuéi i moguénost
skeniranja dokumenata kao slika ili uporabu znacajke OCR za stvaranije tekstualnih datoteka ili PDF-ova
koji se mogu pretrazivati.

B NAPOMENA: Prije nego Sto pokusate skenirati na SharePoint administrator pisaca ili dielatnik IT
odjela mora na HP ugradenom web-posluZitelju omogugiti tu opciju i postaviti je.

Skeniranje na SharePoint

Slijedite sliedece korake za skeniranje dokumenta izravno na web-mjesto SharePoint.

1

Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraiju veli¢ini dokumenta.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca idite do aplikacije Skeniranije, odaberite ikonu
Skeniranje, a zatim odaberite Skeniranje na SharePoint®.

NAPOMENA: MoZda ¢ete se morati prijaviti u pisa¢ za upotrebu ove znacaijke.

Dodirnite Odabir pod Brze postavke, odaberite brzu postavku, a zatim odaberite Umetanie.

Odaberite tekstualno polje Naziv datoteke: za otvaranije tipkovnice. Unesite naziv datoteke, a zatim
odaberite gumb Enter .

Za konfiguriranje postavki kao sto su Vrsta datoteke i rezolucija, Strane i Usmijerenje sadrzaja u
donjem lijevom uglu odaberite Mogucnosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite postavke.
Odaberite Ucinjeno ako se to od vas zatrazi.

Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. MoZete upotrebljavati
gumbe Prosiri i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i saZzimanje zaslona za
pregled.

Tablica 6-20 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Prosirivanije zaslona za pregled.

SaZimanije zaslona za pregled.

S pomocéu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanie,
umetanije ili uklanjanje stranica.

Uvod
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Tablica 6-21 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb

Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sliice. U prikazu slicice
dostupno je vise moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uveéavanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocéu ovog gumba moZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozZete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac €e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7. Kada je dokument spreman, odaberite Slanje kako biste ga spremili na SharePoint lokaciju.

Skeniranje na USB pogon

Skeniranje dokumenta izravno na USB pogon.
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Uvod

Pisa¢ moze skenirati datoteku i spremiti je na USB flash pogon.

Skeniranje na USB pogon

Slijedite sliedece korake za skeniranje dokumenta izravno na USB pogon.

NAPOMENA: MozZda ¢ete se morati prijaviti u pisa€ za upotrebu ove znacaike.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli€ini dokumenta.

2. Umetnite USB pogon u USB priklju¢ak blizu upravljacke ploc¢e pisaca.

3.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, odaberite ikonu
Skeniranje, a zatim odaberite Skeniranje na USB pogon.

4. U opciji Odrediste odaberite USB pogon, a zatim odaberite lokaciju spremania (korijenski put USB
pogonaiili postojecu mapu),

5. Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke kako biste otvorili tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim
upisite naziv za datoteku i odaberite gumb Enter .

6. Zakonfiguriranje postavki kao §to su Vrsta datoteke i rezolucija, Izvorne strane i Usmijerenije
sadrzaja u donjem lijevom uglu odaberite Mogucnosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite
postavke. Odaberite UCinjeno ako se to od vas zatrazi.

7.  Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati

gumbe Prosiri i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za
pregled.

Tablica 6-22 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Prosirivanje zaslona za pregled.

SaZimanije zaslona za pregled.

S pomocu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanije, zakretanie,
umetanije ili uklanjanje stranica.

Uvod
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Tablica 6-23 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sliice. U prikazu slicice
dostupno je vise moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uveéavanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocéu ovog gumba moZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozZete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac €e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

8. Kada je dokument spreman, odaberite Spremanije za spremanije datoteke na USB pogon.

Upotrijebite poslovna rijesSenja HP JetAdvantage

Poslovna rieSenja HP JetAdvantage su jednostavna rieSenja za tijek rada i ispis na mrezi ili u oblaku.
RjeSenja HP JetAdvantage rieSenja namijenjena su kako bi tvrtkama iz svih podrucja, ukljucujuci
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zdravstvo, financijske usluge, proizvodnju i javni sektor pomogla pri upravljanju asortimanom pisaca
i skenera.

Rjesenja HP JetAdvantage ukljucuju:

e RjeSenja HP JetAdvantage za sigurnost

e RjeSenja HP JetAdvantage za upravljanje
e RjeSenja HP JetAdvantage za tijek rada

e RjesSenja HP JetAdvantage za mobilni ispis

Za dodatne informacije o rieSenjima HP JetAdvantage za tijek rada i ispis posijetite www.hp.com/go/
PrintSolutions.

Dodatni zadaci skeniranja

Na internetu pronadite informacije o obavljanju uobi¢ajenih zadataka skeniranja.

Posijetite adresu www.hp.com/support/colorljiM776 MFP.

Dostupne su upute za izvodenije odredenih zadataka skeniranja, kao Sto su:
e Kopiranie ili skeniranije stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
e Slanje skeniranog dokumenta u mapu u memoriju pisaca
e Kopiranije ili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

e Kopiranije ili skeniranje dokumenta u obliku knjizice
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1  Faksiranje

Konfigurirajte znaCaijke faksa i Saljite i primaijte faksove putem pisaca.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedece su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomo¢é tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e Upoznavanije i koriStenje

e RjeSavanije problema

e Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e PridruZivanje forumima za podrsku

e Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

Postavljanje faksa

Postavljanje znaCaijke faksiranja za pisac.

Uvod

Ove informacije vrijede za modele faks i Flow ili druge pisace kad je ugraden dodatak za analogno
faksiranie. Prije nastavka, pisac prikljucite na telefonsku liniju (za analogno faksiranije) ili na internetsku ili
mrezZnu uslugu faksiranja.

Faks postavite pomocu upravljacke ploce pisaca
Konfiguriranje znacaijki faksa s pomocu upravljacke ploce.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a. Faksiranje
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b. Postavljanje internog faks modema

B NAPOMENA: Ako se izbornik Postavljanje internog faks modema ne prikazuje se na popisu
izbornika, mozda je omoguceno faksiranje putem LAN-a ili interneta. Kada je omoguéeno
faksiranje putem LAN-a ili interneta, analogni dodatak za faksiranje onemogucen je i izbornik
Postavljanje internog faks modema se ne prikazuije. Istovremeno moZze biti omoguéena samo
jedna znacajka faksa: analogno faksiranije, faksiranje putem LAN-a ili interneta. Za uporabu
analognog faksa kada je omoguéeno faksiranje putem LAN-q, koristite HP ugradeni web-
posluzitelj kako biste onemogucili faksiranje putem LAN-a.

Odaberite lokaciju s popisa na desnoj strani zaslona, a zatim odaberite Sliedece.
Dodirnite tekstualno polje Naziv tvrtke, a pomocu tipkovnice upiSite naziv tvrtke.

Dodirnite tekstualno polje Broj faksa, a pomocu tipkovnice upiSite broj faksa posiljatelja. Odaberite
Sliedece.

Provijerite jesu li postavke datuma i vremena tocne. Prema potrebi izvrSite promijene, a zatim
odaberite Sliedece.

Ako je za slanje faksova potreban prefiks biranja, dodirnite tekstualno polje Prefiks biranja i unesite
broj pomocu tipkovnice.

Pregledaite sve podatke u liievom oknu, a zatim odaberite Zavrsi za dovrSetak postavljanja faksa.

Promijena konfiguracija faksa

Promijenite ili azurirajte postavke faksa.

B NAPOMENA: Postavke konfigurirane pomocu upravljacke ploce premoScuju sve postavke podeSene
na HP ugradenom web-posluzitelju.

Postavke biranja faksa

Koristite sliedece korake kako biste promijenili postavke biranja faksa.

1

Na poc¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sliedeée izbornike:

a. Faksiranje

b. Postavke slanja faksa

c. Postavke biranja faksa

Konfigurirajte bilo koju od sljedec¢ih postavki i zatim odaberite Gotovo.

Tablica 71 Postavke biranja faksa

Stavka izbornika Opis

Ponovno biranije u slucaju pogreske Znacajka Ponovno biranje u slucaju pogreske odreduije broj pokusaja ponovnog
biranja broja faksa kada dode do pogreske prilikom prijenosa faksa.
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Tablica 71 Postavke biranja faksa (Nastavak)

Stavka izbornika Opis

Ponovno biranje kad nema odgovora Postavka Ponovno biranje kad nema odgovora odreduje koliko puta pribor za
faks ponovno bira broj ako nije bilo odgovora. Broj ponovnih pokusaja moZze biti
od 0do1(uSAD-u)iliod 0 do 2, ovisno o postavkama lokacije. Razmak izmedu
ponovnih pokusaja odreduje se postavkom Interval izmedu ponovnih biranja.

Ponovno biranije kad je linija zauzeta Postavka Ponovno biranje kad je linija zauzeta odreduje koliko puta (od O do
9) pribor za faks ponovno bira broj ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih
pokusaja odreduje se postavkom Interval izmedu ponovnih biranja.

Interval izmedu ponovnih biranja Postavka Interval izmedu ponovnih biranja odreduje broj minuta izmedu
pokusaja ponovnog biranja ako je birani broj zauzet, ako nije bilo odgovoraili
ako je doSlo do pogreske.

NAPOMENA: Na upravljackoj ploCi mozete vidjeti poruku o ponovnom biranju
kada su iskljucene postavke i za Ponovno biranje kad je linija zauzeta i za
Ponovno biranje kad nema odgovora. To se dogada kad pribor za faks bira broj,
uspostavi vezu, a zatim izgubi vezu. Zbog te pogreske dodatak za faksiranje
obavlja tri automatska ponovna biranja bez obzira na postavke ponovnog
biranja. Tilekom ove operacije na upravljackoj ploc¢i prikazuje se obavijest o
ponovnom biraniju.

Brzina slanja faksa Postavka Brzina slanja faksa odreduie brzinu prijenosa (u bitovima po sekundi)
modema analognog faksa prilikom slanja faksa.

° brzo (v.34 - 33,6 k)
° srednije (v17-14,4 k)

e  sporo(v.29-96k)

Glasnoca linijskog prilemnika S pomocu postavke Glasnoca linijskog prifemnika mozete postaviti glasnocu
zvuka biranja prilikom slanja faksova.

Nacin biranja Postavka Nacin biranja odreduije vrstu biranja koje se koristi: tonsko (telefoni s
tipkama za tonsko biranje) ili pulsno (telefoni s okruglim brojcanicima).

Predbroj Postavka Predbroj omoguéava unos predbroja (poput broja 9 za pristupanije
vanijskoj liniji) prilikom biranija. Taj se broj automatski dodaije svim telefonskim
brojevima prilikom biranja.

Prepoznavanie tona biranja Postavka Prepoznavanije tona biranja odreduje hoce li faks provieravati signal za
slobodno biranje prije slanja faksa.

Opcée postavke slanja faksa

Koristite sliedece korake kako biste promijenili postavke slanja faksa.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Faksiranje
b. Postavke slanja faksa

c. Opce postavke slanja faksa
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3. Konfigurirajte bilo koju od sliedecih postavki i zatim odaberite Gotovo.

Tablica 7-2 Postavke slanja faksa

Stavka izbornika Opis

Potvrda broja faksa Kad se omoguci znacajka Potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen
dvaput da biste osigurali da je pravilno unesen. Ova je znaéajka onemogucena
prema zadanim postavkama.

Slanje faksa putem racunala S pomocu znacaijke Slanje faksa putem racunala mozete slati faksove putem
racunala. Ova je zna¢ajka omoguéena prema zadanim postavkama.

Automatsko ispravljanje pogreSaka U normalnom radu, pribor za faks nadzire signale na telefonskoij liniji dok Salje ili
prima faksove. Ako pribor za faks otkrije pogresku tijekom prijenosa, a ukljucena
je postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, pribor za faks moze zatraziti da
se dio faksa s pogreSkom posalje ponovno.

Znacajka Automatsko ispravljanje pogreSaka omoguéena je prema zadanim
postavkama. Trebali biste je isklju€iti samo ako imate problema sa slanjemiili
primanjem faksova te ako ste voljni prihvatiti pogreske u prijenosu i moguéu nizu
kvalitetu slike. IskljuCivanje postavke moglo bi biti korisno ako pokuSavate poslati
ili primiti faks s drugog kontinenta ili ako se koristite satelitskom telefonskom
vezom.

NAPOMENA: Neki davatelji VoIP usluga mogu vam savjetovati da iskljucite
postavku Automatsko ispravljanje pogreSaka. Medutim, to u pravilu nije

potrebno.

Zaglavlje faksa S pomocu znacajke Zaglavlje faksa mozete odabrati Zelite li zaglavlje postaviti
na vrh, a sadrZaj pomaknuti prema dolje ili zaglavlje postaviti preko prethodnog
zaglavlja.

Postavke primanija faksa

Koristite sliedece korake kako biste promijenili postavke primanja faksa.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Faksiranje
b. Postavke primanija faksa
c. Postavljanje primanja faksova
3.  Konfigurirajte bilo koju od sliedecih postavki i zatim odaberite Gotovo.

Tablica 7-3 Postavke primanja faksa

Stavka izbornika Opis

Nacin rada za primanije Postavka Nacin rada za primanije odreduje nacin na koji pribor za faks prima
zadatke faksiranja. Odaberite jednu od sliedecih moguénosti:

° Automatsko
° Automatska telefonska sekretarica
° Faks/tel

° Ru¢no
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Tablica 7-3 Postavke primanija faksa (Nastavak)

Stavka izbornika Opis

Broj zvonjenja do odgovora Postavka Broj zvonjenja do odgovora odreduije koliko ée puta telefon zazvoniti
prije nego Sto pribor za faks odgovori na poziv.

NAPOMENA: Zadani raspon za dostupne opcije za zna€ajku Broj zvonjenja do
odgovora ovisi o lokaciji. Raspon mogucih opcija za postavku Broj zvonjenja do
odgovora ogranicen je prema lokaciji.

Ako pribor za faks ne odgovara na pozive, a postavka Broj zvonjenja do
odgovora jest 1, pokuSajte je povecati na 2.

Glasno¢a zvona Postavka Jacina zvona omogucéuje vam podeSavanije glasnoce zvona.

Brzina primanija faksova Dodirnite padajuéi izbornik Brzina primanja faksova i odaberite jednu od
sliedec¢ih opcija:

° brzo (v.34 - 33,6 k)
° srednije (v17-14,4 k)

e  sporo(v.29-96k)

Dodatni telefon Ova postavka omogucuije upotrebu zasebnog telefona zajedno s funkcijama
faksa.

Omoguci ponovni ispis Ova postavka omogucuije ponovni ispis primljenih faksova.

Primanije na raéunalo Ova postavka omoguéuje primanije faksova izravno na racunalo.

Pozivanije faksa Ova postavka omoguéuje omogucavanie ili onemogucavanie funkcije pozivanje
faksa.

Trajanje zvona za faks/tel Postavka odreduje koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego Sto dodatak za

faksiranje odgovori na poziv.

Slanje faksa
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Koristite sliedece korake za slanje faksa iz pisaca.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s
licem prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraiju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu
Faks. Mozda ¢e se pojaviti upit da upiSete korisnicko ime i lozinku.

3. Odredite primatelje s pomocu jedne od navedenih metoda:
e S pomocu tipkovnice unesite primatelja ili primatelje.

Dodirnite tekstno polje Primatelji faksa, a zatim s pomocu tipkovnice unesite broj faksa. Da
biste poslali vise brojeva faksa, brojeve odvoijite tocka-zarezom ili odaberite gumb Enter |5 na
tipkovnici dodirnog zaslona nakon §to unesete svaki broi.

e Upotrijebite popis kontakata na sliedeci nacin:
a.  Odaberite gumb Kontakti 2| pored polja Primatelji faksa za otvaranije zaslona Kontakti.
b. Odaberite odgovarajuci popis kontakata.

c. Odaberite ime iliimena s popisa kontakata za dodavanije popisu primatelja i zatim
odaberite Dodai.
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Da biste ucitali brzu postavku, odaberite Ucitaj, odaberite brzu postavku i odaberite UCitaj s popisa
Brze postavke.

NAPOMENA: Brze postavke prethodno su definirane postavke za razliCite vrste izlaza, kao Sto su
Tekst, Fotografije i Visoka kvaliteta. Za prikaz opisa mozete odabrati Brze postavke.

Za konfiguraciju postavki kao §to su Razlucivost, Strane i Usmijerenje sadrzaja u donjem lijgvom
kutu odaberite Mogucnosti, a zatim iz izbornika Moguénosti odaberite postavke. Odaberite
Ucinjeno ako se to od vas zatraZi.

Dodatni pregled: Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati
gumbe Prosiri i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za
pregled.

Tablica 7-4 Gumbi na lijevoj strani okna za pregled

Gumb Opis

ProsSirivanije zaslona za pregled.

Sazimanije zaslona za pregled.

S pomoéu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanie, zakretanie,
umetanije ili uklanjanje stranica.

Tablica 7-5 Gumbi na desnoj strani okna za pregled

Gumb Opis

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda jedne stranice i pogleda sli¢ice. U prikazu sliCice
dostupno je viSe moguénosti nego u prikazu jedne stranice.

Ove gumbe koristite za uve¢avanie ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA: Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocu ovog gumba moZzete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA: Ovaijje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Slanje faksa
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Tablica 7-5 Gumbi na desnoj strani okna za pregled (Nastavak)

Gumb Opis

Pomocu ovog gumba moZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA: Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili vise
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA: Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisa€ e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

Pomocu ovog gumba mozZete izbrisati promijene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

Dodirnite ovaj gumb za sazimanije zaslon za pregled i povratak na zaslon Kopiranie.

7.  Kada je dokument spreman, odaberite Slanje za slanje faksa.

Dodatni zadaci faksiranja

Na internetu pronadite informacije o obavljanju uobiCajenih zadataka faksiranija.

Posijetite adresu www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dostupne su upute za obavljanje zadataka faksiranija, kao Sto su to:
e Stvaranje i upravljanje popisima brojeva faksa za brzo biranje
e Postavljanje sifri obracuna za faksiranje

e KoriStenje rasporeda ispisa faksova

e Blokiranje dolaznih faksova

e Arhiviranje i prosliedivanje faksova
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Upravljanje pisacem

Upotrebljavaijte brojne alate za upravljanje, postavke za konfiguriranje sigurnosti i ustede energije i
upravljajte nadopunama firmvera za pisac.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedeée su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku

www.hp.com/support/colorliM776 MEP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomo¢é tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanie i koristenje

RjeSavanije problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Napredna konfiguracija pomoc¢u HP ugradenog web-
posluzitelja (EWS)

Za upravljanje naprednim funkcijama ispisa upotrijebite HP-ov ugradeni web-posluzitelj.

Uvod

Pomocu HP ugradenog web-posluzitelia moZete upravljati funkcijama ispisa s racunala umjesto s
upravljacke ploce pisaca.

Pregledavaijte informacije o stanju pisaca

Utvrditi koliko je joS preostalo potrosnog materijala i naruciti novi
Pregledati i mijenjati konfiguraciju ladica

Pregleda i promjena konfiguracije upravljacke ploce pisaca

Pregled iispis internih stranica

Upravljanje pisacem
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e Primanje obavijesti o pisacu i potroSnom materijalu
e Prikaz i promjena mrezne konfiguracije

HP ugradeni web-posluzitelj radi kada je pisac prikljucen na IP mrezu. HP ugradeni web-posluzitelj ne
podrzava prikljuCke pisaca na osnovi IPX-a. Za pokretanije i upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja nije
potreban pristup internetu.

HP ugradeni web-posluzitelj automatski je dostupan kada je pisac prikljucen na mrezu.

B NAPOMENA: HP ugradeni web-posluzitelj nije dostupan iza mreznog vatrozida.

Pristup HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)
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Slijedite sliedece korake kako biste otvorili ugradeni web-posluzitelj (EWS).

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije 0 a zatim dodirnite
ikonu Ethernet -Z; za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upiSite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako
se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici raGunala. Otvara se
zaslon EWS.

S hittps://10.10, XXX/

7 NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite mogucnost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu neCe nastetiti
racunalu.

Za upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja vas pretraziva¢ mora ispunjavati sliedece uvjete:
Windows® 7

e Internet Explorer (verzija 8.x ili noviji)
e Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)
e Firefox (verzija 20.x ili noviji)
Windows?® 8 ili noviji

e Internet Explorer (verzija 9.x ili noviji)
e Google Chrome (verzija 34.x ili noviiji)
e Firefox (verzija 20.x ili noviji)

macOS

e Safari (verzija 5.x ili noviji)

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviii)
Linux

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviii)
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e Firefox (verzija 20.x ili noviji)

Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Saznaijte visSe o znacajkama HP-ovog ugradenog web-posluzitelia (EWS) dostupnima na svakoj kartici.

Kartica Informacije

Postavke potrazite u tablici na kartici Informacije.

Tablica 81 Kartica Informacije HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Stanije uredaja

Prikazuje stanje pisaca i predvideni vijek trajanja preostalog HP-ovog potroSnog
materijala. Stranica takoder prikazuje vrstu i veliGinu papira postavljenu za svaku
ladicu. Za promjenu zadanih postavki pritisnite Promijeni postavke.

Dnevnik zadatka

Sadrzi popis ispisanih zadataka.

Konfiguracijska stranica

Prikazuje informacije pronadene na stranici s konfiguracijom.

Stranica stanja potrodnog materijala

Pokazuije status potroSnog materijala pisaca.

Event Log Page (Stranica dnevnika
dogadaija)

Prikazuje sve dogadaije pisaca i pogreske. Pomocu veze HP Instant Support (u
podrucju Ostale veze na svim stranicama HP ugradenog web-posluzitelja) povezite
se s nizom dinamickih web-stranica koje vam pomaZzu u rieSavaniju problema. Te
stranice pokazuju i dodatne usluge dostupne za pisag.

Stranica upotrebe

Pokazuije sazetak broja stranica koje je pisac ispisao, grupiranih prema veliCini, vrsti i
stazi ispisa.

Informacije o uredaju

Prikazuje naziv mreZe pisaca, adresu i informacije o modelu. Za prilagodbu tih unosa
pritisnite izbornik Informacije o uredaiju na kartici Opéenito.

Control Panel Snapshot (Brza snimka
upravljacke ploce)

Prikazivanie slike trenutnog zaslona na upravljackoj ploci.

Uddljena upravljaéka ploca

Omogucuije rieSavanie problema ili upravljanje pisaem putem prozora preglednika
na stolnom ili prilenosnom racunalu.

Ispis

Omogucuie korisniku slanje datoteka spremnih za ispis na pisagé.

Ispis izvie§éai stranica

Ispisuije interna izvieS€a i stranice za pisaé. Odabire jednu ili viSe stavki za ispis ili
pregledavanije.

Licence za otvorene programske kodove

Prikazuje sazetak licenci za otvorene programske kodove koje se mogu koristiti s
pisacem.

Kartica Opcéenito

Postavke potrazite u tablici na kartici Opéenito.

Tablica 8-2 Kartica Opéenito HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik

Opis

Prilagodba upravijacke ploce

Promijena rasporedaq, prikaz ili skrivanje zna€aijki na zaslonu upravljacke ploce.

Promijena zadanog jezika zaslona i rasporeda tipkovnice.

Brze postavke

Konfiguriranje zadataka koji su dostupni u podrucju Brze postavke pocetnog zaslona
upravljacke ploce pisaca.

Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja
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Tablica 82 Kartica Opéenito HP ugradenog web-posluzitelia (Nastavak)

Izbornik

Opis

Upozorenja

Postavljanje opcije slanja obavijesti e-poStom o raznim dogadajima vezanima za
pisac i potroSni materijal.

Aplikacija s postavkama upravijacke
ploGe

Prikaz opcija aplikacije Postavke koje su dostupne na upravljackoj ploci pisaca.

Opée postavke Konfigurirajte kako se pisa¢ oporavlja od zaglavlienja papira i drugih opéih postavki
pisaca.
Automatsko slanje Konfiguriranje pisaca za slanje automatskih poruka e-poste vezanih uz konfiguraciju

pisaca i potroSni materijal na odredene adrese e-poste.

Uredivanie ostalih veza

Dodavanie ili prilagodavanije veze do drugog web-mijesta. Veza se prikazuje u
podrucju zaglavlja na svim stranicama ugradenog HP web-posluZzitelja.

Informacije o naruéivaniju

Unesite informacije o narucivanju zamjenskih spremnika s tonerom. Ove informacije
prikazuju se na stranici statusa potrosnog materijala.

Informacije o uredaju

Dodijeljivanje naziva i inventarnog broja pisacu. Unos imena primarnog kontakta koji
¢e primati informaciie o pisacu.

Jezik

Postavljanje jezika na kojem €e se prikazivati informacije o ugradenom HP-ovom
web-posluzitelju.

Nadogradnja programskih datoteka

Preuzimanie i instaliranje datoteka za nadogradivanije programskih datoteka pisaca.

Postavke datuma/vremena

Postavljanje datuma i vremena ili uskladivanje s mreznim posluziteliem za vrijeme.

Energetske postavke

Postavljanje ili uredivanje vremena ukljucivanija, mirovanja i odgode mirovanja za
pisac. Postavljanje drukéijeg rasporeda za svaki dan u tiednu i za praznike.

Postavljanje opcije koje ¢e interakcije s pisaGem prekinuti stanje mirovania.

Sigurnosno kopiranje i vraéanje

Izrada sigurnosne kopije datoteke koja sadrzi podatke o pisacu i korisniku. Ako je
potrebno, tu datoteku mozete upotrijebiti za vraéanje podataka u pisac.

Ponovno postavijanje tvornickih postavki

Vraéanije postavki pisaca na tvornicki zadane.

Solution Installer (Instalater rieSenija)

Instalira softverske pakete drugih proizvodaca koji povecavaiu ili mijenjaju
funkcionalnost pisaca.

Postavke statistike zadataka

Daje informacije o povezivaniju za usluge statistike ispisnih zadataka trece strane.

Postavke za kvote

Daje informacije o povezivaniju za usluge kvote ispisnih zadataka trece strane.

Kartica Kopiranje/lspis
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Postavke potrazite u tablici na kartici Kopiranje/lspis.

Tablica 8-3 Kartica Kopiranje/lspis HP ugradenog web-posluZitelia

I1zbornik

Opis

Postavke ispisa s USB pogona

Omoguéavanie ili onemoguéavanije izbornika Ispis s USB pogona na upravljackoj
plogi.

Upravljanje spremlienim zadacima

Omogucéavanie ili onemogucavanije postavke pohranijivanja zadataka u memoriju
pisaca.

Konfiguriranje opcija pohranjivanja zadataka.

Zadane mogucénosti ispisa

Konfiguriranje zadanih postavki za zadatke ispisa.
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Tablica 8-3 Kartica Kopiranje/lspis HP ugradenog web-posluzitelia (Nastavak)

Izbornik

Opis

Restrict Color (OgraniGavanje boje)

(Samo za pisace u boiji)

Dopustanie ili uskracivanje mogucénosti ispisa i kopiranja u boji.

Odredivanije dopustenija za pojedine korisnike ili za zadatke koji se §alju iz odredenih
softverskih programa.

PCL i PostScript postavke

Podesite PCL i PostScript postavke za sve zadatke ispisa, uklju¢ujuci ispis kopija i
primanije faksova.

Kvaliteta ispisa

Konfiguriranje postavki kvalitete ispisa, ukljucujuci podeSavanija bojaq, registraciju
slika i dozvoljene vrste papira.

Rukovanije potroSnim materijalom

S pomocu ove stranice primijenite postavke za potroSni materijal proizvoda.

Postavke kopiranja

Konfiguriranje zadanih postavki i brzih postavki za zadatke kopiranija.

NAPOMENA: Ako postavke kopiranja za specifi¢ni zadatak kopiranja niste postavili
s upravljacke plo¢e na pocetku zadatka, zadane postavke ¢e se koristiti za zadatak
ispisa.

Upravljanje ladicama

Konfiguriranje postavki za ladice.

Postavke skeniranja/digitalnog slanja

Postavke potrazite u tablici na kartici Skeniranje/digitalno slanie.

Tablica 8-4 Kartica Skeniranije / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Postavljanje e-poste

Konfiguriranje zadanih postavki e-poste za digitalno slanje, ukljucujuéi sliedece:
e  Postavke za posluzitelj odlazne poste (SMTP)

e  Postavke za zadatke brzih postavki e-poste

° Zadane postavke poruke, kao Sto su adresa posiljatelja i predmet

° Postavke za digitalne potpise i Sifriranje

° Postavke za obavijesti e-poste

° Zadane postavke skeniranja za zadatke e-poste

° Zadane postavke datoteka za zadatke e-poste

Skeniranje u mreznu mapu

Konfiguriranje postavki mrezne mape za digitalno slanje, ukljucujuéi sliedece:

Postavke za zadatke brzih postavki spremliene u mreznoj mapi
Postavke za obavijesti
Zadane postavke skeniranja za zadatke spremliene u mreznoj mapi

Zadane postavke datoteke za zadatke spremljene u mreznoj mapi

Skeniranje na SharePoint®

(Samo Flow modeli)

Konfiguriranje SharePoint postavki za digitalno slanie, uklju€ujuci sliedece:

Postavke za zadatke brzih postavki spremljene u biblioteci dokumenta na web-
mjestu SharePoint

Zadane postavke za zadatke spremliene u biblioteci dokumenta na web-mjestu
SharePoint
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Tablica 8-4 Kartica Skeniranje / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluZitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Skeniranje na USB pogon

Konfiguriranje USB postavki za digitalno slanje, ukljucujuci sliedece:

° Postavke za zadatke brzih postavki, spremliene na USB flash pogonu

Postavke za obavijesti

Zadane postavke skeniranja za zadatke spremliene na USB flash pogonu

° Zadane postavke datoteke za zadatke spremliene na USB flash pogonu

Kontakti Upravljanje kontaktima, ukljuGujuci sliedece:
° Dodavanje adresa e-poste u pisac jednu po jednu.
e Napisa¢ mozete odjednom uvesti velik popis ¢esto koriStenih adresa e-poste,
umijesto da ih dodajete jednu po jednu.
° Izvoz kontakata iz pisa¢a u .CSV datoteku na racunalu koja ée se koristiti kao
sigurnosna kopija ili izvoz zapisa na drugi HP pisac.
e  Uredivanje adresa e-poste koje su vec spremliene u pisac.
Preference Upravljanje opéenitim postavkama skeniranija.

Carobnijak za brzo postavijanje e-poste i
skeniranje u mreznu mapu

Konfiguriranje pisaca za slanje skeniranih slika kao privitaka e-poste.

Konfiguriranje pisaca za spremanie skeniranih slika u mreznu mapu Brze postavke.
Mapa Brze postavke pruza brzi pristup datotekama koje su spremliene na mrezu.

Postavljanje softvera za digitalno slanje

Konfiguriranje postavki povezanih s upotrebom softvera za digitalno slanje.

Kartica Faksiranje

Postavke potrazite u tablici na kartici Faksiranie.

Tablica 8-5 Kartica Faksiranje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Postavljanje slanja faksa

Konfiguriranje postavki za slanje faksova, ukljuGujuci sliedece:

° Zadane postavke za odlazne faksove

e  Postavke za zadatke brzih postavki faksa

° Postavke za obavijesti

° Zadane postavke za slanje faksova internim faks-modemom
° Postavke za upotrebu usluge LAN faksiranja

° Postavke za upotrebu usluge internetskog faksiranja

Brojevi faksa za brzo biranje

Upravljajte brojevima za brzo biranje, uklju¢ujuéi sliedece:

e  Uvoz .CSV datoteka s adresama e-poste, brojevima faksaiili korisnickim
zapisima kako bi im se moglo pristupiti na pisacu.

° Izvoz adresa e-poste, brojeva faksa ili korisnickih zapisa iz pisaca u datoteku
na racunalu koja €e se koristiti kao sigurnosna kopija podataka ili uvoz zapisa u
drugi HP pisag.
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Tablica 8-5 Kartica Faksiranje HP ugradenog web-posluzZitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Postavljanje primanija faksova

Konfigurirajte zadane opcije ispisa za dolazne faksove i postavite raspored ispisa
faksa.

Fax Archive and Forwarding (Arhiviranje i
prosliedivanje faksa)

Omoguéavanie ili onemogucavanije arhiviranja i prosljedivanja faksova te
konfiguriranje osnovnih postavki za svaki:

e  Arhiviranje faksova nacin je slanja kopije svih dolaznih i odlaznih faksova na
adresu e-poste, u mreznu mapu il na FTP posluzZitelj.

e  Prosliedivanje faksa je metoda prosliedivanja dolaznih faksova na drugi faks-
uredai.

Dnevnik aktivnosti faksa

Sadrzi popis faksova koje je pisaé poslao ili primio.

Kartica PotroSni materijal

Postavke potrazite u tablici na kartici PotroSni materijal.

Tablica 8-6 Kartica PotroSni materijal HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Rukovanije potroSnim materijalom

Konfiguracija na¢ina na koiji pisa¢ reagira kada razina potroSnog materijala dosegne

vrlo nisku razinu.

Kartica RjeSavanje problema

Postavke potrazite u tablici na kartici RjeSavanje problema.

Tablica 8-7 Kartica RjeSavanije problema HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik

Opis

Opcenito rieSavanije problema

Prema potrebi koristite sliedece opcije:

e  Podrucije lzvieséai testovi: Odaberite i ispiSite nekoliko vrsta izvieSéa i testova.

Neka izvie§6a mozete pregledati u EWS-u tako da pritisnete gumb Pregled.

° Podrucie Alati za faksiranje: Konfiguriranje postavki za rieSavanje problema s
faksiranjem. (samo MFP i digitalni poSiljatelji)

e  Podrucije RjeSavanije problema za OXPd: Omogucavanie ili onemoguéavanije
opcije Dopusti nezastiéenu vezu za web-usluge

° Podrucie Automatski oporavak: Omogucavanie ili onemogucavanije opciie
Omogucéi automatski oporavak.

Online pomo¢

Veza do HP mrezne pomoci rieSenja u oblaku za pomoé s rieSavanjem problema s
ispisom.

Dijagnosti¢ki podaci

NAPOMENA: Ova je stavka dostupna
samo ako je lozinka administratora
postavliena s kartice Sigurnost.

I1zvoz podataka o pisacu u datoteku koja moze biti korisna za detaljinu analizu
problema.

Kalibriranje/cis6enije

(Samo za pisace u boiji)

Omogucéavanije znacajke automatskog CiSEenja, stvaranje i ispis stranice za ¢iScenje

i odabir opcije za neposredno kalibriranije pisaca.

Kartica PotroSni materijal
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Tablica 87 Kartica RjeSavanje problema HP ugradenog web-posluZitelja (Nastavak)

Izbornik Opis

Ponovno postavijanje tvornickih postavki  Vracanje postavki pisaa na tvornicki zadane.

Nadogradnija programskih datoteka Preuzimanie i instaliranje datoteka za nadogradivanije programskih datoteka pisaca.

Kartica Sigurnost

Postavke potrazite u tablici na kartici Sigurnost.

Tablica 8-8 Kartica Sigurnost HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik Opis

Opéa sigurnost Postavke za opéenitu sigurnost, ukljucujuéi sliedece:

e  Konfiguriranje administratorske lozinke radi moguénosti ogranicenja pristupa
odredenim znac¢ajkama pisaca.

° Postavljanje PJL lozinke za obradu PJL naredbi.

° Postavljanje pristupa sustavu datoteka i sigurnosne postavke za nadogradniju
programskih datoteka.

° Omogucéavanie ili onemoguéavanje USB priklju¢ka glavnog rac¢unala na
upravljackoj ploci ili USB prikljucka na plo€i za proSirenja za ispisivanje izravno
iz uredaja.

e  Prikaz statusa sigurnosnih postavki.

Pravila raéuna Omogucite administratorske postavke racuna.

Access Control (Kontrola pristupa) Konfiguriranje pristupa funkcijama pisaca za odredene pojedince ili grupe te odabir
metoda kojima se pojedinci prijavljuju na pisac.

Protect Stored Data (Zastita spremlienih  Konfiguriranje i upravljanije internim tvrdim diskom za pisac.

podatka)

Konfiguriranje postavki za zadatke koji su pohranijeni na tvrdom disku pisaca.

Upravljanje daljinskim aplikacijoma Upravljajte ili dopustite udaljenim aplikacijama uvoz ili brisanje potvrda koje
uredajima omogucuiju upotrebu ovog proizvoda.

Certificate Management (Upravljanje Instaliranje i upravljanje sigurnosnim certifikatima za pristup pisacu i mrezi.

certifikatima)

Ograni¢enje domene e-poste Ako je omogucena funkcija e-poste, administrator moze ograniciti adrese e-poste na
koje pisa¢ moze slati poruke.

Sigurnost web-usluga Omoguéavanie pristupa resursima na ovom pisacu putem web-stranica s razlicitih
domena. Ako na popis nije dodano nijedno web-mijesto, tada se sva web-mjesta
smatraju pouzdanima.

Samotestiranje Provijera rade li sigurnosne znacaijke u skladu s ocekivanim parametrima sustava.

Kartica HP web-usluge

Koristite karticu HP web-usluge kako biste konfiguriralii omogugéili web-usluge tvrtke HP za ovaj pisac.
Kako biste koristili znac¢ajku HP ePrint, morate omoguciti web-usluge tvrtke HP.
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Tablica 8-9 Kartica HP web-usluga HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik

Opis

Postavljanje web-usluga

Povezivanie pisaca s web-mjestom HP Connected tako da omogucite HP web-
usluge.

Web-proxy Konfiguriranije proxy posluzitelja ako dode do problema s omogucivanjem HP web-
usluga ili povezivanjem pisaca s internetom.

HP JetAdvantage Pristup rieSenijima koja produljuju moguénosti pisaca

Smart Cloud Print Omogucite Smart Cloud Print, koji omogucuije pristup internetskim aplikacijama koje

produljuju moguénosti pisaca.

Kartica Umrezavanije

Karticu MreZa koristite za konfiguriranje i zastitu mreznih postavki pisaca kad je uredaj povezan s IP
mrezom. Ova se kartica ne prikazuje ako je pisa¢ povezan s drugim vrstama mreza.

Tablica 810 Kartica Umrezavanje HP ugradenog web-posluzitelja > Konfiguracijske postavke

Izbornik

Opis

Bezi¢na stanica

Konfiguriranje pocetnih postavki bezicnog povezivanja.

Wi-Fi Direct (Izravni Wi-Fi nacin)

Konfiguriranje postavki za Wi-Fi Direct za pisace koji sadrZe ugradeni Wi-Fi Direct
Print i NFC ispis ili koji imaju instaliran dodatak za beZiéno povezivanije.

NAPOMENA: Dostupne postavke konfiguriranja ovise o modelu ispisnog
posluzitelja.

TCP/IP postavke

Konfiguriranje postavki protokola TCP/IP za IPv4 i IPv6 mreze.

NAPOMENA: Dostupne postavke konfiguriranja ovise o modelu ispisnog
posluzitelja.

Postavke mreze

Konfiguriranje postavki za IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC i SNMP, ovisno o modelu
ispisnog posluzitelja.

Ostale postavke

Konfiguriranje op€enitih protokola za ispis i usluge koje podrzava ispisni posluzitelj.
Dostupne moguénosti ovise 0 modelu ispisnog posluzitelja, a mogu obuhvacati
azuriranje programskih datoteka, LPD upite, USB postavke, informacije o podrsci i
brzinu osvieZavania.

AirPrint

Omogucéavanie, postavljanie ili onemogucavanje mreznog ispisa s pisaca koiji
podrzavaju Apple.

Odabir jezika

Promijena jezika koji prikazuje HP ugradeni web-posluzitelj. Ova stranica prikazuje
podrZavaiju li web-stranice viSe jezika. PodrZzane jezike mozete odabrati i pomocu
jeziCnih postavki u pregledniku.

Odaberite lokaciju

Odaberite drzavu/regiju za pisac.

Tablica 811 Kartica UmreZavanje HP ugradenog web-posluZitelja > Google Cloud Print postavke

Izbornik Opis
Postavljanje Postavljanje postavki za Google Cloud Print.
Web-proxy Konfiguriranje postavki za proxy.

Kartica Umrezavanje
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Tablica 812 Kartica UmreZavanje HP ugradenog web-posluZitelja > Sigurnosne postavke

Izbornik

Opis

Postavke

Pregled i vraéanije trenutnih sigurnosnih postavki na tvornicki postavliene
vrijednosti.

Konfiguriranje sigurnosnih postavki pomocu Earobnjaka za konfiguriranje sigurnosti.
NAPOMENA: Carobnijak za konfiguriranje sigurnosti nemoijte koristiti za

konfiguriranje sigurnosnih postavki koje koriste aplikacije za upravljanje mrezom, kao
Sto je HP Web Jetadmin.

Autorizacija

Kontrola upravljanja konfiguracijom i koriStenjem pisaca, uklju€ujuci sliedece:

e  Postavljanije ili promjena administratorske lozinke radi upravljanja pristupom
parametrima konfiguracije.

e  Zahtijevanie, instalacija i upravljanje digitalnim certifikatima na ispisnom
posluzitelju HP Jetdirect.

e  OgraniCenje pristupa glavnog racunala ovom pisacu putem popisa za kontrolu
pristupa (ACL) (samo odabrani ispisni posluzitelji na IPv4 mrezama).

Sigurna komunikacija

Konfiguriranje sigurnosnih postavki.

Upr. Protokoli

Konfiguriranje i upravljanje sigurnosnim protokolima za ovaj pisa¢, ukljuujuci
sliedece:

° Postavljanje razine sigurnosnog upravljanja za HP ugradeni web-posluZitelj te
kontrola prometa putem protokola HTTP i HTTPS.

e  Konfiguriranje rada putem SNMP (Simple Network Management Protocol)
protokola. Omoguéavanie ili onemoguéavanje SNMP v1/v2c ili SNMP v3
agenata na ispisnom posluzitelju.

° Upravljanje pristupom putem protokola koji mozda nisu sigurni, kao Sto su
protokoli za ispis, usluge ispisa, protokoli za otkrivanije, usluge razrieSavanja
naziva te protokoli za upravljanje konfiguracijom.

Provijera autenti¢nosti 8021X

Konfiguriranje postavki provijere autenti¢nosti 8021X na ispisnom posluzitelju
Jetdirect za provjeru autentiGnosti klijenta na mrezi te vracanje postavki za provijeru
autentic¢nosti 802.1X na tvornicki postavliene vrijednosti.

OPREZ: Prilikom promjene postavki za provijeru autenti¢nosti 8021X pisa¢ moze
izgubiti vezu. Kako biste se ponovno povezali, mozda e biti potrebno ispisni
posluzitelj vratiti u tvorni¢ki zadano stanije i ponovno instalirati pisac.

IPsec/Firewall

Pregled i konfiguracija pravila vatrozida ili pravila za IPsec/vatrozid.

Agent za najave

Omoguéavanie ili onemogucavanje HP agenta za obavijesti o uredaju, postavljanje
konfiguracijskog posluzitelja te konfiguriranje zajednicke provjere autentiCnosti
pomocu certifikata.

Tablica 813 Kartica UmreZavanje HP ugradenog web-posluZzitelja > Dijagnosti¢ke postavke

Izbornik

Opis

MreZna statistika

Prikaz mreZne statistike koja se prikuplja i pohranjuje na ispisnom posluzitelju HP
Jetdirect.

Informacije o protokolu

Pregled popisa postavki za konfiguraciju mreze na ispisnom posluZitelju HP Jetdirect
za svaki protokol.

Konfiguracijska stranica

Pregled stranice s konfiguracijom za HP Jetdirect s informacijama o statusu i
konfiguraciii.
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Popis Ostale veze

Konfiguriranje opcije koje se veze prikazuju na podrucju zaglavlja ugradenog HP web-posluzitelja
pomocu izbornika Uredivanije ostalih veza na kartici Opéenito.

B NAPOMENA: Stavke u nastavku su zadane veze.

Tablica 814 Popis Ostale veze HP ugradenog web-posluZzitelja

Izbornik Opis

HP Instant Support Povezivanije s web-mjestom tvrtke HP kako biste pronasli rieSenja za probleme s
pisacem.

Nabava potroSnog materijala Povezivanije s web-mjestom HP SureSupply gdje moZete dobiti sve informacije o

moguénostima nabave originalnog HP potroSnog materijala kao §to su spremnici s
tonerom i papir.

Podrska za proizvod Povezivanije s web-mjestom za podrsku na kojem je moguée potraziti pomo¢ vezano
uz razne teme.

Konfiguriranje postavki IP mreze

Postavke mreze pisaca konfigurirajte s pomocu ugradenog web-posluzitelja.

Izjava o odricanju od odgovornosti za zajedni¢ko koriStenje pisaca

Pregledaite sliedecu izjavu o odricanju od odgovornosti.

HP ne podrZava peer-to-peer umrezavanie jer je ta znacajka funkcija Microsoftova operacijskog sustava,
a ne upravljackih programa HP pisaca. Posijetite Microsoft na web-mjestu www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki

Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluzitelj.

1. Dodirnite gumb Dodaij, a zatim odaberite vrstu dogadaija za rasporedivanije:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet - za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

E https://10.10.X600

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Networking (Umrezavanie) kako biste saznali informacije o mreZzi. Postavke mozete
promijeniti prema potrebi.
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Promjena naziva pisaca na mrezi
Za promijenu naziva pisaca na mrezi kako biste ga mogli lakSe pronaci koristite HP ugradeni web-

posluzitel.

1. Dodirnite gumb Dodaij, a zatim odaberite vrstu dogadaija za rasporedivanije:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet - za prikaz IP adrese pisaéa ili naziva glavnog raéunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

E https://10.10.X600

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti raCunalu.

2.  Pritisnite karticu Opéenito.

3. Nastranici Informacije o uredaju zadani naziv pisaca nalazi se u polju Naziv uredaja. Ovaj naziv
moZete promijeniti kako biste mogli jednostavno pronaci pisac.

7 NAPOMENA: Popunjavanie ostalih polja na stranici nije obavezno.

4.  Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Ruéno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravijacke ploce

Pomocu izbornika upravljacke plo¢e Postavke ruéno postavite IPv4 adresu, masku podmreze i zadani
pristupnik.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Umrezavanije

b. Ethernet

c. TCP/IP

d. Postavljanje protokola IPV 4

e. Nacin konfiguracije
3. Odaberite opciju Ru¢no, a zatim dodirnite gumb Spremi.
4.  Otvorite izbornik Rucne postavke.

5. Dadirnite opciju IP adresa, Maska podmreze ili Zadani pristupnik.
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6.

Dodirnite prvo polje kako biste otvorili tipkovnicu. Unesite ispravne znamenke u polje, a zatim
dodirnite gumb U redu.

Ponovite ovaj korak za svako polje, a zatim dodirnite gumb Spremi.

Ruéno konfiguriranje IPv6 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

Pomocu izbornika upravljacke ploce Postavke mozete ruéno postaviti IPv6 adresu.

1.

6.

A

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Za omogucavanije rucne konfiguracije otvorite sliedece izbornike:

a. Umrezavanije

b. Ethernet

c. TCP/IP

d. IPV6 Settings (Postavke dodatka za klamanije/slaganije)

Odaberite Omoguci, a zatim odaberite Ukljuceno.

Odaberite opciju Omoguci rucne postavke, a zatim dodirnite gumb Gotovo.

Za konfiguriranje adrese otvorite izbornik Adresa, a zatim dodirnite polje kako biste otvorili
tipkovnicu.

Pomocu tipkovnice unesite adresu, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite Spremi.

Postavke brzine veze i obostranog ispisa

Koristite sliedece korake za unoSenje promijena brzine povezivanija i postavki obostranog ispisa.

NAPOMENA: Ove informacije vrijede samo za Ethernet mreZe. Ne vrijede za beZicne mreze.

Brzina veze i nac¢in komunikacije posluzitelia za ispis moraju odgovarati mreznom koncentratoru. Za
vecinu situacija ostavite pisa¢ u automatskom nacinu rada. Neto¢ne promjene postavki brzine veze
i obostranog ispisa mogu onemoguciti komunikaciju pisaca s drugim mreznim uredajima. Koristite
upravljacku ploCu pisaca za izmjene.

NAPOMENA: Postavke pisaca moraju biti jednake postavkama za mrezni uredaj (mrezni koncentrator,
prekida¢, pristupnik, usmijerivaé ili racunalo).

NAPOMENA: Promijene ovih postavki uzrokuiju isklju€ivanje i uklju€ivanje pisaca. Unosite promjene
samo dok je pisac u stanju mirovania.

1.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sliedece izbornike:
a.  Umrezavanje

b. Ethernet
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c. Brzinaveze
3. Odaberite jednu od sliedeéih moguénosti:

e Automatski: Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najvecu brzinu veze i nacin
komunikacije koje mreza omogucuie.

e 10T pola: 10 megabajta u sekundi (Mb/s), naizmjenicni prijenos
e 10T pun: 10 Mb/s, dvosmijerni prijenos

e 10T automatski: 10 Mbps, automatski obostrani rad

e 100TX pola: 100 Mb/s, naizmijenicni prijenos.

e 100TX pun: 100 Mb/s, dvosmierni prijenos

e 100TX automatski: 100 Mbps, automatski obostrani rad

e 1000T pun: 1000 Mb/s, dvosmijerni prijenos

4. Dadirnite tipkuSave. Pisac se iskljucuje, a zatim ukljucuije.

Sigurnosne znacaijke pisaca

OgranicCite pristup postavkama za konfiguriranje, zastitu podataka i sprecavanie pristupa dragocjenim
hardverskim komponentama.

Uvod

Pisac ukljucuije nekoliko sigurnosnih znacaijki za ograniCavanie pristupa postavkama za konfiguriranie,
zastitu podataka i spreCavanie pristupa dragocjenim hardverskim komponentama.

Sigurnosni propisi
Pregledaijte ove vazne sigurnosne propise.

Pisa€ podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrzavaniju sigurnosti
pisaca, zastiti kriticnih informacija na mrezi te pojednostavljuju nac¢in nadzora i odrzavanija pisaca.

Dodijelite administratorsku lozinku

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup pisacu i HP ugradenom web-posluZitelju, kako neovlasteni
korisnici ne bi mogli mijenjati postavke pisaca.

Za postavljanje lozinke upotrebljavajte HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)
Koristite sliedece korake za postavljanje lozinke za pisac.
1. Dodirnite gumb Dodaij, a zatim odaberite vrstu dogadaija za rasporedivanije:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu Informacije ﬂ azatim
dodirnite ikonu Ethernet - za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog raéunala.
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b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako
kako se prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Ente r na tipkovnici racunala.
Otvara se zaslon EWS.

& hitps://10.10, XXX/

B NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije
siguran, odaberite moguénost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece
nastetiti racunalu.

2. Pritisnite karticu Sigurnost.
3. Otvorite izbornik Opéa sigurnost.

4. Napodrucju oznacenom sa Postavljanje lozinke lokalnog administratora u polje KorisniGko ime
unesite ime s kojim ¢e se povezati lozinka.

5. Unesite lozinku u polje Nova lozinka, a zatim je ponovno unesite u polje Provjera lozinke.

B NAPOMENA: Ako Zelite promijeniti postojecu lozinku, prvo morate unijeti postojecu lozinku u polie
Stara lozinka.

6.  Pritisnite gumb Primijeni.

i VAZNO: ZabilieZite lozinku i spremite je na sigurno mjesto. Administratorske lozinke se ne mogu
povratiti. Ako se administratorska lozinka izgubi ili zaboravi, obratite se HP podrSci za pomoc¢ s
ponovnim pokretanjem pisaca.

Pritisnite ovdje da biste se obratili HP podrSci u vezi s ponovnim postavljanjem lozinke pisaca.

Unesite vierodaijnice korisni¢koga pristupa na upraviljackoj ploci pisaca
Slijedite sliedece korake kako biste se prijavili na upravljacku plocu.

Neke znacajke na upravljackoj ploci pisaCa mogu se zastititi od neovlaStene upotrebe. Kada je znacajka
zasti€enaq, pisac trazi da se prijavite prije njezine upotrebe. MoZete se prijaviti i bez Eekanija upita
odabirom opcije Prijava na upravljackoj ploci pisaca.

Akreditivi za prijavu na pisac obi¢no su isti kao akreditivi za prijavu na mrezu. Ako imate pitanja u vezi s
tim koje akreditive upotrijebiti, obratite se mreznom administratoru za pisac.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca dodirnite gumb Prijava.

2. Pratite upite za unos akreditiva.

B NAPOMENA: Kako biste zastitili pisac, odaberite opciju Odjava kada zavrSite s upotrebom pisaca.

IP Security

IP Security (IPsec) je skup protokola koji kontroliraju mrezni IP promet u pisaé i iz njega. IPsec omogucuje
"host-to-host" provjeru valjanosti, integritet podataka i Sifriranje mrezne komunikacije.

Za pisace koji su povezani u mrezu i imaju ispisni posluzitelj HP Jetdirect, mozete konfigurirati IPsec
koristenjem kartice Umrezavanje na HP ugradenom web-posluzitelju.
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Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

Tvrdi disk omogucava hardversko Sifriranje tako da mozete sigurno spremati osjetljive podatke bez
smanijivanja performansi pisaca. Ovaj tvrdi disk koristi najnoviji napredni standard Sifriranja (AES) i nudi
raznovrsne znacajke za ustedu vremena i izdrzljivost.

Za konfiguriranje diska koristite izbornik Sigurnost na HP ugradenom web-posluzitelju.

ZakljuGavanie plo¢e za proSirenja
PloCa za prosirenja ima utor putem kojega moZete pricvrstiti sigurnosni kabel.

Zakljucavanjem ploc¢e za proSirenja mozete sprijeciti neovlasteno uklanjanije vrijednih komponenti s nje.

Postavke usStede energije

Doznaijte viSe o postavkama za uStedu energije koje su dostupne za pisac.

Postavite mjerac za stanje mirovanja i konfigurirajte pisac¢ kako bi troSio 1W
energije ilimanje
Postavke mirovanija utjecu na to koliko energije pisac koristi, vrijeme aktiviranja/mirovanija, kako brzo
pisac prelazi u mirovanie i kako se brzo pisac¢ aktivira iz mirovanija.

Za konfiguriranje pisaca za koristenje 1 W ili manije energije u nacinu mirovanija, unesite vrileme za
postavke Mirovanje nakon neaktivnosti i Automatsko isklju€ivanje nakon mirovania.

7 NAPOMENA: HP preporucuije koristenje postavke dublieg stanja mirovanja ako imate instalirana
sigurnosna rieSenja. U nekim slucajevima pisac se ne ukljucuije iz dubokog stanja mirovanija. Za
dodatne informacije obratite se svome predstavniku tvrtke HP.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Opcenito
b. Energetske postavke
c. Postavke mirovanja

3. Odaberite Mirovanje nakon neaktivnosti kako biste naveli broj minuta koji pisac treba provesti
neaktivan prije nego Sto pokrene stanje mirovanija. Unesite odgovarajuci vremenski razmak.

4.  Odaberite Automatsko iskljucivanje nakon mirovanja kako bi pisa¢ usao u dublje stanje ustede
energije nakon razdoblja mirovanja. Unesite odgovarajuci vremenski razmak.

[ NAPOMENA: Po zadanoj postavci, pisac ¢e izaciiz automatskog iskljuCivania u slucaju bilo kakve
aktivnosti osim USB ili Wi-Fi veze. Za veCe energetske postavke mozete postaviti aktiviranje pisaca
samo pomocu gumba napaijanija tako da odaberete Iskljuci (ukljuci samo na gumb napajania).

5.  Zaspremanie postavki odaberite Gotovo.
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Postavljanje rasporeda mirovanja

Koristite znacajku Plan mirovanja kako biste konfigurirali pisa¢ da se automatski ukljucuie ili prelazi u
Stanje mirovanja u odredeno vrijeme odredene dane u tjednu.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Opcenito
b. Energetske postavke
c. Plan mirovanja

3.  Odaberite gumb Novi dogadaj, a potom odaberite vrstu dogadaja koji zelite isplanirati: Dogadaj
aktiviranja ili Dogadaj mirovania.

4.  Zadogadaj aktiviranja ili mirovanja konfigurirajte vrileme i dane u tiednu za dogadai. Za spremanie
postavke pritisnite gumb Spremi.

Postavljanje postavki stanja mirovanja

Ova postavka utjeCe na potroSnju energije dok je proizvod u stanju pripravnosti, ali ne i tijlekom stanja
mirovanija. Ako odaberete Brze pokretanie, prva stranica ¢e se brze ispisati, ali e potroSnja energije biti
veca. Usteda energije Stedi energiju, ali bi moglo do¢i do sporijeg ispisa prve stranice.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e pisaca otvorite izbornik Postavke.
2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Opcenito

b. Energetske postavke

c. Postavke stanja mirovanja

3. Podesite kliza¢, a zatim odaberite Gotovo za spremanje postavke.

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodedi alat u industriji koji sluzi za u€inkovito upravljanje Sirokim
izborom umrezenih HP uredaija, ukljucujuci pisace, viSenamjenske pisace i digitalne posiliatelje. Ovo
rieSenje omogucéuje vam da daljinski instalirate, nadzirete, odrzavate, rieSavate probleme i zastitite svoje
okruzenie zaispis i obradu slika — ¢ime se maksimalno povecava poslovna produktivnost i Stedi vrileme,
kontroliraju troskovi te se &titi ulaganije.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodicno su dostupne radi dobivanja podrske za posebne znacajke
proizvoda. Za viSe informacija posijetite www.hp.com/go/webjetadmin.

Azuriranja softvera i programskih datoteka

HP redovito aZurira znaCajke dostupne u programskoj datoteci pisaca. Za koriStenje najnovijih znacaijki
azurirajte programske datoteke pisaca.

Preuzmite najnoviju datoteku s aZuriranjem programskih datoteka s web-stranice:
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Posijetite adresu www.hp.com/support/colorliM776 MFEP. Pritisnite Softver, upraviljaéki programi i
programske datoteke.
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9 RjeSavanije problema

RjeSavanje problema s pisacem. Pronadite dodatne resurse za pomo¢ i tehni¢ku podrsku.

Ako vam je potrebna videopomog, posietite adresu www.hp.com/videos/LaserJet.

U vrileme ovog objavljivanja sliedece su informacije ispravne. Vazeée informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliM776 MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomo¢é tvrtke HP za pisa¢ obuhvaéa sliedece informaciije:
e Instalacijaikonfiguriranje

e Upoznavanije i koriStenje

e RjeSavanije problema

e Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e pridruZivanje forumima za podrsku

e pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Podrska za korisnike

Pronadite mogucnosti za kontaktiranje korisniCke podrske za svoj HP-ov pisac.

Tablica 91 Opcije podrske za korisnike

Opcija podrske Lokacija
Iskoristite telefonsku podrsku za svoju Telefonske brojeve za drzavu/regiju mozete pronaci na broSuri koja je prilozena uz
drzavu/regiju. pisac ili na stranici support.hp.com.

Pripremite naziv pisaca, serijski broj,
datum kupovine i opis problema.

Primite podrsku 24 sata dnevno putem www.hp.com/support/colorliM776 MFP
Interneta i preuzimaite usluzne i
upravljacke programe.

Narugite dodatne HP usluge iliugovore o www.hp.com/go/carepack
odrzavaniju.

Registrirajte pisac. www.register.hp.com

RijeSavanje problema
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Sustav pomo¢i na upravljackoj plodi

Pisa¢ ima ugradeni sustav pomo¢i koji objasSnjava nacin koriStenja svakog zaslona. Za otvaranije sustava
pomo¢i dodirnite gumb Pomo¢ @ u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomogi otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene teme.
MozZete pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomo¢i sadrze animacije koje prikazuju odredene postupke, poput uklanjanja zaglavljenog
papira.

Ako pisa¢ upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb Pomo¢ @) za otvaranie poruke koja
opisuje problem. Poruka sadrzi i upute koje pomaZzu u rieSavanju problema.

Vrac¢anje tvorni¢kih postavki

Ponovno postavljanje na tvornicki zadane vrijednosti moze pomo¢i u rieSavaniju problema.

Uvod

Zavraéanije pisaca na originalne tvornicke postavke koristite neki od nacina u nastavku.

Prva metoda: Vraéanje tvornickih postavki putem upravljacke ploce pisaca

Upravljacku plocu pisaca upotrijebite za vra€anje postavki na izvorne vrijednosti.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Opcenito
b. Ponovno postavljanje tvorni¢kih postavki
3.  Odaberite Ponovno pokreni.
Poruka provijere upozorava vas da ponovno postavljanje moZe dovesti do gubitka podataka.

4.  Zadovrsetak postupka odaberite Ponovno postavljanie.
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B NAPOMENA: Pisac se automatski ponovo pokrece nakon dovrSetka ponovnog postavljanja.

Druga metoda: Vra¢anije tvornickih postavki putem HP ugradenog web-
posluzitelja (samo pisaci povezani s mrezom)

S pomocéu HP ugradenog web-posluzitelja mozete vratiti postavke naizvorne postavke.

1. Naupravljackoj plo€i pisaca odaberite gumb Informacije 0 a zatim odaberite ikonu Mreza - za
prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala.

2. Pritisnite karticu Opéenito.
3. Nalijevoj strani zaslona pritisnite Vraéanje tvorni¢kih postavki.

4.  Pritisnite gumb Ponovno postavljanje.

7 NAPOMENA: Pisac se automatski ponovo pokrece nakon dovrSetka ponovnog postavljania.

Na upravljaCkoj ploCi pisaca prikazuije se poruka Niska razina
tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonera u spremniku
Pregledajte moguca rieSenja za ovaj problem.

Niska razina tonera u spremniku: Pisa¢ signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska. Stvarna
iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli€ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta
ispisa postane neprihvatljiva. Spremnik s tonerom ne mora se odmah zamijeniti.

Mozete nastaviti s ispisom uz trenutni spremnik sve dok se preraspodjelom tonera viSe ne bude mogla
postiéi prihvatljiva kvaliteta ispisa. Da biste preraspodijelili toner, uklonite spremnik s tonerom iz pisaca
i njezno ga protresite unatrag i unaprijed oko njegove vodoravne osi. Za graficki prikaz pogledaijte upute
za zamjenu spremnika. Ponovno umetnite spremnik s tonerom u pisac i zatvorite poklopac.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: Pisa¢ signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo niska.
Stvarna iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad
kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta
ispisa visSe nije zadovoljavajuca.

HP-ovo Premium Protection jamstvo istjeCe pri kraju vijeka trajanja spremnika. Provjerite stranicu sa
statusom potrosnog materijala ili HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) za status.

Promjena vrlo niskih postavki

Mozete promijeniti nacin na koji pisac reagira kada razina potrosnog materijala dosegne vrlo nisku
razinu. Ove postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog spremnika.

Postavku "Gotovo prazan” promijenite na upravljackoj plocCi
Promijenite postavku na upravljackoj ploci pisaca.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:

a.  Rukovanje potroSnim materijalom

Druga metoda: Vraéanie tvornickih postavki putem HP ugradenog web-posluzitelia (samo pisaci povezani s mrezom)
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b. PonaSanije pri vrlo niskoj razini
c. Spremnik s crnom bojomiili Spremnici u boiji
3. Odaberite jednu od sliede¢ih moguénosti:

e Odaberite opciju Zaustavi kako biste postavili pisac za prekid ispisa kada spremnik dode do
praga Veoma niska razina.

e Odaberite opciju Odzivnik za nastavak kako biste postavili pisac€ za prekid ispisa kada spremnik
dode do praga Veoma niska razina. Mozete potvrditi odzivnik ili zamijeniti spremnik da biste
nastavili ispis.

e Odaberite opciju Nastavi kako biste postavili pisa¢ za upozorenje da je razina boje u spremniku
veoma niska i da nastavi s ispisom nakon postavke Veoma niska razina bez interakcije.
Postavka moze dovesti do nezadovoljavajuce kvalitete ispisa.

Pisaéi koji imaju moguénost faksiranja

Ako je pisac postavljen na opciju Zaustavi ili Odzivnik za nastavak, postoiji rizik da se faksovi nece ispisati
kada pisa¢ nastavi ispisivati. To se moze dogoditi ako je tilekom Cekanija pisac primio visSe faksova nego
Sto stane u memoriju.

Pisa¢ moZe nastaviti ispisivati faksove bez prekida i kad prijede granicu Veoma niska razina odaberete li
opciju Nastavi za spremnik, ali kvaliteta ispisa moZe se smanijiti.

Narucivanije potroSnog materijala
Narucivanje potroSnog materijala i papira za HP-ov pisac.

Tablica 9-2 Opcije naruéivanija

Opcije narudivanija Informacije o narudivanju

Narucivanije papira i opreme http://www.hp.com/go/SureSupply

Narucite putem mreze pruzatelja servisnih uslugaiili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja uslugaiili podrske.
podrske

Narugcivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke Za pristup, u polie za adresu/URL u podrZanom web-

HP pregledniku na racunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv
glavnog racunala. Na HP ugradenom web-posluzitelju nalazi
se veza za web-mijesto HP SureSupply na kojem mozete kupiti
originalni potrosni materijal tvrtke HP.

Pisac¢ ne uvlaci papir ili ga uvlaci pogresno

Upotrijebite ove informacije ako pisac ne uvlaci papir iz ladice ili istovremeno uvladi visSe listova papira.

Uvod
Sliedeéa rieSenja pomazu ako pisaé ne uvlaci papir iz ladice ili istovremeno uvlaci vise listova papira.
Bilo koja od ovih situacija moze dovesti do zaglavljivanja papira.

Pisac€ ne uvlaci papir

Ako pisac¢ ne uvlaci papir iz ladice, pokuSaite sliedece:
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Otvorite pisac i izvadite zaglavliene listove papira, ako ih ima. Uvijerite se da u pisacu nisu ostali
potrgani dijelovi papira.

Napunite ladicu ispravnom veliGinom papira za zadatak.
Provijerite jesu li veliCina i vrsta papira ispravno postavljeni na upravljackoj ploci pisaca.

Provierite jesu li vodilice u ladici ispravno postavliene za tu veli€inu papira. Namiestite vodilice u
odgovarajuéu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na
ladici.

Sliedece slike pokazuju primijere utora za veliCinu papira u ladicama za razlicite pisace. Vecina
pisaca tvrtke HP ima slicne oznake.

Slika 9-1 Oznake veli¢ine za ladicu 1ili viSenamjenske ladice

Pisac ne uvlaci papir
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Slika 9-2 Oznake za veli¢inu za ladice s kasetama

I 0

5. Provijerite je li vlaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vec€ina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na viagu kako bi
papir ostao suh.

U okruZenjima visoke vlaznosti, papir na vrhu snopa u ladici moZe apsorbirati viagu i moze izgledati
valovito ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornijih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenijima niske vlaZnosti, viSak statickog elektriciteta moze uzrokovati lijeplienje listova papira.
Ako se to dogodi, izvadite papir iz ladice, savijte snop tako da ga drzite za oba kraja i krajeve
podignite tako da tvore oblik slova U. Zatim krajeve zakrenite prema dolje u oblik obrnutog slova

U. Zatim primite svaku stranu snopa papira i ponavljajte ovaj postupak. Ovaj postupak otpusta
pojedinacne listove bez uvodenia statickog elektriciteta. Poravnaijte snop papira na stolu prije nego
§to ga vratite u ladicu.
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Slika 9-3 Tehnike savijanja snopa papira
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Provijerite upravljacku plocu pisaca kako biste vidijeli prikazuije li se odzivnik za ruéno umetanje
papira. Umetnite papir i nastavite.

Valjciiznad ladice mozda su oneciSceni. Ocistite valike krpom koja ne ostavlja dlagice navlazenom
toplom vodom. Ako je dostupna, koristite se destiliranom vodom.

OPREZ: Ne prskajte vodu izravno na pisaé. Umjesto toga, prskajte vodu na krpu ili krpu namogdite

u vodu te je ocijedite prije ¢is¢enja valjaka.

Sliedeéa slika prikazuije primjere lokacija valika za razlicite pisace.

Slika 9-4 Lokacije valjka za ladicu 1ili viSenamjenske ladice
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Pisac uvlacdi viSe listova papira

Ako pisac iz ladice uvlagi viSe listova papira, pokusaijte sliedece:

174

1.

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. \Iratite snop papira u ladicu.

NAPOMENA: Rastresanje papira izaziva staticki elektricitet. Umjesto rastresanija papira, snop
papira savijte tako da ga drZite za oba kraja i krajeve podignite tako da tvore oblik slova U. Zatim
krajeve zakrenite prema dolje u oblik obrnutog slova U. Zatim primite svaku stranu snopa papira i
ponavljajte ovaj postupak. Ovaj postupak otpusta pojedinacne listove bez uvodenja statickog
elektriciteta. Poravnaijte snop papira na stolu prije nego sto ga vratite u ladicu.

Slika 9-5 Tehnike savijanja snopa papira
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Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

Provijerite je li viaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vecina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na viagu kako bi
papir ostao suh.

U okruzenijima visoke viaznosti, papir na vrhu snopa u ladici mozZe apsorbirati viagu i moze izgledati
valovito ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornjih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenijima niske vlaznosti, viSak statickog elektriciteta moze uzrokovati lijepljenje listova papira.
Ako se to dogodi, izvadite papir iz ladice i savijte snop papira kao sto je opisano iznad.
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4. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oStecen. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranija.

5. Uvijerite se da ladica nije prepunjena tako da provijerite oznake visine snopa u ladici. Ako je
prepunjena, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnaijte ga, a zatim vratite dio papira u ladicu.

Sliededi primjeri pokazuju oznake visine snopa u ladicama za razliGite pisace. Veéina pisaca tvrtke
HP ima slicne oznake. Takoder provijerite jesu li svi listovi papira ispod jeziCaka u blizini oznaka za

visinu snopa. Ti jeziCci pridrzavaju papir u pravilnom poloZaju dok ulazi u pisac.

Slika 9-7 Jezicak za snop papira
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6. Provijerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavlijene za tu veli€inu papira. Namijestite vodilice u
odgovarajuéu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

Er NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na
ladici.

Sliedece slike pokazuiju primjere utora za veli¢inu papira u ladicama za razliite pisace. Vecina
pisaca tvrtke HP ima slicne oznake.

Slika 9-8 Oznake veliGine za ladicu 1ili viSenamjenske ladice

Slika 9-9 Oznake za veli¢inu za ladice s kasetama

I
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7. Provjerite odgovaraiju li uvieti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

Ako se ulaga¢ dokumenata zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira, pokusaijte sliedece:

B NAPOMENA: Te seinformacije odnose samo na visenamijenske pisace (MFP).

e Naoriginalu mozda ima spajalica ili samoljepljivih papiri€a koje morate ukloniti.

e Provijerite jesu li svi valjci na svojim mjestima te jesu li vratasca za pristup valicima na ulagacu
dokumenata zatvorena.

e Provijerite je li poklopac ulagaca dokumenata zatvoren.

e Stranice mozda nisu ispravno postavliene u skener. Izravnaijte stranice i prilagodite vodilice da biste
centrirali papire.

e Kako biispravno radile, vodilice za papir moraju prianjati uz rubove snopa papira. Provijerite je li snop
papira izravnat i nalaze li se vodilice uz snop papira.

e Mozda se u ulaznojladici ili u izlaznom spremniku ulaga¢a dokumenata nalazi previSe stranica.
Provijerite je li vrh snopa papira ispod vodilica u ulaznoj ladici i izvadite papir iz izlaznog spremnika.

e Provijerite ima li komada papira, spajalicaili drugih ostataka na putu kojim ulazi papir.

e (Ocistite valike ulagaca dokumenata i mehanizam za razdvajanie. Koristite komprimirani zrak ili Cistu
krpu bez dlacica navlazenu vodom. Ako ne rijeSite problem pogresnog ulaganija, zamijenite valjke.

e Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
dodirnite ga. Provierite status kompleta za umetanje dokumenata i po potrebi ga zamijenite.

Uklanjanje zaglavljenog papira

Koristite postupke u ovom odjeliku kako biste uklonili zaglavljeni papir iz puta papira pisaca.

Uvod

Sliedece informacije sadrze upute za uklanjanje zaglavlijenog papira iz pisaca.

Mijesta na kojima se papir moze zaglaviti

Na ovim mjestima moZze doci do zaglavljenja.
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Broj Opis

1 1zlazni spremnik

2 Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)

3 Desna vratasca i mehanizam za nanoS$enie tonera
4 Ladica1

5 Ladica 2

Automatska navigacija za uklanjanje zaglaviljenog papira

Znacajka automatske navigacije pomaze vam ukloniti zaglavlieni papir pomo¢éu detaljnih uputa
prikazanih na upravlja¢koj ploci.

Nakon Sto obavite prvi korak u uputama, pisac prikazuje upute za sliedeéi sve dok ne obavite sve korake
u postupku.

Cesto ili ponavljajuée zaglavljivanje papira?

Za smanijivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokuSaijte sliedece.

B NAPOMENA: Pogledaijte videozapis koji demonstrira umetanje papira tako da se smanii broj
zaglavljivanja papira.

1. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

2. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranija.

3. Ne koristite papir na koji se ve¢ ispisivalo ili kopiralo.

4. Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnaite ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.
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5. Provijerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veliCinu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

6. Provijerite je liladica do kraja umetnuta u pisac.

7. Ako ispisujete na teSkom, reliefnom ili perforiranom papiru, koristite ruéno umetanije i umecite jedan
po jedan list.

8. Otvorite izbornik Ladice na upravljackoj ploc€i pisaca. Provijerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i
veliGinu papira.

9. Provijerite odgovaraiu li uvieti radne okoline za ispis preporuéenim specifikacijama.

Uklanjanije zaglavljenog papira iz ulagaca dokumenata - 3113.yz

Slijedi opis uklanjanja zaglavljenog papira u ulagacu dokumenata. Kada dode do zaglavljeniq,
upravljacka plo¢a prikazuje animaciju za pomo¢ u uklanjanju zaglavljenih papira.

1. Otvorite poklopac ulagaca dokumenata.

2
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N

2. Uklonite zaglavlieni papir. /\

T
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[
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3.  Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

7 NAPOMENA: Kako biste izbjegli zaglavljivanie, pazite da su vodilice ulazne ladice ulagaca
dokumenata postavljene uz dokument, ali tako da ga ne savijaju. Za kopiranje uskih dokumenata
koristite plosni skener. S originalnog dokumenta uklonite sve klamerice i spajalice.

B NAPOMENA: Originalni dokumenti ispisani na teSkom, sjajno papiru ¢esce se zaglave od onih
ispisanih na obichom papiru.

Uklanjanije zaglavlienog papira u ladici 1(13.A1)

Slijedite ovaj postupak da biste provijeriliima li jos papira u svim moguéim dijelovima gdje moZe zaglaviti
u ladici 1iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavlienih papira.

e 13.A1.XX Zaglavljenje u ladici1

1. Ako se zaglavljeni papir vidi u Ladici 1, uklonite
ga tako da ga pazljivo izvucete.
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2.

Ako ne mozete ukloniti papir ili ako se u Ladici
1ne vidi zaglavljeni papir, zatvorite Ladicu 1i
otvorite desna vrataSca.

/N OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

3. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

4.  Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.
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5. Ako je na dnu mehanizma za nanoSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.

LTS

6. Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.
Primite drske mehanizma za nanosSenije tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

Ef NAPOMENA: Dok se pisac Kkoristi,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanosSenje tinte
ohladi prije nego Sto rukujete njime.

7. Otvorite vratasca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanoSenije tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadiée papira.

OPREZ: lako se kuciste mehanizma za

nanosenije tinte ohladilo, unutrasniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vruéi. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoSenje tonera.
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Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni

spremnik, oprezno gaizvucite.

8.
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10. Zatvorite desna vratasca.
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11.  Otvorite gornja desna vrataSca.

s

12. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

(N

N

13. Zatvorite gornja desna vrataSca.

L2
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14. Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

Uklanjanje zaglavljenog papira u ladici 2 (13.A2)

Slijedite ovaj postupak da biste provieriliimalli joS papira u svim moguéim dijelovima gdje moze zaglaviti
u ladici 2 iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavlienih papira.

e 13.A2.XX Zaglavlienje u ladici 2

1. Otvorite ladicu i izvadite zaglavliene ili
oStecene listove papira. Provjerite da ladica nije
popunjenaijesu li vodilice za papir postavljene
ispravno.
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2.

4,

186

Potpuno izvucite ladicu iz pisaca tako Sto Gete ju
povucéii malo podiéi.

Pazljivo uklonite sav papir iz valjaka za umetanje
papira u pisacu. Papir prvo povucite ulijevo kako
biste ga otpustili, a potom ga povucite prema
naprijed kako biste ga izvadili.

Umetnite i zatvorite ladicu.
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5. Otvorite gornja desna vrataSca.

Q

6. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

N

7. Zatvorite gornja desna vrataSca.

"N

/
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8. Otvorite desna vratasca.

/A OPREZ ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

9. Lagano izvucite zaglavlieni papir. l‘N
Dl R

ﬂl\»:-“‘i!zin@)@,]]

10. Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.
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12.

13.

Ako je na dnu mehanizma za nanosSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.

Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.

Primite drske mehanizma za nanosSenje tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: Dok se pisac koristi,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.

Pricekajte da se mehanizam za nanosSenje tinte
ohladi prije nego Sto rukujete njime.

Otvorite vrataSca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanoSenije tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadiée papira.

NAPOMENA: lako se kuciste

mehanizma za nanosenje tinte ohladilo,
unutrasnii valjci bi jo$ uvijek mogli biti vruci. Ne
dirajte valike mehanizma za nanosenije tonera.
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14.  Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni
spremnik, oprezno gaizvucite.

15.  Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

16. Zatvorite vratasca za pristup zaglavlienju
na mehanizmu za nanosSenie tinte i gurnite
mehanizam za nanoSenije tinte izravno u pisac
dok ne sjedne na mjesto.
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17.  Zatvorite desna vratasca.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz mehanizma za nanoSenje tinte (13.B9, 13.B2,
13.FF)

Slijedite ovaj postupak da biste provijeriliima li jos papira u svim moguéim dijelovima gdje moZze zaglaviti
iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moZze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavlienih papira.

e 13.B9.XX Zaglavlienje u mehanizmu za nanoSenie tinte
e 13.B2.XX Zaglavlienje u <poklopac ili vrata>.

e 13.FFEE Zaglavljen papir zbog otvorenih vrata

OPREZ: & Dok se pisac upotrebljava, mehanizam za nanoSenije tonera moZze biti vru€. Pricekajte

da se mehanizam za nanoSenije tinte ohladi prije nego Sto rukujete njime.

1. Otvorite desna vratasca. e
l@%‘
G TSy

/N OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

~—
\
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2.

3.

4,

192

Lagano izvucite zaglavljeni papir.

Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.

Ako je na dnu mehanizma za nanosenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.
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Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.

Primite drSke mehanizma za nanoSenje tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: & Dok se pisac¢ upotrebljava,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanoSenije tinte
ohladi prije nego Sto rukuijete njime.

Otvorite vrataSca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanosenie tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadice papira.

OPREZ: lako se kuciste mehanizma za

nanosenie tinte ohladilo, unutrasniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vruci. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoSenje tonera.

Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni
spremnik, oprezno gaizvucite.

Uklanjanje zaglavlijenog papira iz mehanizma za nanoSenie tinte (13.B9, 13.B2, 13.FF)
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8.  Zatvorite vratasca za pristup zaglavlienju
na mehanizmu za nanoSenie tinte i gurnite
mehanizam za nanosenije tinte izravno u pisac
dok ne sjedne na mjesto.

9. Zatvorite desna vratasca.
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10. Otvorite gornja desna vrataSca.
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11.  Lagano izvucite zaglavlieni papir.

12. Zatvorite gornja desna vrataSca.

13.  Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.
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Uklanjanije papira zaglavlienog u izlaznom spremniku (13.E1)

Slijedite postupak u nastavku da biste uklonili zaglavlieni papir u izlaznom spremniku.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo€i moZze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavljenih papira.

e 13.E1.XX Zaglavljenje u standardnom izlaznom spremniku

1. Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

2. Otvorite gornja desna vrataSca.
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3. Lagano izvucite zaglavlieni papir.
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Uklanjanije zaglavljenog papira u podrudju za obostrani ispis (13.D3)

Slijedite ovaj postupak da biste provieriliimalli joS papira u svim moguéim dijelovima gdje moze zaglaviti
iza desnih vrata.

4.  Zatvorite gornja desna vrataSca.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo€i moze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavljenih papira.

e 13.D3.XX Zaglavlieni papir u podruéju za obostrani ispis
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1. Otvorite desna vrataSca.

/M OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

2. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

3. Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.
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4.  Ako je na dnu mehanizma za nanosSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.

Ry

DR

5. Papir se moZe zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.
Primite drske mehanizma za nanosSenje tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: Dok se pisac upotrebljava,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanosenje tinte
ohladi prije nego Sto rukujete njime.

6. Otvorite vratasca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanoSenije tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadiée papira.

OPREZ: lako se kuciste mehanizma za

nanosenije tinte ohladilo, unutrasniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vruéi. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoSenje tonera.
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Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni

spremnik, oprezno gaizvucite.

1.

mehanizam za nano$enije tinte izravno u pisac

Zatvorite vrataSca za pristup zaglavljenju
na mehanizmu za nanoSenie tinte i gurnite
dok ne sjedne na mjesto.

8.
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Zatvorite desna vrata

9.
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10. Otvorite gornja desna vrataSca.

Q

11.  Lagano izvucite zaglavljeni papir.

N

12.  Zatvorite gornja desna vratasSca.

"N

/
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13.  Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

Uklanjanije zaglavljenog papira iz ladice kapaciteta 550 listova (13.A3, 13.A4)

Slijedite ovaj postupak da biste provjeriliimalli joS papira u svim moguéim dijelovima povezanima s
ladicom za 550 listova i iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moze se pojaviti poruka i animacija za pomoc¢ u
uklanjanju zaglavlienih papira.

e 13.A3.XX Zaglavljenje u ladici 3
e 13.A4.XX Zaglavljenje u ladici 4

1. Otvorite ladicu i izvadite zaglavliene ili
oStecene listove papira. Provjerite da ladica nije
popunjenaijesu li vodilice za papir postavljene
ispravno.
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2. Otpustite dva jezicka na straznjem dijelu ladice,
a zatim u cijelosti izvucite ladicu iz pisaca.

3. Uklonite sav papir iz valjaka za umetanje papira
u pisacu. Papir prvo povucite ulijevo kako biste

ga otpustili, a potom ga povucite prema naprijed
kako biste ga izvadili. \/

4.  Umetnite i zatvorite ladicu.
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5. Otvorite donja desna vrata.

6. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

7.  Zatvorite donja desna vrata.
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8. Otvorite desna vratasca.

/A OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

9. Lagano izvucite zaglavlieni papir. W“\\

| &
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10. Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.
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11.  Ako je na dnu mehanizma za nanosSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.

LTS

12. Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.
Primite drske mehanizma za nanosSenije tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: Dok se pisac upotrebljava,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanosSenje tinte
ohladi prije nego Sto rukujete njime.

13. Otvorite vratasca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanoSenije tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadiée papira.

EY NAPOMENA: lako se kuciste

mehanizma za nanosenje tinte ohladilo,
unutrasnii valjci bi jo$ uvijek mogli biti vruéi. Ne
dirajte valike mehanizma za nanosenije tonera.
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14.  Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni
spremnik, oprezno gaizvucite.

15. Zatvorite vratasca za pristup zaglavljenju
na mehanizmu za nanoSenie tinte i gurnite
mehanizam za nanosenie tinte izravno u pisaé
dok ne sjedne na mjesto.

16. Zatvorite desna vratasca.

[ [
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17.  Otvorite gornja desna vrataSca.

s

18. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

(N

N

19. Zatvorite gornja desna vrataSca.

L2
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20. Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

Uklanjanije zaglavljenog papira iz ladice kapaciteta 2 x 550 listova papira (13.A4,
13.A5)

Slijedite ovaj postupak da biste provijeriliimalli joS papira u svim moguéim dijelovima povezanima s
ladicom za 2 x 550 listova i iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moze se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavlienih papira.

e 13.A4.XX Zaglavljenje u ladici 4
e 13.A5.XX Zaglavljenje u ladici 5

1. Otvorite ladicu i izvadite zaglavliene ili
oStecene listove papira. Provjerite da ladica nije
popunjenaijesu li vodilice za papir postavljene
ispravno.
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2. Otpustite dva jeziCka na straznjem dijelu ladice,
a zatim u cijelosti izvucite ladicu iz pisaca.

3. Uklonite zaglavlieni papir iz valiaka za umetanje
papira u pisacu. Papir prvo povucite ulijevo, a
potom ga povucite prema naprijed kako biste ga
izvadili.

4.  Otvorite donja desna vrata.
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5. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

6. Zatvorite donja desna vrata, a zatim postavite i
zatvorite ladicul.

7.  Otvorite desna vrataSca.

) T

!
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/A OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.
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8. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

9.  Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podruéju za
obostrani ispis kroz desna vrata.

10.  Ako je na dnu mehanizma za nanoSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.
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12.

13.

Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.

Primite drSke mehanizma za nanoSenje tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: & Dok se pisac¢ upotrebljava,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanoSenije tinte
ohladi prije nego Sto rukuijete njime.

Otvorite vrataSca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanosenie tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadice papira.

OPREZ: lako se kuciste mehanizma za

nanosenie tinte ohladilo, unutrasniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vruci. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoSenje tonera.

Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni
spremnik, oprezno gaizvucite.

Uklanjanije zaglavljenog papira iz ladice kapaciteta 2 x 550 listova papira (13.A4, 13.A5)
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14. Zatvorite vratasca za pristup zaglavlienju
na mehanizmu za nanoSenie tinte i gurnite
mehanizam za nanosenije tinte izravno u pisac
dok ne sjedne na mjesto.

15. Zatvorite desna vrataSca.
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16. Otvorite gornja desna vrataSca.
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17.  Lagano izvucite zaglavlieni papir.

18. Zatvorite gornja desna vrataSca.

19.  Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.
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Uklanjanije zaglavljenog papira iz ulazne ladice velikog kapaciteta za 2.700 listova
papira (13.A3, 13.A4, 13.A5, 13.A7)

Slijedite ovaj postupak da biste provieriliimalli jos papira u svim moguéim dijelovima povezanima s
ulaznom ladicom velikog kapaciteta (HCI) za 2.700 listova i iza desnih vrata.

Kada dode do zaglavlienja, na upravljackoj plo¢i moZe se pojaviti poruka i animacija za pomo¢ u
uklanjanju zaglavljenih papira.

1. Otpustite zasun na lijevoj ulaznoj ladici velikog
kapaciteta. Povucite ladicu iz pisaca dok se
ne zaustavi, a zatim je podignite prema gore i
izvucite iz pisaca kako biste je uklonili.

2. Uklonite sav zaglavljeni papir iz valjaka za
umetanije papira u pisacu. Papir prvo povucite
ulijevo, a potom ga povucite prema naprijed
kako biste ga izvadili.
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3. Umetnite i zatvorite lijevu ulaznu ladicu velikog
kapaciteta (HCI).

4.  Otpustite zasun na desnoj ulaznoj ladici velikog
kapaciteta. Povucite ladicu iz pisac¢a dok se
ne zaustavi, a zatim je podignite prema gore i
izvucite iz pisaca kako biste je uklonili.

5. Uklonite sav zaglavljeni papir iz valjaka za
umetanje papira u pisacu. Papir prvo povucite
ulijevo, a potom ga povucite prema naprijed
kako biste ga izvadili.

Uklanjanje zaglavlijenog papira iz ulazne ladice velikog kapaciteta za 2.700 listova papira (13.A3, 13.A4, 13.A5, 13.A7)
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Otvorite donja desna vrata.

6.
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9.  Otvorite desna vrataSca.

/A OPREZ: ne dirajte prijenosni valjak. Prljavstina
moze utjecati na kvalitetu ispisa.

10. Lagano izvucite zaglavljeni papir. l;y“““““‘ =
) __ T
'plllllan“-‘-!&i)\rs)@‘

11.  Oprezno izvucite zaglavljeni papir u podrucju za
obostrani ispis kroz desna vrata.
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12.  Ako je na dnu mehanizma za nanosSenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje i
izvucite.

LTS

13. Papir se moze zaglaviti u mehanizmu za
nanoSenije tonera, gdje nece biti vidljiv.
Primite drske mehanizma za nanosSenije tonera,
pritisnite poluge za otpustanje i malo ih
podignite, a zatim povucite kako biste izvadili
mehanizam.

OPREZ: Dok se pisac upotrebljava,

mehanizam za nanoSenje tonera moze biti vrué.
Pricekajte da se mehanizam za nanosSenje tinte
ohladi prije nego Sto rukujete njime.

14. Otvorite vratasca za pristup zaglavlienom
papiru na mehanizmu za nanoSenije tinte. Ako
se umehanizmu zaglavio papir, oprezno za
izvucite. Ako se papir podere, izvadite sve
komadiée papira.

OPREZ: lako se kuciste mehanizma za

nanosenije tinte ohladilo, unutrasniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vruéi. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoSenje tonera.
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15.  Ako se papir zaglavio na ulazu u izlazni
spremnik, oprezno gaizvucite.

16. Zatvorite vratasca za pristup zaglavlienju
na mehanizmu za nanoSenie tinte i gurnite
mehanizam za nanosenie tinte izravno u pisaé
dok ne sjedne na mjesto.

17. Zatvorite desna vrataSca.

)
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18. Otvorite gornja desna vrataSca.

s

19. Lagano izvucite zaglavlieni papir.

(N

N

20. Zatvorite gornja desna vrataSca.

L2

222 Poglavlie 9 RjeSavanije problema



21.  Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i pazljivo ga izvucite.

RjeSavanje problema s kvalitetom ispisa u boji

Upotrijebite informacije u nastavku za rieSavanije problema s kvalitetom ispisa, kvalitetom boje i
kvalitetom slike na HP Color LaserJet Enterprise pisacima.

Uvod

Koraci za rieSavanije problema mogu pomoci u riesavaniju sliedecih nedostataka:

Prazne stranice

Crne stranice

Boje koje nisu poravnate
Izguzvan papir

Tamne ili svijetle pruge
Tamne ili svijetle crte
Nejasanispis

Siva pozadinaili taman ispis
Svijetliispis

Toner nije potpuno nanesen
Nedostaije toner

Rastrkane tocCke tonera

Neravne slike
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Mrlie

Crte

RjeSavanije problema s kvalitetom ispisa

Kako biste rijesili probleme s kvalitetom ispisa, isprobaijte sliedece korake redosliiedom kojim se
prikazuju.

ZarjeSavanje problema odredenih neispravnih slika, pogledaijte odjeljak RjeSavanije problema
neispravnih slika.

AZuriranje programskih datoteka za pisac

PokuSajte nadograditi programske datoteke pisaca.

Upute potrazite na web-mjestu www.hp.com/support.

Ispis iz drugog programa

PokuSaijte ispisati iz nekog drugog programa.

Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz kojeg ispisujete.

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provijerite postavke vrste papira prilikom ispisa iz softverskih programa, a ispisane su stranice
zamrljane, mutne ili tamno ispisane, ako je papir izguzvan, na stranicama su razbacane mrlje tonera,
toner nije potpuno nanesen ili na malim podrucjima nema tonera.

Provijera postavke vrste papira na pisacu

Na upravljackoj plo¢i pisaca provijerite postavku za vrstu papira i prema potrebi je promijenite.

1

2
3.
4

Otvorite ladicu.
Provijerite je li ladica napunjena papirom odgovarajuce vrste.
Zatvorite ladicu.

Slijedite upute na upravljackoj plo¢i kako biste potvrdili ili promijenili postavke vrste papira za ladicu.

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

Provijerite vrstu papira za Windows i promijenite postavke prema potrebi.

1.

N o o oA P

U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

Odaberite pisac, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Osobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Na padajuéem popisu Vrrsta papira pritisnite opciju Vise....

Prosirite popis opcija za Vrstaje:.

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje opisuje vas papir.

Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb U redu.
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8.  Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Provjera postavke za vrstu papira (macOS)
Provijerite postavku za macOS vrste papira i promijenite postavke prema potrebi.
1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Uizborniku Pisa¢ odaberite pisac.

3.  Po zadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuije izbornik Primjerci i stranice. Otvorite
padajuéi popis izbornika i pritisnite izbornik ZavrSna obrada.

4. S padajuéeg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

5. Kliknite gumb Ispis.

Provijera statusa spremnika s tonerom
Slijedite ove korake kako biste provijerili procjenu preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih
zamijeniivih dijelova za odrZavanie (ako postoje).

Prvi korak: Ispis stranice sa statusom potroSnog materijala

Na stranici sa statusom potrosnog materijala pokazuje se status spremnika s tintom.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite gumb IzvieSca.
2. Odaberite izbornik Stranice konfiguracije/statusa.

3.  Odaberite Stranice statusa potrosnog materijala, a zatim odaberite Ispis za ispis stranice.

Drugi korak: Provjera stanja potroSnog materijala

Provijera izvies€a o statusu potroSnog materijala kako slijedi.

1. UizvjeS¢€u o stanju potroSnog materijala provijerite postotak preostalog tonera u spremnicimaii
stanje drugih zamjenijivih dijelova za odrZavanije (ako postoje).

MozZe doci do problema s kvalitetom ispisa kad upotrebljavate spremnik s tonerom koiji je pri kraju
svojeg vijeka trajanja. Stranica sa stanjem potroSnog materijala pokazuije kad je potroSni materijal
pri kraju. Kad HP-ov potrosni materijal gotovo dosegne kraij viieka trajanija, istiece jamstvo HP
Premium Protection za taj potroSni materijal.

Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa viSe nije zadovoljavajuca.
Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.

Ako smatrate da ne trebate zamijeniti spremnik s tonerom ili druge zamijenijive dijelove za
odrzavanije, pogledaijte brojeve HP-ovih originalnih dijelova na stranici sa stanjem potroSnog
materijala.

2. Provijerite koristite li originalni spremnik tvrtke HP.

HP-ov originalni spremnik s tonerom sadrzi rije¢ “HP” ili HP-ov logotip. Daljnje informacije o HP-ovim
spremnicima potrazite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Ispisivanije stranice za ¢iSéenje

Tijekom postupka ispisa papir, toner i Cestice prasine mogu se nakupiti u pisacu i uzrokovati probleme s
kvalitetom ispisa kao Sto su mrlje ili tockice tonera, razmazani toner, pruge, crte ili ponavljajuci tragovi.
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Slijedite ove korake kako biste ocistili put kojim prolazi papir pisaca:

1

2.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca otvorite izbornik Pomocni alati.
Odaberite sliedece izbornike:

a. Odrzavanje

b. Kalibriranje/CiSéenje

c. Stranica za CiScenije

Za ispis stranice odaberite Ispis.

Poruka Ci§éenije... bit e prikazana na upravljagkoj plo&i pisada. Postupak &iséenia traje oko nekoliko
minuta. Nemoite iskljuCivati pisa¢ dok se postupak ¢iScenja ne dovrsi. Kad se zavrsi, bacite ispisanu
stranicu.

Vizualno pregledaijte spremnik ili spremnike s tonerom

Slijedite ove korake za provjeru svakog spremnika s tonerom:

Izvadite spremnik s tonerom iz pisaca i provijerite je li zastitna traka uklonjena.
Provijerite je li memorijski Cip oSteéen.

Pregledaite povrsinu zelenog bubnija.

OPREZ: Nemoijte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju na bubniju za obradu slike mogu
uzrokovati probleme u kvaliteti ispisa.

Ako na bubniju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga oStecenja, zamijenite spremnik s tonerom.

Ponovno umetnite spremnik s tonerom i ispiSite nekoliko stranica kako biste provijerili je li problem
rijesen.

Provijera papira i okruZenija ispisa

S pomocu sliedecih informacija provjerite odabir papira i okruzenija ispisa.

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP

226

Neki problemi s kvalitetom ispisa prouzroceni su kvalitetom papira koja ne odgovara HP specifikacijama.

Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj pisac¢ podrzava.

Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadica viakana, prasine,
naboraq, proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
Koristite papir koji ne sadrzi metalne materijale, kao Sto je sjajni prah.
Koristite papir za laserske pisace. Nemoijte koristiti papir koji je iskljucivo namijenjen inkjet pisacima.

Ne koristite pregrub papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.
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Drugi korak: Provijera okruzZenija ispisa

Okruzenje moze izravno utjecati na kvalitetu ispisa i Cest je razlog za probleme s kvalitetom ispisaiili
probleme s uvlacenjem papira. Isprobaijte sliedeca rieSenija:

Maknite pisac s lokacija gdje ima propuha, poput otvorenih prozora ili vrata ili odusaka
klimatizacijskog sustava.

Pisaé se ne smije izlagati temperaturi ili viazi izvan raspona navedenog u specifikacijama pisaca.
Pisa¢ nemoijte postavljati u skuéene prostore poput ormarica.
Pisac postavite na ¢vrstu, ravnu povrSinu.

Maknite sve Sto blokira ventilacijske otvore pisaca. Pisacu je potreban dobar protok zraka sa svih
strana, uklju€ujuci gornii dio.

Pisac zastitite od zrakom prenosenih Cestica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu
ostaviti naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Tredéi korak: Poravnanije zasebnih ladica

Slijedite ove upute ako tekst i slike nisu ispravno centrirane ili poravnate na ispisanoj stranici kada
ispisujete iz posebnih ladica.

1

2

6.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca dodirnite gumb Postavke.
Odaberite sliedece izbornike:

a.  Kopiranje/ispisili Ispis

b. Kvalitetaispisa

c. Registracija slika

Odaberite Ladica, a zatim odaberite ladicu za podeSavanie.

Odaberite Ispis probne stranice, a zatim slijedite upute na ispisanim stranicama.

Ponovno odaberite Ispis probne stranice kako biste potvrdili rezultate, a zatim ponovno podesite
ako je potrebno.

Odaberite Gotovo kako biste spremili nove postavke.

PokuSaijte promijeniti upravljacki program

Ako ispisuijete iz raCunalnog programa, a na ispisanim stranicama se pojavljuju neocekivane crte na
slikama, nedostaje im tekst, nedostaiju im slike, formatiranje nije ispravno ili je font zamijenjen, pokusaijte
koristiti drugi upravljacki program.

Preuzmite neki od sliedecih upravljackih programa s web-mjesta tvrtke HP: www.hp.com/support/
colorliM776 MFP.

Tablica 9-3 Upravljacki programi za ispis

Upravljac&ki program Opis

Upravljacki program HP PCL6 Ako je dostupan, ovaj upravljacki program pisaca specifian za pisac podrzava

starije operacijske sustave kao §to su Windows XP i Windows Vista. Za popis
podrzZanih operacijskih sustava posjetite www.hp.com/go/support.
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Tablica 9-3 Upravljacki programi za ispis (Nastavak)

Upravljacki program Opis

Upravljac&ki program HP PCL 6 Ovaij upravljacki program pisaca specifican za pisac podrzava sustav Windows 7 i

novije operacijske sustave koji podrzavaju upravljacke programe verzije 3. Za popis
podrZanih operacijskih sustava posjetite www.hp.com/go/support.

Upravljacki program HP PCL-6 Ovaj upravljacki program pisaca specifian za proizvod podrzava sustav Windows 8

i novije operacijske sustave koji podrzavaju upravljacke programe verzije 4. Za popis
podrZanih operacijskih sustava posjetite www.hp.com/go/support.

Upravljac&ki program HP UPD PS e  Preporuca se naispis sa softverskim programima Adobe te drugim visoko

specijaliziranim grafi¢kim programima

e  SadrzZi podrsku zaispisivanije u svrhu Postscript emulacije ili za Postscript flash
fontove

HP UPD PCL 6 e  Preporucuje se za ispisivanje u svim Windows okruZenjima.

° Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke
pisaca za vecéinu korisnika

e Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

° Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom
drugih proizvodaca koji se zasniva na upravljaékom programu PCL 5

RijeSavanje problema kvalitete boja

Kalibracija pisaCa moZze osigurati kvalitetu ispisa u boji.

Kalibracija pisa¢a za poravnavanije boja

Bazdarenie je funkcija pisaca koja optimizira kvalitetu ispisa.

Slijedite ove korake kako biste rijesili probleme s kvalitetom ispisa kao §to su neporavnata boja, siene u
boji, mutne slike ili drugi problemi s kvalitetom ispisa.

1

2,

4,

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca otvorite izbornik Pomocni alati.
Odaberite sliedece izbornike:

e (Odrzavanije

e Kalibriranje/CiScenje

e Potpuno kalibriranje

Za pokretanije postupka kalibracije odaberite Pokreni.

Na upravljackoj plo¢i pisaca prikazat ¢e se poruka Kalibriranje. Postupak kalibriranja traje nekoliko
minuta. Nemoite iskljuCivati pisac dok se postupak kalibriranja ne dovrsi.

Pricekajte dok se pisac ne kalibrira, a zatim ponovno pokusaijte ispisivati.

RjeSavanije problema neispravnih slika

Pregledaite primjere nedostataka slika i koraka za rieSavanije tih nedostataka.
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Tablica 9-4 Referentna tablica s neispravnim slikama

Pogreska Pogreska Pogreska

Tablica 9-12 Svijetli ispis na stranici 234 Tablica 9-10 Siva pozadina ili tamanispis  Tablica 9-7 Prazna stranica - nema ispisa
na stranici 233 na stranici 232

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tablica 9-6 Crna stranica na stranici 231 Tablica 9-5 Prikaz pruga na stranici 231 Tablica 9-14 ProSarani ispis na stranici
235

Tablica 9-9 PogreSke mehanizma za Tablica 9-11 PogreSan poloZgj slike na Tablica 9-8 PogresSke poravnanija
nanos$enie tonera na stranici 232 stranici 234 temelijnih boja (samo modeli za boje) na
stranici 232

VAR

¥

¥
\ 4
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Tablica 9-4 Referentna tablica s neispravnim slikama (Nastavak)

Pogreska Pogreska Pogreska

Tablica 9-13 I1zlazne pogreske na stranici
235

Neispravna slika bez obzira na uzrok cesto se moze popraviti istim koracima. Koristite sliedec¢e korake
kao pocetnu toCku za rieSavanije problema s neispravnom slikom.

1. Ponovno ispiSite dokument. PogreSke kvalitete ispisa mogu biti povremene ili mogu u potpunosti
nestati s nastavkom ispisa.

2. Provijerite stanje spremnika. Ako je spremnik s tintom u stanju Vrlo nisko (previSe je istroSen),
zamijenite spremnik.

3.  Provjerite odgovaraiju li postavke upravljackog programa i nacina ispisa ladice mediju koji je
umetnut u ladicu. PokuSaijte koristiti drugi snop medija ili drugu ladicu. PokuSaite upotrijebiti drugi
nacin ispisa.

4,  Provijerite nalazi li se pisac u rasponu podrzane radne temperature i viaznosti.

5. Uvijerite se da vrstu, dimenzije i teZzinu papira podrzava pisac. Pogledaijte stranicu za podrSku pisaca
na adresi support.hp.com za popis podrzanih veli€ina i vrsta papira za pisac.

[ NAPOMENA: Pojam "spajanje” odnosi se na dio postupka ispisa kada se toner primjenjuje na papir.

Sliedeéi primjeri prikazuju papir veli€ine letter koiji je proSao kroz pisa¢ kraéim rubom.
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Tablica 9-5 Prikaz pruga

Primijer Opis

Moguéa rieSenja

Tamne ili svijetle linije koje se ponavljaju
cijelom duljinom stranice u obliku Sirokih
ifili impulsnih traka. Mogu biti oStre
ilimeke. PogreSka se javlja samo u
podrucjima za ispunjavanie, ne u tekstu
ili odjelicima bez sadrzaja za ispis.

Ponovno ispiSite dokument.
Pokusaijte ispisatiiz druge ladice.
Zamijenite spremnik.

Koristite drugu vrstu papira.

Samo za modele Enterprise: Na
pocéetnom zaslonu upravljacke
ploce pisaca idite naizbornik
PodeSavanie vrste papira, a zatim
odaberite nacin ispisa koiji je
namijenjen za malo teZe medije.
To smanijuje brzinu ispisa i moze
poboljSati kvalitetu ispisa.

Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-6 Crna stranica

Primjer Opis

Moguca rieSenja

Cijelaispisana stranica je crna.

Vizualna provijerite spremnik za
ostecenija.

Provijerite jesu li spremnici ispravno
postavljeni.

Zamijenite spremnik.

Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

RijeSavanje problema neispravnih slika
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Tablica 9-7 Prazna stranica - nemaispisa

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Stranica je potpuno prazna, ne sadrzi
ispisani sadrzai.

1. Provjerite jesu li spremnici
originalni HP-ovi spremnici.

2. Provjerite jesu li spremnici ispravno
postavljeni.

3.  Ispis uz drugi spremnik.

4. Provijerite vrstu papira u ladici i
podesite postavke pisaca tako da
odgovaraju. Po potrebi odaberite
lakSu vrstu papira.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-8 Pogreske poravnanja temeljnih boja (samo modeli za boje)

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Jedna ili viSe temeljnih boja nije
poravnata s ostalim bojama. Pogreska
prepoznavanja obi¢no se javlja sa Zutom
bojom.

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. Supravljacke ploce pisaca
provedite kalibraciju pisaca.

3. Ako je spremnik s tintom dosegao
Vrlo nisku razinu ili je ispis vrlo
blijed, zamijenite spremnik.

4.  Naupravljackoj plo€i pisaca
upotrijebite znacajku Vracanje
kalibracije za ponovno postavljanje
kalibracije pisaca na tvornicki
zadane vrijednosti.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-9 PogreSke mehanizma za nano3enje tonera

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

AV E AR

¥

(R

\ 4
\ 4

Male sjene ili pomaci slike ponavljaju
se. Ponovliena slika moze biti sve blijeda
svakim ponavljanjem.

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. Provjerite vrstu papira u ladici i
podesite postavke pisaca tako da
odgovaraju. Po potrebi odaberite
lakSu vrstu papira.

3. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-9 PogresSke mehanizma za nanoSenije tonera (Nastavak)

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Toner se skida uzduz rubova. Ova
je pogreska uobicajenija na rubovima
stranice s visokom pokrivenostiina

laksim medijima, ali do nje moZe doéi bilo

gdije na stranici.

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. Provjerite vrstu papira u ladici
i podesite postavke pisaca tako
da odgovaraju. Ako je potrebno,
odaberite tezu vrstu papira.

3. Samo za modele Enterprise: S
upravljacke ploce pisaca idite
na izbornik Od ruba do ruba
i odaberite Uobicajeno. Ponovno
ispiSite dokument.

4. Samo za modele Enterprise: Na
upravljackoj ploci pisaca odaberite
Automatsko ukljuCivanje margina i
zatim ponovno ispiSite dokument.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 910 Siva pozadina ili taman ispis

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Slika ili tekst tamniji su od ocekivanog i/ili

je pozadina sive boje.

1. Uvjerite se da papir u ladici nije ve¢
prosao kroz pisac.

2. Koristite drugu vrstu papira.
3. Ponovno ispiSite dokument.

4. Samo za Mono modele Na
pocetnom zaslonu upravijacke
ploce pisacaq, idite naizbornik
Podesi gustocu tonera, a zatim
podesite gustoéu tonera na nizu
razinu.

5. Provjerite je li pisac u rasponu
podrZane radne temperature i
vlaznosti.

6.  Zamijenite spremnik.

7. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

RijeSavanje problema neispravnih slika
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Tablica 911 PogreSan poloZqj slike

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Slika nije centriranaili je nakoSena na
stranici. Javlja se kada je papir nije

ispravno postavlien kada je povucen iz

ladice i krece se kroz pisac.

Ponovno ispiSite dokument.

Uklonite papir, a zatim ponovno
napunite ladicu. Provijerite jesu li svi
rubovi papira ravni.

Provijerite je li vrh snopa papira
ispod indikatora pune ladice. Ne
umedite papire u ladicu.

Pobrinite se da vodilice papira budu
podeSene za odgovarajucu velicinu
papira. Vodilice ne postavljajte tako
da stisnu snop papira. Podesite ih
na utore ili oznake na ladici.

Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 912 Svijetli ispis

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Ispisani sadrzaj na cijeloj stranici je
svijetle boje ili blijed.

Ponovno ispiSite dokument.

Izvadite spremnik i protresite ga za
preraspodielu tonera.

Samo za Mono modele Pazite

daje postavka EconoMode
onemogucena na upravljackoj ploci
pisaca i u upravljackom programu
pisaca.

Provijerite jesu li spremnici ispravno

postavljeni.

IspiSite stranicu statusa potroSnog
materijala i provjerite preostali
vijek trajanja spremnika i razinu
upotrebe.

Zamijenite spremnik.

Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 913 1zlazne pogreske

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Ispisane stranice imaju savijene rubove.
Savijeni rub moze biti duz kratke ili duge
strane papira. Moguce su dviie vrste
savijanija:

e Pozitivno savijanje: Papir je savinut
prema ispisanoj strani. Pogreska
se javlja u suhom okruZenijuiliu
slucaju visoke pokrivenosti stranice
zaispis.

e  Negativno savijanje: Papir je
savinut suprotno od ispisane
strane. PogreSka se javlja u vrlo
vlaznom okruZeniu ili u slu¢aju
niske pokrivenosti stranice za ispis.

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. Pozitivno savijanje: Na upravljackoj
ploci pisaca odaberite vrstu papira
koja je teza. Teze vrste papira
stvaraju veéu temperaturu za ispis.

Negativno savijanje: S upravljacke
ploce pisaca, odaberite lakSe
vrste papira. LakSa vrsta papira
stvara nizu temperaturu za ispis.
Spremite papir u suhom okruzenju
prije upotrebe ili upotrijebite
novootvoreni papir.

3. IspiSite u nacinu rada za obostrani
ispis.

4.  Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Papir se ne slaze ispravno uizlaznoj
ladici. Snop je nejednoliko rasporeden,
nakrivljen ili stranice mozda zavrSavaju
na podu. Bilo koji od sliede¢ih uvjeta
mogu uzrokovati ovu pogresku:

e  Jace savijanje papira

° Papir u ladici je naboran ili
nepravilnog oblika

e  Papir nije standardnog oblika, poput
omotnica

° I1zlazna ladica je prepunjena

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. lzvucite produZetak izlazne ladice.

3. Ako je pogreska uzrokovana
savijanjem papira, pogledaijte
rieSavanije problema za ,|zlazno
savijanje”.

4.  Koristite drugu vrstu papira.

5.  Koristite svieze otvoreni papir.

6.  Uklonite papir iz izlazne ladice prije
nego Sto se ladica previSe napuni.

7. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 914 ProSarani ispis

Primjer

Opis

Moguéa rieSenja

Svijetle okomite crte cijelom duljinom
stranice. PogreSka se javlja samo u
podrucjima za ispunjavanie, ne u tekstu
ili odjelicima bez sadrzaja za ispis.

1. Ponovno ispiSite dokument.

2. lzvadite spremnik i protresite ga za
preraspodielu tonera.

3. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

NAPOMENA: Svijetle i tamne okomite
crte mogu se javiti kad je okruZenije izvan
navedenog raspona temperature ili
vlaznosti. Pogledaite specifikacije
radnog okruZenja pisaca za dopustene
razine temperature i viaznosti.

RijeSavanje problema neispravnih slika
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Tablica 914 ProSaraniispis (Nastavak)

Primjer Opis Moguéa rieSenja

Tamne okomite linije koje se javljaju
cijelom duljinom stranice. Do pogresSke 1. Ponovno ispiSite dokument.
moze doci bilo gdje na stranici, u

podruciju ispuna ili u odjelicima bez 2. lzvadite spremnik i protresite ga za
ispisanih sadrzaja. Na modelima boja, te preraspodielu tonera.

linije ili pruge bit ¢e takoder vidljive na

ITB stranici za &iséenie. 3. IspiSite stranicu za CiScenije.

4. Provijerite razinu tonerau
spremniku.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

PoboljSavanije kvalitete kopiranja

Ako na pisacu dode do problema s kvalitetom kopirania, isprobaijte rieSenja u nastavku redosliiedom
kojim se prikazuju kako biste rijeSili problem.

Naijprije isprobajte ovih nekoliko jednostavnih koraka:
e Koristite ploSni skener umjesto ulagaca dokumenata.
e Koristite kvalitetne izvornike.

e Kod koristenja ulagaca dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomocéu vodilica za
papir kako biste izbjegli nejasne i iskrivljene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobaite ova dodatna rieSenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna
rieSenja potrazite u odjeliku “PoboljSanje kvalitete ispisa”.

Provijera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

1

236

Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisag, a zatim iskopcaite kabel za napajanje iz
utinice.

S vremenom se na staklu i bijeloj plastiCnoj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve€i komadici
prasine, Sto moze utjecati na rad. Sliedecim postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju
crte, nezeljene linije, crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.
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2.

Otvorite poklopac skenera.

Ocistite staklo skenera (oznaka 1) i trake
ulagaca za dokumente (oznaka 2, oznaka 3)
mekom krpom ili spuzZvom namocenom u
neabrazivno sredstvo za ¢iSéenje stakla.

OPREZ: Nemoijte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisa€. Nemoijte stavljati teku€ine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulagaca dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera (oznaka 2, oznaka 3).

Obrisite staklo i bijelu plasticnu podlogu
krpicom od antilop-kozZe ili spuzvom od celuloze
kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

Ukopcaijte kabel za napajanje u uticnicu, a zatim
pritisnite gumb za napajanije kako biste ukljucili
pisac.

Kalibriranje skenera

Kalibracija je postupak koji optimizira kvalitetu skenirania.

Kalibriranje skenera

2317



B NAPOMENA: Kad koristite ulagac dokumenata, uvijek podesite vodilice u ulaznom spremniku tako da
prianjaju uz originalni dokument.

1.

3.
4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Alati za podrsku, a zatim
odaberite ikonu Alati za podrsku.

Otvorite sliedece izbornike:

a. Odrzavanje

b. Kalibriranje/CiSéenje

c. Kalibracija skenera

Za pokretanije postupka kalibracije dodirnite gumb Pokretanije. Slijedite odzivnike na zaslonu.

Pricekajte dok se pisac ne kalibrira, a zatim ponovno pokusaijte kopirati.

Provjera postavki papira

Slijedite ove upute ako kopirane stranice imaju mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane ili imaju
podrucija gdje se toner nije primio.

Provjeravanije opcija odabira papira

Slijedite korake u nastavku kako biste provierili opcije odabira papira.

1.

2
3
4.
5
6

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranije.

Odaberite Mogucnosti i zatim se pomaknite i odaberite Odabir papira.

Odaberite Velicina papira, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih moguénosti.
Odaberite Vrsta papira, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih mogucnosti.
Odaberite Ladica za papir, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih moguénosti.

Odaberite Gotovo za spremanije opcija odabira papira.

Provijera postavki prilagodbe slike

Podesite postavke za optimiziranje kvalitete slike u izborniku Kopiranie.

238

Sharpness (Ostrina): Za jasniju ili manije ostru sliku. Na primjer, poveéanie ostrine ucinit €e tekst
jasnijim, no smanjenije oStrine moze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecaijte ili smaniite kolicinu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecaite ili smanijite razliku izmedu najsvietlije i najtamnije boje na stranici.

Ciséenije pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnijenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisa¢ automatski podeSava postavke Tamno,
Kontrast i CiScenje pozadine na vrijednosti koje najbolie odgovaraju dokumentu koji se skenira.
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1. Napocetnom zaslonu upravljacke plocCe pisaca idite do aplikacije Kopiranije, a zatim odaberite ikonu
Kopiranije.

2.  Odaberite Mogucnosti i zatim se pomaknite i odaberite PodeSavanie slike.
3. Prilagodite kliza¢e za postavljanje razina, a zatim odaberite Gotovo.

4.  Zapokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranije.

B NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

Optimizirajte zadatak kopiranja za vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili fotografije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plocCe pisaca idite do aplikacije Kopiranije, a zatim odaberite ikonu
Kopiranije.

2. Odaberite Mogucnosti, a zatim odaberite Optimiziranije teksta/slike.
3. Odaberite neku od definiranih moguénosti.

4.  Zapokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranije.

B NAPOMENA: Te su postavke priviemene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Kopiranje od ruba do ruba

Pomocu ove znacajke mozete izbjeci siene koje se pojavljuju uz rubove kopija kad je izvorni dokument
ispisan do samog ruba.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranije, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

2. Odaberite Mogucnosti, a zatim odaberite Od ruba do ruba.

3. Ako se izvorni dokument ispisao blizu rubova papira, odaberite opciju Ispis od ruba do ruba.

4.  Zapokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranije.

PoboljSavanije kvalitete skeniranja
Isprobaite sliede¢a osnovna rieSenja kako biste poboljSali kvalitetu skenirane slike.
e Koristite plosni skener umjesto ulagaca dokumenata.
e Koristite kvalitetne izvornike.

e Kod koristenja ulagacéa dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomoéu vodilica za
papir kako biste izbjegli nejasne i iskrivliene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobajte ova dodatna rieSenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna
rieSenja potrazite u odjeliku “PoboljSanije kvalitete ispisa”.

Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije 239



Provijera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plastiénoj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili veéi komadici
prasSine, Sto moze utjecati na rad. Sliedecim postupkom o istite skener ako ispisane stranice imaju
crte, neZeliene linije, crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcCaijte kabel za napajanje iz
utiCnice.

2. Otvorite poklopac skenera.

3. Ocistite staklo skenera (oznaka 1) i trake
ulagaca za dokumente (oznaka 2, oznaka 3)
mekom krpom ili spuZzvom namocenom u
neabrazivno sredstvo za ¢iScenje stakla.

/A OPREZ: Nemoijte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
mozZe ostetiti pisa¢. Nemojte stavljati tekucine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

B NAPOMENA: Akoimate problemas crtamana
kopijama pri koriStenju ulagaca dokumenata,
svakako oCistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera (oznaka 2, oznaka 3).
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Obrisite staklo i bijelu plasticnu podlogu

krpicom od antilop-koze ili spuzvom od celuloze
kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

pisac.

Ukopcaijte kabel za napajanje u uticnicu, a zatim
pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili

Provijera postavki rezolucije

Slijedite ove upute za podeSavanje postavki rezolucije. Postavljanije velike rezolucije povecava veli¢inu
datoteke i vrijeme skeniranja.

1

4.
5.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite
ikonu Skeniranje.

Odaberite jednu od sliedecih znacaijki skeniranija:

e Skeniranje u e-postu

e Skeniranje umreznu mapu

e Skeniranje na USB pogon

e Skeniranje na SharePoint®

Odaberite Mogucnostii zatim odaberite Vrsta datoteke i razlucivost.

Odaberite neku od prethodno definiranih opcija za Rezoluciju i zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje ili Spremanie za pokretanije skeniranja.

Provjera postavki boje

Slijedite ove upute za podeSavanije postavki boja.

1.

© o & O

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, a zatim odaberite
ikonu Skeniranje.

Odaberite jednu od sliedecih znacaijki skeniranija:

e Spremiumemoriju uredaja

e Skeniranje u e-postu

e Skeniranje umreznu mapu

e Skeniranje na USB

e Skeniranje na SharePoint®

Dodirnite gumb Opciie.

U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite U boji / Crno-bijelo.
Odaberite neku od definiranih mogucnosti.

Dodirnite gumb Slanje.
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Provjera postavki prilagodbe slike

Podesite postavke u izborniku Skeniranje za optimiziranije kvalitete slike.

4.
5.

Sharpness (OStrina): Za jasniju ili manije oStru sliku. Na primjer, poveéanje ostrine ucinit e tekst
jasnijim, no smanjenije oStrine moze poboljSati izgled fotografija.

Tamno: Povecaijte ili smaniite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecaite ili smaniite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

Ciséenje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr. ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomoéu ove znacajke moZzete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnijenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisa¢ automatski podeSava postavke Tamno,
Kontrast i CiScenje pozadine na vrijednosti koje najbolie odgovaraju dokumentu koji se skenira.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, a zatim odaberite
ikonu Skeniranie.

Odaberite jednu od sliedecih znacéaiki skeniranja:

e Skeniranje u e-postu

e Skeniranje u mreZznu mapu

e Skeniranje na USB pogon

e Skeniranje u memoriju zadataka

e Skeniranje na SharePoint®

Odaberite Mogucnosti i zatim odaberite PodeSavanie slike.
Prilagodite kliza¢e za postavljanje razinag, a zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje ili Spremanie za pokretanije skeniranija.

Er NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

242

Optimizirajte zadatak skeniranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, a zatim odaberite
ikonu Skeniranije.

Odaberite jednu od sliedeéih znacéaiki skeniranja:
e Skeniranje u e-poStu

e Skeniranje u mreZznu mapu

e Skeniranje na USB pogon

e Skeniranje u memoriju zadataka

e Skeniranje na SharePoint®
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3.
4.
5.

Odaberite Mogucnosti, a zatim odaberite Optimiziranje teksta/slike.
Odaberite neku od definiranih moguénosti.

Odaberite Slanje ili Spremanie za pokretanije skeniranija.

Er NAPOMENA: Te su postavke priviemene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Provjera postavki izlazne kvalitete

Ova postavka podesava razinu kompresije prilikom spremanja datoteke. Za naijbolju kvalitetu odaberite
najvecu postavku.

1.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranije, a zatim odaberite
ikonu Skeniranije.

Odaberite jednu od sliedeéih znacéaiki skeniranja:

e Skeniranje u e-poStu

e Skeniranje u mreZznu mapu

e Skeniranje na USB pogon

e Skeniranje na SharePoint®

Odaberite Mogucnostii zatim odaberite Vrsta datoteke i razlucivost.

Odaberite jednu od prethodno definiranih Kvaliteta i velicina datoteke moguénosti, a zatim
odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje ili Spremanie za pokretanije skeniranija.

PoboljSanje kvalitete slike faksa

Ako na pisacu dode do problema s kvalitetom faksiranja, isprobaite rieSenja u nastavku redosliiedom
kojim se prikazuiju kako biste rijeSili problem.

Naijprije isprobajte ovih nekoliko jednostavnih koraka:

Koristite ploSni skener umijesto ulagaca dokumenata.
Koristite kvalitetne izvornike.

Kod koristenja ulagaca dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomocu vodilica za
papir kako biste izbjegli nejasne i iskrivliene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobaijte ova dodatna rieSenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna
rieSenja potrazite u odjeliku “PoboljSanije kvalitete ispisa”.

Provijera je li staklo skenera priljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plastiénoj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili veéi komadici
prasine, Sto moze utjecati na rad. Sliedeéim postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju
crte, neZeliene linije, crne tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

Provjera postavki izlazne kvalitete
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Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcCaijte kabel za napajanje iz
utiCnice.

Otvorite poklopac skenera.

Ocistite staklo skenera (oznaka 1) i trake
ulagaca za dokumente (oznaka 2, oznaka 3)
mekom krpom ili spuzZvom namocenom u

neabrazivno sredstvo za CiScenje stakla.

OPREZ: Nemoijte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol
ili ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze oStetiti pisa¢. Nemoijte stavljati tekucine
izravno na staklo ili gornju plocu. Mogle bi
procuriti i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulagaca dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera (oznaka 2, oznaka 3).

Obrisite staklo i bijelu plasticnu podlogu
krpicom od antilop-kozZe ili spuzvom od celuloze
kako biste sprijecili stvaranje mrlja.

Ukopcaijte kabel za napajanje u uticnicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanije kako biste ukljucili
pisac.
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Provjera postavki rezolucije faksiranja

Prilagodite rezoluciju odlazecih faksova prema potrebi. Odabirom vece postavke rezolucije povecava se
veliGina faksa i trajanije slanja.

3.
4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu
Faks.

Odaberite Mogucnosti.
U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite Razlucivost.

Odaberite neku od prethodno definiranih opcija i zatim za slanje faksa odaberite Slanje.

Provijera postavki prilagodbe slike

Podesite postavke u izborniku Faks za optimiziranje kvalitete slike.

2
3
4.
5

Sharpness (Ostrina): Za jasniju ili manije ostru sliku. Na primjer, poveéanije ostrine ucinit €e tekst
jasnijim, no smanjenije oStrine moZze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecaite ili smaniite koli€inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecaite ili smanijite razliku izmedu najsvietlije i najtamnije boje na stranici.

Ciséenije pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument
otisnut na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na
zatamnijenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisa¢ automatski podeSava postavke Tamno,
Kontrast i CiScenje pozadine na vrijednosti koje najbolie odgovaraju dokumentu koji se skenira.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu
Faks.

Odaberite Mogucnosti.
U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite PodeSavanie slike.
Prilagodite klizaCe za postavljanje razinag, a zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje da biste poslali faks.

Er NAPOMENA: Te su postavke priviemene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike

Optimizirajte zadatak faksiranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu
Faks.

Odaberite Mogucnosti.
U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite Optimiziranije teksta/slike.

Odaberite neku od definiranih moguénosti.

Provjera postavki rezolucije faksiranja
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5. Odaberite Slanje da biste poslali faks.

Er NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane
postavke.

Provjera postavke za ispravljanje pogresaka

Provijerite je li je omogucena postavka za Automatsko ispravljanje pogresaka. Ova postavka moze
poboljSati kvalitetu slike.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Faksiranje
b. Postavke slanja faksa
c. Opce postavke slanja faksa

3. Postavljanje opcije Automatsko ispravljanje pogresaka. Dodirnite gumb Gotovo.

Provijera postavke prilagodavanja stranici

Ako je postavka Prilagodavanie stranici omoguéena, a dolazni faks je veci od zadane veliGine stranice,
pisac ¢e pokusSati prilagoditi faks veliCini stranice. Ako je postavka onemoguéena, vece slike ispisat ¢e
se na viSe stranica.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sliedece izbornike:
a. Faksiranje
b. Postavke primanja faksa
Cc. Zadane moguénosti zadatka
d. Prilagodavanie stranici

3.  Odaberite opciju Ukljuceno kako biste omogugili postavku ili odaberite opciju Iskljuceno kako biste
je onemogucili.

Slanje na drugi faks uredaj

Problem moze biti vezan uz postavke faksa ili status potroSnog materijala uredaia.

PokuSaijte poslati faks na drugi uredaj. Ako se kvaliteta faksa poboljSa, problem je u postavkama faksaiili
statusu potroSnog materijala izvornog primatelja.

Provijerite faks uredaj posiljatelja
PokusSaite sliedeée kako biste provijerili faks uredaj posiljatelja.

Zatrazite da posiljatelj posalje faks s drugog uredaija. Ako kvaliteta bude bolja, problem je u faks uredaiju
posiljatelja. Ako drugi faks uredaj nije dostupan, zamolite poSiljatelja da u€ini sliede€e promjene:
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Neka provieri je li originalni dokument na bijelom papiru (a ne papiru u boji).
Neka poveéa rezoluciju faksa, razinu kvalitete ili kontrast.

Ako je moguce, neka posalje faks iz racunalnog programa.

Rjesavanje problema s kabelskom mrezom

Provijerite sliedece informacije za rieSavanije problema sa zicnom mrezom.

Uvod
Odredene vrste problema mogu naznaciti da postoji problem mrezne komunikacije. Ti problemi ukljuCuiju
sliedecCe poteskoce:

LoSa fizicka veza

Provijerite kabele.

1

2.
3.

4.

Provijerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim prikljuckom s pomocu kabela ispravne duljine.
Provijerite jesu li spojevi dobro pri¢vrséeni.

Pogledaijte prikljucak mrezne veze na straznjoj strani pisaca i provjerite svijetle li Zuti indikator
aktivnosti mreznog prometa i zeleni indikator statusa veze.

Ako se problem nastavi pojavljivati, pokuSaijte koristiti drugi kabel ili prikljucak.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s pisacem

Provijerite da pisa¢ komunicira s mrezom i raGunalom.

1

Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
a. Otvorite naredbeni redak na racunalu.
e Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.
e ZamacOS otvorite stavku Aplikacije, zatim UsluZni programi pa otvorite Terminal.
b. UpiSite pinginakon toga IP adresu pisaca.
c. Ako se u prozoru prikaZe vrileme do povratka signala, mreZa radi.

Ako naredba ping nije bila uspjesna, provierite jesu li ukljuCene mrezne sabirnice, a zatim provierite
jesu li mrezne postavke, pisac i racunalo konfigurirani za istu mrezu (poznatu i kao podmreza).

Otvorite svojstva pisacai pritisnite karticu Priklju¢ci. Provjerite je li odabrana trenutna IP adresa
pisaca. IP adresa pisaca navedena je na stranici konfiguracije.

Ako ste pisac instalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s oznakom
Uvijek ispisuj na ovaj pisac, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.

Ako ste pisac instalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog racunala pisaca.

Ako je IP adresa ispravnaq, izbriSite pisac i ponovno ga dodaite.
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7. Ponovo instalirajte softver pisaca i upravljacki program.

Pisac koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

HP preporucuije da ostavite te postavke u automatskom nacinu rada (zadana postavka). Ako promijenite
te postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

Provijerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaiju li ispravan upravljacki
program pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

Neispravno konfigurirano racunalo moZe uzrokovati probleme s ispisom.

1. Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaca i postavke za ponovno
mreZno usmjeravanije.

2. Provijerite je li operativni sustav ispravno konfiguriran.

Pisac je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

Provijerite mrezne postavke.

1. Pregledaijte stranice o konfiguraciji/umrezavanju pisaca kako biste provijerili status mreznih
postavki i protokola.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.

RjeSavanje problema s bezicnom mrezom

Provijerite sliedece informacije za rieSavanje problema s bezicnom mrezom.

Uvod

Koristite informacije za rieSavanje problema za uklanjanje poteskoca.

B NAPOMENA: Kako biste utvrdili jesu li HP NFC, Wi-Fi, BLE i beZiCni izravni ispis omoguceni na pisacu,
na upravljackoj ploc¢i uredaja ispiSite stranicu s konfiguracijom

7 NAPOMENA: Ako povremeno dolazi do gubitka veze s mreZom, najprije aZurirajte programske
datoteke pisaca. Za upute o azuriranju programskih datoteka za pisac otvorite stranicu
http://support.np.com, potrazite svoj pisac, a zatim pretraZite "azuriranje programskih datoteka".

Popis za provjeru bezicne veze
S pomocu popisa za provjeru pronadite rieSenja problema za bezi¢nu vezu.
e Zapisace koji ne podrzavaju istovremenu Zicnu i bezicnu mreZu provierite je li mrezni kabel iskopcan.
e Provijerite jesu li pisac i bezi¢ni usmijerivac ukljuceniiimaju li dovod napajanja. Provierite i je li bezicni

radio u pisacu ukljuéen. (Indikator bezicne mreze neprekidno svijetli kada je pisac priklju¢en na
beziénu mrezu, a treperi ako trazi bezicnu mrezu.)
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e Provijerite je li servisni identifikator (SSID) ispravan:

— zabeziénu vezu s mreZzom potvrdite da je mobilni uredaj povezan s pravim usmierivaéem /
pristupnom tockom.

—  Zapovezivanje putem Wi-Fi Direct mreze ispiSite konfiguracijsku stranicu kako biste otkrili SSID
pisaca.

Ako niste sigurni je li SSID ispravan, ponovo pokrenite bezicno postavljanje.

e Kod sigurnih mreZa provijerite jesu li sigurnosne informacije ispravne. Ako sigurnosne informacije
nisu ispravne, ponovo pokrenite bezi¢no postavljanie.

e Ako beZicna mreZa radi kako treba, pokuSaijte pristupiti drugim raCunalima na bezi¢noj mrezi. Ako
mreza ima pristup Internetu, pokuSaijte se povezati s Internetom putem bezicne veze.

e Provijerite je li metoda Sifriranja (AES ili TKIP) ista za pisaé i beZiénu pristupnu tocku (na mrezama koje
koriste WPA zastitu).

e Provijerite je li pisa¢ unutar dosega beziéne mreze. Za ve€inu mreZa pisaé mora biti unutar 30 mod
beZicne pristupne tocke (beZicnog usmijerivaca).

e Provijerite blokiraju li prepreke bezicni signal. Uklonite sve velike metalne predmete izmedu pristupne
toCke i pisaca. Izmedu pisaca i bezicne pristupne tocke ne smije biti stupova, zidova ili potpornih
stupova koji sadrze metal ili beton.

e Provijerite je li pisac udaljen od elektronickih uredaija koji mogu ometati bezicni signal. Mnogi uredaiji
mogu ometati bezi¢ni signal, ukljuCujuéi motore, beziéne telefone, sigurnosne kamere, druge bezi¢ne
mreZe i neke Bluetooth uredaije.

e Zaracunala koja se povezuiju s beziCnim pisacem.
— Provijerite je li na racunalu instaliran upravljacki program pisaca.
— Provijerite jeste li odabrali ispravan prikljucak pisaca.
— Provijerite jesu li raCunalo i pisa¢ povezani naistu beziCnu mrezu.

— Ako uvasem okruzeniju ima viSe bezicnih signala i potreban vam je pisac koji podrzava mreze na
frekvencijama 2,4 GHz i 5 GHz, instalirajte ispisni posluzitelj HP Jetdirect 2900nw.

— ZamacOS provijerite podrzava li bezi¢ni usmijerivac Bonjour.

PisacC ne ispisuje nakon dovrSetka beziCne konfiguracije

Rijesite probleme izmedu raCunala i pisaca.

1. Provijerite je li pisac ukljucen te je li u stanju spremnosti za rad.

2. Iskljucite sve vatrozide trecih strana na vasem racunalu.

3. Provijerite radi li bezicha mreza ispravno.

4.  Provijerite radi li raGunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.
5

Potvrdite mozete li otvoriti HP ugradeni web-posluzitelj pisaca s raCunala na mreZzi.
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Pisac€ ne ispisuje, a na racunalu je instaliran vatrozid tre¢e strane

Provijerite da vatrozid ne ometa bezi¢nu komunikaciju.

1.

2

Azurirajte vatrozid na najnoviju verziju dostupnu kod proizvodaca.

Ako programi traZe pristup vatrozidu kad instalirate pisac ili pokuSavati ispisati, obavezno dopustite
pokretanje programa.

Privremeno iskljucCite vatrozid, a zatim instalirajte bezicni pisa€ na racunalo. Omogucite vatrozid
nakon Sto dovrsSite bezicnu instalaciju.

Bezicna veza ne radi nakon premjestanja bezicnog usmijerivaca ili pisaca

Provijerite jesu li postavke pisaca i mreze tocne.

1.

2.

Provijerite spaja li se usmijerivag ili pisaé s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
IspiSite konfiguracijsku stranicu.

Usporedite zadani naziv mreZe (SSID) na stranici s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji pisaca
za racunalo.

Ako se brojevi ne poklapaiju, uredaiji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte beziCne
postavke za pisac.

Na bezi¢ni pisac se ne moze prikljuciti viSe racunala

IzvrSite sliedece korake kako biste rijesili probleme s vezom.

1

o o oA W P

Provijerite jesu li druga raCunala unutar bezi¢nog radijusa te da nikakve prepreke ne blokiraju signal.
Za vecinu mreza bezicni radijus je 30 m od bezicne pristupne toCke.

Provijerite je li pisac uklju¢en te je li u stanju spremnosti za rad.

Uvjerite se da ne postoiji viSe od 5 istovremenih korisnika opcije bezicnog izravnog ispisa.
Iskljucite sve vatrozide treéih strana na vaSem racunalu.

Provijerite radi li beziéna mreza ispravno.

Provijerite radi li raGunalo ispravno. Ako je potrebno, ponovo pokrenite racunalo.

Bezicni pisac izgubi vezu kad se prikljuci na VPN

U pravilu se ne moZete istovremeno povezati s VPN mrezom i drugim mrezama.

Mreza se ne prikazuje na popisu bezi¢nih mreza

Kada se mreza ne pojavljuje na popisu bezi¢nih mreza na racunalu, pratite sliedece korake.
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Provijerite je li bezicni usmijerivac ukljuCen iima li napajanje.

Mreza je mozda skrivena. Medutim, moZete se povezati i sa skrivenom mrezom. Provijerite je li
usmijerivac / pristupna tocka odasilie SSID tako da potraZite taj SSID u popisu dostupnih mreza na
mobilnom uredaju.
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Bezi¢na mreza ne radi

IzvrSite sliedece korake kako biste osigurali da mreza funkcionira ispravno.

1.

Za pisace koji ne podrzavaju istovremenu Zicnu i beziCnu mrezu provijerite je li mrezni kabel
iskopcan.

Kako biste provijerili je li mreza izgubila komunikaciju, pokuSajte povezati druge uredaje s mrezom.
Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
a.  Otvorite naredbeni redak na racunalu.
e Zasustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i pritisnite Enter.
e ZamacOS otvorite stavku Aplikacije, zatim UsluZni programi pa otvorite Terminal.
b.  Utipkajte ping, a zatim IP adresu usmijerivaca.
c.  Ako se u prozoru prikaZe vrijeme do povratka signala, mreza radi.
Provijerite spaja li se usmijerivag ili pisa¢ s istom mrezom s kojom se spaja racunalo.
a. Ispisite konfiguracijsku stranicu.

b.  Usporedite zadani naziv mreZe (SSID) naizvieSéu s konfiguracijom s SSID-om u konfiguraciji
pisaca za racunalo.

c.  Ako se brojevi ne poklapaiju, uredaiji se ne spajaju na istu mrezu. Ponovo konfigurirajte bezicne
postavke za pisac.

Smanijivanije interferencije na bezi¢noj mrezi

Sliededi savjeti mogu smanijiti interferenciju na beziénoj mrezi:

BezZicne uredaije drzite podalje od velikin metalnih objekata kao Sto su arhivski ormari i drugih
elektromagnetskih uredaja poput mikrovalnih peénica i bezicnih telefona. Ti objekti mogu ometati
radio signale.

Bezicne uredaije drzite podalje od glomaznih zidarskih strukturaili drugih gradevinskih struktura. Ti
objekti mogu upiti radio valove i smaniiti jacinu signala.

Bezicni usmijerivac postavite u centralnu poziciju u vidokrugu bezi¢nih pisaca na mrezi.

RjeSavanje problema s faksom

Upotrebljavaijte sliedece odieljke za rieSavanije problema u vezi s funkcijoma faksa pisaca.

Popis za provjeru rieSavanja problema s faksom

Kao pomoc¢ za identificiranje uzroka bilo kakvih problema u vezi faksa na koje nailazite, posluzite se
sliede€im popisom za provijeru:

Upotrebljavate li kabel za faks koji je isporuéen uz vas pribor za faks? Pribor za faks ispitan je s
isporucenim kablom za faks koji udovoljava sustavu RJ11i specifikacijama funkcionalnosti. Nemojte
ga zamijeniti drugim kabelom faksa; analogni dodatak za faksiranje zahtijeva analogni kabel faksa.
Takoder je potreban i analogni telefonski prikljucak.

Bezi¢na mreza ne radi
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e Jeliuutinicu pribora za faks prikljucen prikljucak faksa / telefonski priklju€ak? Pobrinite se da je
telefonski prikljucak ispravno priklju¢en u uti¢nicu. Guraijte prikljuéak u uti¢nicu dok ne Skljocne.

B NAPOMENA: Provijerite je li telefonski prikljucak prikljucen u prikljucak za faks umjesto u mrezni
prikljucak. Prikljucci su sli¢ni.

e Jelizidna telefonska utiénica ispravna? Prikljucite telefon u zidnu uti€nicu kako biste provijerili
postoiji li ton za biranje. MoZete li Cuti ton za biranje i primiti telefonski poziv?

Koii tip telefonske linije koristite?

Provijerite vrstu telefonske linije koju koristite i pregledaijte preporuke za tu vrstu linije.

e Namijenska linija: Standardna analogna linija za faks/telefon dodijeliena za primanie ili slanje faksa.

Er NAPOMENA: Telefonska linija trebala bi se koristiti samo za faks pisaca i ne bi se smiela dijeliti s
drugim vrstama telefonskih uredaija. Primjeri ukljuCuju alarmne sustave koji koriste telefonsku liniju
za slanje obavijesti tvrtkama za nadzor.

e PBXsustav: Telefonski sustav u poslovnom okruZenju. Standardni kuéni telefoni i pribor za faks
koriste analogni telefonski signal. Neki su PBX sustavi digitalni i mogu biti nekompatibilni s priborom
za faks. MoZda ée vam trebati analogni telefonski adapter (ATA) za sucelje da biste povezali faks-
uredaqj s digitalnim PBX sustavima.

e Linije s automatskim preusmijeravanjem poziva: Znacajka telefonskog sustava kod kojeg se dolazni
poziv u slu¢aju zauzetosti prve ulazne linije automatski preusmijerava na sliedecu raspolozivu
liniju. Pokusaite prikljuciti pisac¢ na prvu liniju za dolazne telefonske pozive. Dodatak za faksiranije
odgovara na poziv nakon odredenog broja zvonjenija koji je zadan u postavci za broj zvonjenja do
javljanija.

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

Kako biste pribor za faks zastitili od elektricne energije koja prolazi kroz telefonske linije, izmedu
zidne uticnice i pribora za faks mozete koristiti uredaj za prenaponsku zastitu. Umanijivanjem kvalitete
telefonskog signala, ovi uredaji mogu prouzrogciti probleme u faks komunikaciji.

Imate li problema sa slanjem ili primanjem faksova dok upotrebljavate neki od ovih uredaija, prikljucite
pisac izravno na telefonsku uticnicu na zidu kako biste utvrdili je li problem u uredaju za prenaponsku
zastitu.

Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku sekretaricu?

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja usluge govorne poste manija od postavke broja zvonjenja
do javljanja dodatka za faksiranije, poziv €e preuzeti govorna posta, a dodatak za faksiranje ne moze
primati faksove.

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja dodatka za faksiranje manja od postavke broja zvonjenija
do javljanja usluge govorne poste, dodatak za faksiranje odgovara na sve pozive.

Ima li vasa telefonska linija znac¢ajku poziv na éekanju?
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Ako telefonska linija ima aktiviranu znacajku poziv na ¢ekanju, obavijest o pozivu na ¢ekanju moze
prekinuti faks poziv u tijeku, a to €e dovesti do komunikacijske pogreske.

Provijerite da je znacajka poziva na ¢ekaniju aktivna na faks telefonskoj liniji.
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Provijera statusa faks-dodatka

Ako izgleda da dodatak za analogno faksiranje ne funkcionira, ispiSite izvieS€e Stranica s konfiguracijom
da biste provijerili njegov status.

1. Napocetnom zaslonu pomaknite pokazivac do opcije IzvieSca i odaberite je.
2. Otvorite sliedece izbornike:

a. Str. s konfig./statusom

b. Konfiguracijska stranica

3. Dodirnite gumb Ispis da biste ispisali izvieS¢e ili dodirnite gumb Prikaz da biste pregledali izvieSée
na zaslonu. IzvieSée sadrzi nekoliko stranica.

2 NAPOMENA: IP adresa pisaca ili naziv glavnog raéunala navedeni su na stranici Jetdirect.

4. Na stranici pribora za faks na stranici s konfiguracijom, na zaglavlju Informacije o hardveru
provijerite status modema. U sliedecoj tablici identificirani su uvjeti statusa i moguéa rieSenja.

2 NAPOMENA: Ako se ne ispiSe stranica dodatnog uredaija faksa, mozda postoji problem s
dodatkom za analogno faksiranje. Ako koristite LAN faksiranie ili internetsko faksiranje, te
konfiguracije mozda onemoguéuju ovu znacaijku.

Tablica 915 Otklanjanje poteskoéa s opremom za analogno faksiranje

Uvjeti statusa Moguéa rieSenja
Operational/Enabled (Funkcionalan/omoguéen)' Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad.
Funkcionalan/onemoguéen'’ Dodatni uredaj faksa je instaliran ali joS niste konfigurirali

potrebne postavke faksa.

Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad,

no usluzni program HP Digital Sending onemogucio je
znacaijku faksa ili je omogucio LAN faksiranje. Kad je
omoguceno LAN faksiranije, zna¢ajka analognog faksiranja
je onemogucena. Istovremeno moZe biti omoguéena samo
jedna znacaijka faksiranja, LAN ili analogno faksiranie.

NAPOMENA: Ako je omoguceno faksiranje u lokalnoj
mreZi, znacajka Skeniranje i faksiranije nije dostupna na
upravlja¢koj ploci pisaca.

Nefunkcionalan/omoguéen/onemoguéen' Pisac je prepoznao kvar programskih datoteka.
Nadogradite programske datoteke.

Ostecéen/omoguéen/onemogucéen’ Doslo je do kvara pribora za faks. Ponovo postavite karticu
pribora za faks i provijerite ima li savijenih pinova. Ukoliko
je i dalje prisutan status OSTECEN, zamijenite karticu
analognog pribora za faks.

1 Status OMOGUCENO ozna&ava da je dodatak za faksiranje omogucen, tj. ukljuen; status ONEMOGUCENO oznaéava da
je omoguceno LAN faksiranje (analogno faksiranie je iskljuceno).

Opéi problemi s faksom

Saznaijte viSe o rieSenjima za uobicajene probleme faksa.

Faks nije poslan

Provijerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.
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Omogucena je JBIG kompresija, a primateljev uredaj nema moguénost za JBIG.
Iskljucite postavku JBIG.

Ne prikazuje se gumb adresara faksa
Provijerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.

Nijedan od kontakata iz odabranog popisa kontakata nema pripadajucih podataka za faksiranje. Unesite
informacije potrebne za faksiranje.

U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa.
Provijerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.

Fax settings (Postavke faksa) u HP Web Jetadmin nalaze se ispod padajuéeg izbornika stranice sa
statusom uredaija.

Iz padajuceg izbornika odaberite Digitalno slanje i faksiranije.

Kad je omogucéen sloj za prekrivanije, na vrh stranice dodaije se zaglavlje
Ovaqij je problem s faksiranjem dio normalnog rada.
Kod svih proslijedenih faksova pisa¢ na vrh stranice dodaje prekriveno zaglavlje.
Radi se o normalnom postupku.

U okviru s podacima o primatelju pomijeSana su imena i brojevi
Ovaqij je problem s faksiranjem dio normalnog rada.

Moguc¢ je prikaz i imena i brojeva, ovisno o tome gdije se nalaze. Adresar faksa navodiimena, a druge
baze podataka navode brojeve.

Radi se o normalnom postupku.
Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije stranice
Provijerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.
Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa, Sto je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako zZelite da se faks od jedne stranice ispiSe na jednoj stranici, zaglavlje postavite na nacin pokrivanjaiili
prilagodite postavku Prilagodavanie stranici.

Dokument se zaustavlja u ulagacu dokumenata usred faksiranija
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.
Papir se zaglavio u ulagacu dokumenata.
Izvadite zaglavlieni papir i ponovo posaljite faks.

Previsoka ili preniska glasnoc¢a zvuka iz dodatka za faksiranje
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rieSenie.
Potrebno je namijestiti postavku glasnoce.

Podesite glasnocu na izborniku Postavke slanja faksa i izborniku Postavke primanija faksa.
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problemi s uvlacenjem 251,253
problemi s uvlacenjem papira
rieSavanje 170,174
propisi za spremnike 53,54
prozirne folije
ispis (Windows) 75

R

RJ-45 prikljucak
lociranje 4
rieSavanije problema
bezicnamreza 248
mreZni problemi 247
problemi s umetanjem
papira 170
provijera statusa spremnika s
tonerom 224,225
zaglavljenja 177,178
Zitno umrezavanje 247
rucni obostrani ispis
Mac 79
Windows 75

S

serijski broj
lociranje 4
sigurnosne postavke
HP ugradeni web-
posluzitelj 149,151,156
sigurnost
Sifriran tvrdidisk 162
Sifrirani tvrdidisk 164
sistemski zahtjevi
HP ugradeni web-
posluzitelj 149
minimum 8
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skener

CiS¢enje stakla 236,239, 243

kalibriranje 236
skeniranje

optimizirajte za tekst ili

slike 239

pregled 95
skeniranje naUSB 138
Skeniranje na USB pogon 138

omogucavanje 125
skeniranje u e-postu

slanje dokumenata 129
skeniranje umapu 134
skeniranje u mapu pisaca 132

skeniranje u memoriju pisaca 132

Skeniranje u mreznu mapu 134
pocetne postavke 109
slanje na e-postu
slanje dokumenata 129

SODIMM

brojdijela 50
Softver HP ePrint 84
spajalice

zamjena 72
specifikacije

elektricne i akusticke 8,15
Spremanje u memoriju
pisaca 132
spremanje zadataka
sa sustavom Windows 81
spremanje zadataka ispisa 81
spremljeni zadaci
brisanje 81,84
ispisivanje 81,83
stvaranje (Mac) 81
stvaranje (Windows) 81
spremnici s tonerom
brojevi dijelova 50
komponente 59
narucivanije dijelova 59
zamjena 60
spremnik
dinamicka sigurnost 53
narucivanije dijelova 59
zamjena 60
spremnik s tintom
dinamicka sigurnost 53
koriStenije kod niskog 169
postavke niskog praga 169
spremnik sa spojnicama
brojdijela 50
spremnik, izlaz
lociranje 2
staklo, GiS€enje 236,239, 243
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stalak

brojdijela 50
status, stranica faks-dodatka 251
stranica po listu

odabir (Mac) 79

odabir (Windows) 75
stranicauminuti 8
stranice s informacijama

Ugradeni HP web-

posluzitelj 149, 151

T

TCP/IP
rucno konfiguriranje IPv4
parametara 159
rucno konfiguriranje IPv6
parametara 159
tehniCka podrska

online 167
tezinag, pisac 8,13
trays

capacity 8

included 8
tvrdi disk

broj dijela 50
tvrdi diskovi

Sifrirani 164
Sifrirano 162

u

Ugradeni HP web-posluzitel
alati zarjeSavanje
problema 149,151,155
HP Web Services 149, 151,156
konfiguriranje mreznih
postavki 159
opéakonfiguracija 149, 151
otvaranje 159
popis ostale veze 159
popis ostalinveza 149, 151
promijena naziva pisaca 159
stranice s informacijama 149,
151
Ugradeni web posluzitelj (EWS)
dodjelalozinki 162
mreznaveza 149
znacajke 149
Ugradeni web-posluzitel
konfiguriranje mreznih
postavki 159
otvaranje 159
promijena naziva pisaca 159

ulaga¢ dokumenata
problemi s umetanjem
papira 170,177
zaglavlienja 179
ulaganje
Papiruladici1 17
Papiruladici2 24
papir u ladici kapaciteta 2 x 550
listova 36
papir u ulaznoj ladici velikog
kapaciteta za 2.700
listova 41
papira u ladici kapaciteta 550
listova 30
ulazna ladica velikog kapaciteta za
2.700 listova
ulaganje 41
ulazna ladica velikog kapaciteta za
2.700 listova papira i stalak
brojdijela 50
ulazne ladice velikog kapaciteta
vidiHCI
unutarniji USB prikljucci
brojdijela 50
upravljacka ploca
lociranje 2
lociranje znacajki 5
pomo¢ 168
upravljacki programi za ispis
Linux 11
macOS 1
UNIX 11
Windows 11
upravljacki programi za ispis,
podrzani 8
upravljacki programi, podrzani 8
upravljanje mrezom 159
uredaj za formatiranje
lociranje 4
USB
slanjeu 138
USB dodatak za pohranu
ispisiz 87
USB prikljucak
lociranje 4
omogucavanje 87,89
USB prikljucci, dodatno
broj dijela 50

Vv

viSe stranica na jedan list
ispis (Mac) 79
ispis (Windows) 75
vracanie tvornickih postavki 168



vrsta papira

odabir (Windows) 75
vrste papira

odabir (Mac) 79

W

web-mijesta
HP Web Jetadmin,
preuzimanje 165
podrska za korisnike 167
Wi-Fi Direct Print 8,12, 84,85

z

zadaci, spremljeni
brisanje 81,84
ispisivanje 81,83
Postavke zaMac 81
stvaranje (Windows) 81
zadani pristupnik,
postavljanje 159
zaglavljeni papir
2 x ladica za 550 listova 177
desnavrata 177
dodatak za obostraniispis 177
izlazni spremnik 177
Ladica1 177
Ladica2 177
Ladice kapaciteta 550
listova 177
mehanizam za nanoSenije
tonera 177
mijesta 177
ulaga¢ dokumenata 179
ulazne ladice velikog
kapaciteta 177
zaglavlienja
2 x ladica za 550 listova 177
automatska navigacija 177,
178
desnavrata 177
dodatak za obostraniispis 177
izlazni spremnik 177
Ladica1 177
Ladica2 177
Ladice kapaciteta 550
listova 177
mehanizam za nanoSenije
tonera 177
mijesta 177
ulaga¢ dokumenata 179
ulazne ladice velikog
kapaciteta 177
uzroci 177,178

zahtjevi preglednika
HP ugradeni web-
posluzitelj 149
zahtjevi web-preglednika
HP ugradeni web-
posluzitelj 149
zakljuCavanije
uredaj za formatiranje 162,164
zamijena
bubnjevi za obradu slike 64
jedinica za prikupljanje
tonera 68
spajalice 72
spremnici s tonerom 60
zamienski dijelovi
brojevi dijelova 52
zastita spremnika 53, 56
zastitite spremnike 53, 56
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